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290 (XI) Empleo total

Informe del grupo de expertos nombrado por el
Secretario General en virtud de la resolucién
22]1 E (IX) del Consejo acerca de las medidas
de carécter nacional e internacional necesarias
para lograr el empleo total

Resolucién del 15 de agosto de 1950*
El Consejo Econémico y Social,

Teniendo presente que, en virtud de los Articulos 55
y 56 de la Carta, los Miembros de las Naciones Unidas
han asumido la obligacién de adoptar medidas, conjunta
o separadamente, para fomentar niveles de vida mas
elevados, el empleo total y condiciones de progreso y
desarrollo en el orden econdmico y social,

Habiendo examinado el informe de los expertos sobre
las “Medidas de caracter nacional e internacional para
lograr y mantener el empleo total”,? el informe de la
Comision de Asuntos Economicos y Empleo (quinto
periodo de sesiones)® y las opiniones expuestas por
diversos organismos especializados y organizaciones no
gubernamentales,

Habiendo advertido por las contestaciones de los
Gobiernos a los cuestionarios sobre empleo que les diri-
giera el Secretario General en virtud de la resolucién
221 E (IX) del Consejo, que muchos paises han logrado
mantener un nivel de empleo satisfactorio,

Considerando que en ciertos paises donde predomina
la agricultura, pudiera ser dificil determinar las cifras
relativas al desempleo y al empleo insuficiente, y que
los objetivos del empleo total, si se refieren solamente
a la mano de obra industrial pueden conducir a con-
clusiones erréneas y que, por consiguiente, quizds no
sea posible a dichos paises poner en practica algunas
de las disposiciones de la presente resolucion,

1 Véase la 412a. sesién del Consejo.
2 Véase el documento E/1584.
8 Véanse los Documentos Oficigles del Consejo Econdmico y

}S\"aciaé, Quinto Adno, décimo berfodo de sesiones, Suplemento
0. 3.

Teniendo en cuents que, conforme a lo dispuesto en
el parrafo 22 que figura mis adelante, se nombrard un
nuevo grupo de expertos encargado de estudiar el pro-
blema del desempleo y del empleo insuficiente en los
paises insuficientemente desarrollados y que, a la luz
del informe de este grupo de expertos, el Consejo estu-
diara nuevas recomendaciones relacionadas con las me-
didas de caricter nacional e internacional que para
lograr el empleo total proceda adoptar en los paises
insuficientemente desarrollados,

Reconociendo que los Gobiernos pueden lograr y
mantener el empleo total y productivo dentro de una
economia mundial en expansion, en condiciones que
garanticen las libertades politicas y econémicas funda-
mentales del individuo, y consciente de que los pueblos
y Gobiernos estin resueltos a lograr y mantener tal
empleo total y productivo,

Preocupado por la necesidad de que los Estados
Miembros, asi como los 6rganos y organismos especia-
lizados de las Naciones Unidas, sigan ocupindose con-
tinuamente de cumplir con la obligacién establecida en
la Carta respecto al empleo total, inclusive la reduccién
del desempleo y del empleo insuficiente en los paises
insuficientemente desarrollados, y

.

Teniendo en cuenta la estrecha relacion que existe,
en una economia mundial libre y en expansion, entre
los niveles elevados y estables de empleo nacional, los
movimientos internacionales de capital y las importa-
ciones y exportaciones,

A. CoN OBJETO DE ASEGURAR EL EXAMEN REGULAR Y
SISTEMATICO DE LOS PROBLEMAS DE EMPLEO POR EL
ConsEeJo

1. Decide inscribir cada afio en el programa del Con-
sejo, a partir de 1951, para su examen a la luz de las
tendencias econdmicas de! momento, el problema del
logro y mantenimiento de! empleo total con niveles pro-
gresivamente mejores de produccién, comercio y con-
sumo, y el asunto del mantenimiento del equilibrio de
la balanza de pagos o de los progresos realizados hacia
el logro de dicho equilibrio;



B. CoN OBJETO DE RSTIMULAR LA ADOPCION DE UNA
POL{TICA NACIONAL EFICAZ EN PRO DEL EMPLEO
TOTAL

2. Recomienda que cada gobierno:

a) Publique anualmente una declaracion de los obje-
tivos que se propone alcanzar en materia econdmica
durante el siguiente afio, o en cualquier periodo maés
largo que juzgue conveniente, haciendo especial refe-
rencia a los fines sefialados en los Articulos 55 y 56
de la Carta de las Naciones Unidas y acompafidndola,
siempre que sea posible, de una exposicion de sus
objetivos o previsiones, expresados en cifras, en cuanto
al empleo, produccién, consumo, inversiones, o de cual-
quier otro factor econdmico mensurable importante que
sea capaz de proporcionar indicaciones significativas de
las tendencias de su economia; y

b) Publique con la mayor rapidez y precisién posi-
bles, las normas con que defina el significado del empleo
total como objetivo permanente de su politica, expre-
sando tales normas, siempre que sea factible, en funcién
de porcentajes de empleo, nimeros absolutos de des-
empleados o en escalas de dichos porcentajes o nume-
ros; y que posteriormente publique cualquier revision
de esas normas que de vez en cuando pueda resultar
necesaria;

3. Recomienda que cada gobierno formule, anuncie
y revise periddicamente, a la luz de las tendencias eco-
némicas actuales y previsibles, la politica, programas y
métodos que se propone seguir para alcanzar los obje-
tivos y normas que se haya fijado a si mismo, de con-
formidad con el pérrafo 2 antes mencionado, haciendo
especial referencia a:

a) Las medidas referentes a la adaptacion de su
politica fiscal y monetaria, de su politica crediticia, de
inversiones, de salarios y de precios, con objeto de
favorecer una expansién econdmica continua;

b) Las medidas para contrarrestar tendencias de
retroceso econdmico, como son las que tienen po+ objeto
influir en el volumen de las inversiones, aumentar la
flexibilidad de los métodos presupuestarios y fiscales,
e impedir fluctuaciones excesivas en la renta de los
productores de productos primarios;

¢) Las medidas correctivas especiales de caracter
discrecional o automitico destinadas a hacer frente a
las situaciones de desempleo que eventualmente puedan
presentarse;

d) Las medidas para evitar la inflacién e impedir el
alza excesiva del nivel de precios; y

¢) Las medidas para fomentar la movilidad geogra-
fica y ocupacional de la mano de obra;

4. Recomiends que cada gobierno examine continua-
mente si sus disposiciones orgénicas y técnicas, inclu-
sive los servicios estadisticos son adecuados para la
formulacién y realizacién de sus objetivos, politicas y
_programas econ6micos y para el analisis de las tenden-
cias econdmicas;

5. Recomienda que, con respecto a la informacién
que necesita el Secretario General en virtud de la reso-
lucién 221 E (IX) del Consejo, cada gobierno le sumi-
nistre, a peticién de él, informes completos sobre las
tendencias econdmicas, las normas de empleo total, los
objetivos econémicos nacionales y, cuando fuere perti-
nente, los objetivos o previsiones y la politica y pro-

gramas nacionales, a que se refieren los parrafos 2y 3
de la presente resolucién;

6. Invita a 1a Organizacién Internacional del Trabajo
a adoptar todas las nuevas medidas que sea posible
para poner en practica las recomendaciones de la Sexta
Conferencia Internacional de Estadigrafos del Trabajo,
con ,©objeto de facilitar la comparabilidad de los datos
sobre empleo y desempleo, con especial referencia a su
utilizacion en la formulacién de normas de empleo
total y objetivos, politicas y programas de empleo anual;

7. Pide al Secretario General se sirva:

a) Modificar los cuestionarios que se estin enviando
de acuerdo con la resolucién 221 E (IX) del Consejo,
de manera que incluyan los puntos a que se refiere el
parrafo 5 de la presente resolucion y enviar a la mayor
brevedad posible la primera edicion del cuestionario
enmendado;

b) Reunir y analizar los informes presentados por
los gobiernos ‘en contestacién a este cuestionario, con
objeto de facilitar la tarea de la Comisién de Asuntos
Econémicos, Empleo y Desarrollo Econémico, tal como
se define en el pérraz) 8 infra; y, en particular, ana-
lizar las bases estadisticas de las normas de empleo
total que se publiquen en virtud del inciso b) parrafo 2
supra; y

¢) Transmitir a la Comisién de Asuntos Econ6mi-
cos, Empleo y Desarrollo Econémico los informes y
analisis preparados segtin el precedente inciso b), junto
con aquellos estudios especiales que pueda haber pre-
parado; y

8. Pide a la Comisién de Asuntos Econdémicos, Em-
pleo y Desarrollo Econdmico que, en consulta con los
representantes de los organismos especializados com-
petentes, examine los informes, anélisis y estudios trans-
mitidos por el Secretario General en conformidad con
el precedente inciso ¢) del pirrafo 7, a la luz de las
tendencias econdémicas, actuales y previsibles y con
referencia a los efectos que puedan ejercer sobre la
situacién econémica mundial, con objeto de:

a) Llamar la atencién hacia las repercusiones de los
objetivos, politicas y programas de los diversos gobier-
nos sobre la situacién econémica de otros paises; y

b) Formular los problemas importantes de interés
internacional que puedan plantearse a la consideracién
del Consejo, y recomendar propuestas de accién al
Consejo;

C. CoN OBJETO DE ESTIMULAR LA ADOPCION DE PoLfTI-
CAS INTERNACIONALES EFICACES EN MATERIA DE
EMPLEO TOTAL

I

9. Recomienda que cada gobierno mientras trate de
lograr sus objetivos en materia de empleo y demas obje-
tivos nacionales, intensifique sus esfuerzos para alcan-
zar y mantener el equilibrio de su balanza de pagos,
debiendo mantenerse este equilibrio al nivel mas alto
posible de comercio mutuamente beneficioso, y caracte-
rizarse, entre otras cosas por:

a) Condiciones de comercio que impliquen, siguiendo
las pautas previstas en los respectivos acuerdos inter-
nacionales: i) la ausencia de restricciones cuantitativas
en el comercio internacional impuestas por motivos de
balanza de pagos, y de restricciones de cambio en las



transacciones corrientes (segin las define el Convenio
Constitutivo del Fondo Monetario Internacional), ii)
un nivel reducido en otras barreras comerciales, y iii)
un minimum de discriminacion en la aplicacién de las
restricciones comerciales, monetarias o de inversién que
aun pudieran existir;

b) Un nivel de reservas en divisas convertibles y oro
suficiente para permitir que un pais haga frente a las
fluctuaciones normales de sus ingresos en divisas extran-
jeras; y

¢) Una circulaci6n creciente y estable de fondos para
inversiones internacionales;

10. Recomienda que cada gobierno facilite al Secre-
tario General, cuando lo solicite, en relacidén con sus
contestaciones a _Jos cuestionarios que se estin enviando
en conformidad con la resolucion 221 E (IX) del
Consejo, calculos sobre la posicién de su balanza de
pagos e informaciones acerca de la politica econémica
que se propone seguir durante el siguiente afio y, cuan-
do convenga, durante un periodo mas largo;

11. Recomienda que cada gobierno facilite al Secre-
tario General, dentro de un plazo de seis meses después
de la recepcion del cuestionario especial a que se refiere
el inciso @) del parrafo 13 infra, clculos cuantitativos
de los principales elementos de la balanza de pagos
internacionales que proyecte lograr para 1954, y una
clasificacion de su comercio, calculado por productos
bésicos principales o grupos de productos basicos que
revistan mis importancia en su comercio exterior, indi-
cando claramente hasta qué punto se supone que se han
logrado las condiciones estipuladas en el parrafo 9;

12. Pide al Secretario General se sirva:

a) Modificar el cuestionario que se esti enviando en
conformidad con la resolucién 221 E (IX) del Consejo,
de modo que abarque los puntos a que se refiere el
parrafo 10 supra;

b) Reunir y analizar los informes presentados por
los gobiernos conforme al parrafo 10, a fin de facilitar
la tarea de la Comisién de Asuntos Econdmicos, Em-

leo y Desarrollo Econdmico, segiin se la define en el
parrafo 14 infra;

¢) Continuar haciendo estudios especiales sobre los
aspectos internacionales del problema del empleo
total; y

d) Transmitir los informes, andlisis y estudios pre-
parados en conformidad con los precedentes incisos &)
y ¢), a la Comisién de Asuntos Econémicos, Empleo y
Desarrollo Econdmico;

13. Pide al Secretario General se sirva:

a) Preparar, con el asesoramiento de expertos com-
petentes, y enviar a los gobiernos, en cuanto sea posible
y conveniente, un cuestionario especial para los fines
mencionados en el pirrafo 11 supra y, al llevar a cabo
esta tarea, tomar plenamente en cuenta los trabajos
similares emprendidos por otras organizaciones inter-
nacionales, de tal manera que se evite la imposicion de
cargas innecesarias a los gobiernos;

b) Nombrar un grupo de tres expertos independien-
tes, y suministrarles toda la asistencia que puedan
necesitar para estar en condiciones de presentar, bajo
su propia responsabilidad, a la Comisién de Asuntos
Econémicos, Empleo y Desarrollo Econdmico-un infor-
me en que analicen y comenten las respuestas a los

cuestionarios recibidas de los gobiernos, con objeto de
ayudar a la Comision a realizar la tarea que se le asigna
en virtud del parrafo 14 infra; y

¢) Efectuar y, a ser posible, publicar como anexo al
informe mencionado en el precedente inciso b), un
analisis de los cambios en la demanda y oferta de los
principales productos basicos en el comercio internacio-
nal cuyo acaecimiento pudiera preverse a la luz de los
datos transmitidos por los gobiernos en virtud del
parrafo 11 supra, y de cualquier otro material perti-
nente; y

14. Pide a la Comisién de Asuntos Econémicos, Em-
pleo y Desarrollo Econémico que, en consulta con
representantes de los organismos especializados compe-
tentes, examine los informes, andlisis y estudios, que le
sean sometidos en conformidad con el inciso d) del
parrafo 12 y los incisos b) y ¢) del parrafo 13, supra,
a la luz de las tendencias econdmicas actuales y previ-
sibles y haciendo referencia a los efectos que pudieran
tener sobre la situacidn econémica mundial, con ob-
jeto de:

a) Llamar la atencién hacia todo problema impor-
tante que tenga visos de plantearse, a la luz de la
informacién suministrada por los gobiernos, respecto a
las transacciones, politicas y programas internacionales;

b) Recomendar propuestas relativas a las politicas y
programas internacionales para que el Consejo las estu-
die y tome decisiones al respecto; y

¢) Poner al Consejo en condiciones de estudiar en
su 14° periodo de sesiones el informe preparado en
conformidad con el inciso b) del parrafo 13 supra,
en unioén de los comentarios y recomendaciones perti-
nentes de la Comision.
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15. Recomienda a los gobiernos que:

6) Aseguren y mantengan, dentro de lo posible, un
elevado nivel y un ritmo regular de circulacién de
capitales para inversiones internacionales con fines de
desarrollo;

b) Se esfuercen por prevenir en el movimiento de
mnversiones internacionales contracciones resultantes o
concomitantes de retrocesos econémicos; y

¢) Contintien cooperando en los esfuerzos encami-
nados a lograr estos resultados con medidas de indole
nacional e internacional;

16. Recomienda a los gobiernos que:

a) Traten de evitar en sus politicas y programas eco-
némicos la adopcién de meding.s que probablemente pu-
dieran tener graves efectos desfavorables sobre la
balanza de pagos o el nivel de empleo de otros paises;

b) En caso de producirse alglin retroceso econémico
nactonal, dicten medidas, dentro de lo posible, para
contrarrestar los efectos adversos de dicho receso sobre
la balanza de pagos o el nivel de empleo de otros
paises; y

¢) Contintien cooperando en la investigacién de mé-

todos y medios para impedir que un retroceso econémico
en un pais se extienda a otros paises;

17. Insta al Banco Internacional de Reconstruccién
y Fomento a que, al mismo tiempo que se esfuerza
por asegurar y mantener en épocas normales un elevado



nivel y un ritmo sostenido de inversiones internacio-
nales para el desarrollo econdmico, aproveche, en caso
de retroceso econdmico, todas las oportunidades posi-
bles de aumentar sus recursos, con objeto de ampliar
el volumen de sus préstamos, entre otras maneras, em-
pleando al maximo su capacidad prestataria;

18. Insta al Fondo Monetario Internacional a poner
sus recursos a disposicién de sus miembros, con objeto
de hacer frente a las necesidades que pudieran origi-
narse de los retrocesos econdmicos, de la manera mas
completa y rapida que permitan las disposiciones de su
Convenio constitutivo;

19. Pide al Secretario General se sirva crear un
grupo de tres a cinco expertos encargados de hacer
estudios técnicos y, después de recabar las opiniones
del Fondo Monetario Internacional y del Banco Inter-
nacional de Reconstruccion y Fomento preparar un
informe conforme a los objetivos sefialados en los
parrafos 15 y 16 supra, en el que formule y analice los
diversos métodos practicos posibles para tratar del
problema de la atenuacién de los efectos internacionales
de los retrocesos econdmicos que puedan producirse,
informe que habri de ser presentado al Secretario
General y publicado bajo la responsabilidad del grupo
de expertos;

20. Pide a la Comision de Asuntos Econdmicos,
Empleo y Desarrollo Econémico se sirva estudiar el
informe preparado conforme al parrafo 19 supra, y
presentar recomendaciones al respecto en el 14° perio-
do de sesiones del Consejo; y

21. Recomienda a los gobiernos, a los organismos
especializados competentes y al Secretario General que
prosigan la accién ya emprendida en el campo de la
migracion, tomando en consideraci6n la importancia de
facilitar la movilidad internacional de la mano de obra
con objeto de solucionar los problemas del empleo total;

D. CoN OBJETO DE FACILITAR LA CONTINUACION DEL
EXAMEN POR EL CONSEJ'O DEL PROBLEMA DEL DES-
EMPLEOQ, ESPECIALMENTE EN LOS PAfSES MENOS DES-
ARROLLADOS

22. Pide al Secretario General se sirva nombrar un
pequefio grupo de expertos encargado de preparar, a la
luz de 1a presente situacién econdmica mundial y de las
necesidades de desarrollo econdmico, un informe sobre
el desempleo vy empleo insuficiente en los paises insufi-
cientemente desarrollados y sobre las medidas de indole
nacional e internacional necesarias para reducir tal des-
empleo y empleo insuficiente, informe que habra de ser
publicado bajo la responsabilidad del grupo de expertos;
asi como prestar toda la asistencia posible al grupo de
expertos en la preparacién de este informe y, en parti-
cular, mantener al grupo informado acerca de los tra-
bajos ya realizados, o en curso de realizacién, en esta
esfera por las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados, y transmitir el informe a los gobiernos de
los Estados Miembros; y

23. Pide a la Comisién de Asuntos Econémicos, Em-
pleo y Desarrollo Econdémico se sirva examinar el
informe preparado por el grupo de expertos y someter
al Consejo, en un préximo periodo de sesiones, cuales-
quier observaciones y recomendaciones que estime con-
venientes en cuanto a la accién necesaria; y

E. CoN OBJETO DE FACILITAR LA PUESTA EN PRACTICA
DE LA PRESENTE RESOLUCION

24. Recomienda que el Secretario General y los orga-
nismos especializados competentes, dentro del limite de
sus posibilidades, faciliten a los gobiernos que la soli-
citen asistencia técnica para poner en practica la pre-
sente resolucion; y

25. Pide al Secretario General se sirva:

a) Al ejecutar las tareas indicadas en los parrafos 7,
12 y 13 supra cooperar y consultar con los orgapismos
especializados interesados y demas entidades competen-
tes a fin de evitar toda duplicacion de actividades; y

b) Adoptar todas las medidas adecuadas para garan-
tizar que las actividades previstas en la presente reso-
fucién se emprendan sin demora.

291 (XI). Asistencia técnica para el desarrollo
econémico

Resolucion del 15 de agosto de 1950
A

ASISTENCIA TECNICA PARA EL DESARROLLO ECONOMICO
DERIVADA DE LA RESOLUCION 200 (IIT) pE LA Asam-
BLEA GENERAL

El Consejo Econdmico y Social

Toma notas con satisfaccién del cuarto informe del
Secretario General sobre las actividades emprendidas
en virtud de la resolucién 200 (III)® de la Asamblea
General ; y

Recomienda a la consideracién de la Asamblea Ge-
neral el proyecto de resolucién siguiente:

“La Asamblea General,

“Habiendo decidido en su resolucion 305 (IV) que
en el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas
se sigan consignando fondos para las actividades
autorizadas por la resolucién 200 (ILI),

“Tomando nota con aprobacion de que el Secreta-
rio General ha previsto en el presupuesto de las
Naciones Unidas para 1951 la misma cantidad que
la Asamblea General consigné en 1950;

“Recomienda que las solicitudes de asistencia téc-
nica para el desarrollo econémico recibidas por el
Secretario General conforme a la resolucion 200
(I11), y cuyo financiamiento no pueda hacerse con
fondos consignados en el presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas, puedan ser atendidas con fondos
de la cuenta especial de asistencia técnica para el
desarrollo econdmico, abierta en conformidad con la
resolucién 304 (IV) de la Asamblea General y
con las decisiones adoptadas por la Conferencia de
Asistencia Técnica® convocada por el Secretario Ge-
neral con arreglo a la resoluciéon 222 A (IX) del
Consejo Econdémico y Social.”

¢ Véanse las sesiones 412a. y 413a. del Consejo.
5 Véanse los documentos E/1700 y E/1700/Add.1.
¢ Véase el documento E/1733.



B

PROGRAMA AMPLIADO DE ASISTENCIA TECNICA PARA EL
DESARROLLO ECONOMICO DE LOS PA{SES INSUFICIEN-
TEMENTE DESARROLLADOS

El Consejo Econdmico y Social

Toma note con satisfaccién del informe del Secre-
tario General sobre la Conferencia de Asistencia Téc-
nica celebrada en junio de 1950,” en cumplimiento de
la resolucién 222 A (I1X) del Consejo y de la resolu-
cidon 304 (IV) de la Asamblea General;

Toma nota del informe del primer periodo de sesio-
nes del Comité de Asistencia Técnica,® de las declara-
ciones hechas durante el mismo por miembros del
Comité,® y del primer informe de la Junta de Asistencia
Técnica transmitido por el Comité de Asistencia Téc-
nica;' y

Transmite las actas de los debates del Consejo* y
del Comité de Asistencia Técnica® a la Junta de Asis-
tencia Técnica y a las organizaciones representadas en
ella, para que les sirvan de guia en sus trabajos.

292 (XI). Programa de formacién profesional en
materia de administracién piblica

Resolucion del 5 de julio de 1950**

El Consejo Econémico y Social

Toma nota con satisfaccién de las disposiciones to-
madas por el Secretario General y que constan en el
documento E/1708, presentado al Consejo conforme a
la resolucion 269 (X) del Consejo Econdémico y Social;
y ademas

Toma nota con satisfaccidn de que el Secretario Ge-
neral ha previsto en el presupuesto para 1951 un cré-
dito igual al consignado por la Asamblea General en
1950 para la realizacién de las actividades autorizadas
en virtud de la resolucion 246 (III) de la Asamblea
General; y

Recomiende que las nuevas actividades emprendidas
en el campo de la formacion profesional en materia de
administracién piblica a solicitud de los Gobiernos de
los Estados Miembros sean examinadas dentro del mar-
co del Programa Ampliado de Asistencia Técnica.

293 (XI). Informe de la Organizacién Interna-
cional del Trabajo sobre la formacién de
aprendices y técnicos

Resolucidn del 20 de julio de 1950°°

El Consejo Economico y Social,

Habiendo examinado e! informe de la Organizacién
Internacional del Trabajo sobre la formacién de apren-
dices y técnicos,

Toma nota de las medidas adoptadas por la Organi-
zacién Internacional del Trabajo para facilitar la admi-
sién en los centros mundiales de formacién profesional

7 Véase el documento E/1733.

8 Véase el documento E/1833.

9 Véase el documento E/TAC/SR. 1-5.

10 Véase el documento E/1742.

11 Véanse las sesiones 412a. y 413a. del Consejo.
12 Véase la 380a. sesién del Consejo.

13 Véase la 395a, sesién del Consejo. .

de candidatos de los paises que estan faltos de personal
calificado necesario para el desarrollo de su economia
nacional ;

Recomienda a la Organizacién Internacional del Tra-
bajo que prosiga y desarrolle activamente, en colabora-
cién con las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados interesados, su programa ampliado de trabajo
en este campo, conforme a las sugestiones formuladas
en el informe;

Recomienda a los Gobiernos de los Estados Miembros
que presten toda su cooperacién y apoyo a la Organi-
zacion Internacional del Trabajo en los esfuerzos que
ha emprendido para ampliar las posibilidades de forma-
cion en el extranjero de aprendices y téenicos; y

Sediala a la atencidon de la Junta de Asistencia Téc-
nica y de las organizaciones que participan en el Pro-
grama Ampliado de Asistencia Técnica el informe de
la Organizacion Internacional del Trabajo.

294 (XI). Métodos de financiamiento para el des-
arrollo econémico de los paises insuficiente-
mente desarrollados inclusive el examen del
informe de la Subcomisién de Fomento Eco-
némico (cuarto periodo de sesiones)

Resolucion del 12 de agosto de 1950*

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo tomado nota del informe de la Subcomi-
sion de Fomento Econdmico, sobre su cuarto periodo
de sesiones,’® del informe de los expertos sobre las
“Medidas nacionales e internacionales para lograr y
mantener el empleo total”,'® y del informe de la Co-
misién de Asuntos Econémicos y Empleo sobre su
cuarto periodo de sesiones,'” y

Considerando los estudios preparados por el Secre-
tario General en conformidad con las resoluciones 179
(VIII) y 222 D (IX) del Consejo

A. CoN OBJETO DE PROSEGUIR EN FORMA CONTINUA EL
EXAMEN DE LOS PROBLEMAS RELATIVOS AL FINAN-
CIAMIENTO DEL DESARROLLO ECONOMICO

1. Recomienda a la Comisién de Asuntos Econémi-
cos, Empleo y Desarrollo Econémico que estudie y pase
revista continuamente a la indole y magnitud de los
problemas que plantea el financiamiento del desarrollo
econdmico de los paises insuficientemente desarrollados,
y formule de vez en cuando recomendaciones perti-
nentes al Consejo;

B. CoN OBJETO DE ESTIMULAR LA ADOPCION DE METO-
DOS EFICACES ENCAMINADOS A MOVILIZAR LOS CAPI-
TALES NACIONALES PARA EL DESARROLLO ECONOMICO
DE LOS PA{SES INSUFICIENTEMENTE DESARROLLADOS

2. Teniendo en cuenta la necesidad de movilizar al
maximo posible los recursos financieros nacionales de
los paises insuficientemente desarrollados, ya sea inde-
pendiente o conjuntamente con los capitales extranjeros
que puedan estar disponibles para el desarrollo eco-
noémico,

14 Véase la 409a. sesion del Conmsejo.

1s Véase el documento E/CN.1/80.

16 Véase el documento E/1584.
17 Véase el documento E/1356, Parte V111,



3. Considerando que es importante fomentar el cardc-
ter autogenerador del desarrollo econémico, lo que re-
quiere que se reinviertan, dentro de lo posible, los
aumentos de renta procedentes de dicho desarrollo, y

4, Considerando que es conveniente utilizar y man-
comunar la solvencia crediticia de las empresas indus-
triales e instituciones financieras existentes, con objeto
de facilitar la importacién de capitales extranjeros,

5. Sefiala a la atencién de los Gobiernos de los Esta-
dos Miembros el informe preparado por el grupo de
expertos reunido por el Secretario General, en cum-
plimiento de la resolucién 222 B (IX) del Consejo,'®
en el cual se exponen diversas opiniones y sugestiones
relativas a los métodos adecuados para incrementar 'y
encauzar el ahorro nacional; y

6. Sefiala a 1a atencién de los Gobiernos interesados
la conveniencia de estudiar la creacién, en sus res-
pectivos paises, de sindicatos bancarios o bancos de
fomento, con la participacion de bancos y empresas
industriales nacionales, como medio de atraer inversio-
nes de capitales extranjeros y de encauzarlos hacia pro-
yectos esenciales; y

C. CoN OBJETO DE ESTIMULAR LA ADOPCION DE METO-
DOS EFICACES ENCAMINADOS A AUMENTAR LA CIRCU-
LACION DE CAPITALES INTERNACIONALES PARA EL
DESARROLLO ECONOMICO DE LOS PAfSES INSUFICIEN-
TEMENTE DESARROLLADOS

7. Reconociendo:

) Que un incremento mas rapido de la produccidn
en los paises insuficientemente desarrollados es esencial
para elevar el nivel de empleo productivo y el nivel de
vida de las poblaciones, asi como para favorecer el des-
arrollo de la economia mundial en su conjunto,

) Que los recursos financieros nacionales de los
paises insuficientemente desarrollados y la circulacion
internacional de capital para inversiones, no han sido
suficientes para asegurar el desarrollo econémico al
ritmo deseado, y

¢) Que tal desarrollo econémico acelerado de los
paises insuficientemente desarrollados exige, no sélo
una movilizacién mis eficaz y sostenida del ahorro na-
cional, sino también una circulacién mayor y mis estable
de capital extranjero para inversiones,

8. Recomienda:

a) e los Gobiernos establezcan, mediante medidas
de orden nacional y, en caso necesario, mediante acuer-
dos bilaterales o multilaterales, las condiciones adecua-
das para fomentar la participacién del capital privado
extranjero en el desarrollo econémico, ya sea en forma
de inversiones directas, o en forma de suscripciones en
valores del Estado o en obligaciones de empresas pri-
vadas o piblicas;

b) Que los Gobiernos de los paises mis adelantados
traten de fomentar por medios adecuados las inversio-
nes privadas de sus nacionales en los paises insuficiente-
mente desarrollados;

¢) Que un mayor niimero de paises adelantados adop-
ten pronto medidas, teniendo en cuenta la situacion de
sus balanzas de pagos, para autorizar al Banco Inter-
nacional de Reconstruccién y Fomento a que utilice

38 Véase e documento E/1562,

una parte cada vez mayor del 18% de sus suscripciones
que se han comprometido a pagar en monedas nacio-
nales, destinandola a las operaciones de préstamo que
el Banco pueda emprender y que impliquen una deman-
da de estas monedas, y que examinen la posibilidad de
autorizar al Banco a que emita obligaciones en sus
mercados financieros; y

d) Que los Gobiernos extiendan progresivamente,
en la medida que permitan las perspectivas y la situa-
cién de sus balanzas de pagos, la aplicacion del prin-
cipio del llamado “préstamo sin condiciones especiales”
a todos los préstamos al extranjero, controlados o ga-
rantizados por un Gobierno;

9. Reconociendo:

a) Que el desarrollo econdmico requiere no solo la
realizacién de proyectos autoamortizables sino también
la de proyectos relacionados con actividades tales como
transportes, produccién de energia, comunicaciones, sa-
nidad publica, instituciones de ensefianza y vivienda,
las cuales, aun cuando no siempre se autoamortizan por
completo, se justifican por su efecto indirecto sobre la
productividad y la renta nacionales, y

b) Que con respecto al financiamiento del desarrollo
econdmico, no existe ninguna relacién directa y logica
entre los gastos inmediatos en monedas locales y extran-
jeras, por una parte, y la cuantia conveniente de
capitales extranjeros y nacionales respectivamente, por
la otra, y

10. Tomando nota de las constructivas declaraciones
hechas por el representante del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento, en el curso del 11° periodo
de sesiones del Consejo,™® y acogiendo con satisfaccion,
por revestir una importancia especial en relacién con
el problema del desarrollo econdmico de los paises insu-
ficientemente desarrollados, las seguridades del repre-
sentante del Banco, segn las cuales, este ultimo tiene
como principio establecido el tomar en consideracion,
al examinar las solicitudes de préstamo, la amplitud,
la naturaleza y las consecuencias financieras del con-
junto del programa de inversiones del pais prestatario,
a la vez que los detalles de los proyectos seleccionados,

11. Recomienda:

a) Que los paises insuficientemente desarrollados
consagren mayor atencién a la preparacion de progra-
mas integrados de desarrollo y a la planificacién de los
proyectos de préstamo que han de presentarse al Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento, con objeto
de facilitar las operaciones del Banco y acelerar asi
el ritmo del desarrollo econdémico;

b) Que las organizaciones crediticias gubernamenta-
les e intergubernamentales que pueden ayudar al des-
arrollo econdmico de los paises insuficientemente des-
arrollados estudien medios para utilizar con mas eficacia
los fondos que tienen a su disposicidn, con objeto de
ayudar a realizar los programas integrados de inver-
siones, destinados al desarrollo coordinado de los diver-
sos ramos de la economia del pais, y, en general, para
acelerar el ritmo del desarrollo econémico en los paises
insuficientemente desarrollados;

10 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, Quinto Afio, 11° periodo de sesiones, 385a. sesibn, y los
documentos E/AC.6/SR. 89y 90.



¢) Que las instituciones-que otorgan préstamos inter-
nacionales, al examinar la cuantia de los capitales ex-
tranjeros requeridos para la ejecucién de algin pro-
yecto, tengan debidamente en cuenta no sélo los gastos
directos en divisas extranjeras, sino también los que
se originen indirectamente por la demanda adicional de
mano de obra y otros recursos locales que los proyectos
crean, asi como por el aumento de las rentas que
provocan; y

d) Que estas instituciones concedan dichos présta-
mos a tipos de interés y en condiciones de amortizacién
que, ademas de pesar lo menos posible sobre las dispo-
nibilidades en divisas extranjeras de los paises insufi-
cientemente desarrollados, permitan que dichas institu-
ciones contintien sosteniéndose por si mismas;

D. Con OBJETO DE FACILITAR NUEVOS ESTUDIOS EN EL
CAMPO DE LAS INVERSIONES INTERNACIONALES Y DE
LOS PRECIOS DE LOS PRODUCTOS PRIMARIOS

12. Considerando que es de suma importancia para
favorecer las inversiones de capitales privados extran-
jeros, darles garantias respecto a las posibilidades de
transferir las utilidades y de retirar el capital en la
moneda en que se hizo la inversion, y

13. Considerando, ademis, que las garantias relativas
a dichas posibilidades de transferencia plantean deter-
minadas dificultades técnicas, algunas de las cuales estan
estrechamente ligadas con los derechos y obligaciones
de los miembros del Fondo Monetario Internacional,

14. Expresa la opinidon que las condiciones practicas
bajo las cuales pueden hacerse efectivas estas garantias
no han sido examinadas todavia suficientemente en el
plano técnico;

15. Pide a los Gobiernos de los Estados Miembros
tengan a bien facilitar al Secretario General y al Fondo
Monetario Internacional los datos estadisticos y cone-
x0s que puedan necesitarse con objeto de completar los
estudios mencionados a continuacion;

16. Recomienda que se invite al Fondo Monetario
Internacional a que retina y analice, en consulta con
el Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento,
y, cuando sea pertinente, con otros organismos inter-
nacionales interesados, los datos estadisticos y conexos
que tienen relacion con la capacidad de los paises insu-
ficientemente desarrollados para pagar el servicio de
las inversiones de capitales extranjeros, teniendo espe-
cialmente en cuenta los elementos siguientes :

a) Proporcidn de los ingresos en divisas extranjeras
de esos paises que absorbe actualmente el servicio de
las inversiones extranjeras, en comparacién con perio-
dos anteriores;

b) Proporcion de los ingresos en divisas extranjeras
de los paises mas adelantados que absorbid, en etapas
anteriores de su desarrollo, el servicio de las inver-
siones extranjeras en dichos paises;

¢) Medidas legislativas y administrativas que tengan
por objeto atender al servicio de las inversiones extran-
jeras en periodos de escasez de divisas; y

17. Pide al Secretario General que, en colaboracién
con los organismos internacionales interesados, y dentro
del limite de los recursos disponibles, se sirva em-
prénder un estudio sobre la relacién entre las fluctua-
ciones de los precios de los productos primarios y la

capacidad de los paises insuficientemente desarrollados
para procurarse divisas extranjeras.

295 (XI). Organizacién de la Comisién de Asun-
tos Econoémicos y Empleo y de sus dos Sub-
comisiones

Resoluciones del 12 y 16 de agosto de 1950%°
A

El Consejo Econdmico y Socidl,

Reconociendo que los problemas del desarrollo eco-
nomico de los paises insuficientemente desarrollados vy,
en particular, el financiamiento de tal desarrollo, debe
ser objeto de una atencidn sostenida y cada vez mayor,

Consciente de las tareas adicionales encomendadas a
la Comisién de Asuntos Econdémicos y Empleo por la
resolucién 290 (XI) del Consejo sobre empleo total;

Teniendo en cuenta la resolucién 295 B (XI) del
Consejo, por la que se crea un Comité especial encar-
gado de revisar la organizacion y funcionamiento del
Consejo y de sus Comisiones;

Modifica el nombre de la Comisién de Asuntos Eco-
ndémicos y Empleo, que en lo sucesivo se llamard “Co-
misién de Asuntos Econémicos, Empleo y Desarrollo
Econémico” ;

Aumenta a 18 el nimero de miembros de la Comi-
sién ;

Autoriza a la Comision a reunirse dos veces al afio
y, de requerirlo circunstancias excepcionales, a celebrar
un periodo extraordinario de sesiones a convocacién
de su Presidente;

Invita a 1a Comisidn a incluir todos los afios, el tema
del financiamiento del desarrollo econémico en el pro-
grama de uno por lo menos de sus periodos de sesio-
nes; y

Suprime la Subcomision de Empleo y Estabilidad
Econdmica, asi como la Subcomisién de Fomento Eco-
némico.

B

El Consejo Econdmico y Social,

Considerando la obligacion en que se halla el Consejo
de someter a un examen especial las actividades de las
comisiones econémicas regionales, a mas tardar en
1951, a fin de decidir si hay que disolverlas, modificar-
las o mantenerlas, y

Considerando el interés que varios Miembros de las
Naciones Unidas han manifestado en la posibilidad de
aumentar la eficacia de la organizacién y funciona-
miento del Consejo y de sus comisiones,

Pide al Presidente del Consejo se sirva nombrar un
comité especial compuesto a lo sumo de ocho miembros
del Consejo, ademéas del Presidente del mismo, que
actuara de presidente sin derecho a voto (salvo en caso
de empate), y encargado de proceder, en colaboracién
con el Secretario General, a un examen detallado y
completo de la organizacién y funcionamiento del Con-
sejo y de sus comisiones, y de someter al respecto un
informe y recomendaciones al Consejo en su 13° perio-
do de sesiones,

%0 Véanse las sesiones 408a. y 415a. del Consejo.



296 (XI). Comisién Previsional de Coordinacién
de los Convenios Internacionales sobre Pro-
ductos Bisicos: conferencias interguberna-
mentales sobre problemas relativos a los pro-
ductos primarios

Resolucién del 2 de agosto de 1950*

El Consejo Econdmico y Socidl,

Habiendo recomendado a los Miembros de las Na-
ciones Unidas que adopten como base general de orien-
tacién en toda consulta o accién relacionadas con pro-
blemas relativos a los productos basicos, los principios
enunciados en el Capitulo VII del proyecto de Carta
para una Organizacion Internacional de Comercio, pre-
parado durante el primer periodo de sesiones de la
Comisién Preparatoria de la Conferencia de las Nacio-
nes Unidas sobre Comercio y Empleo (en la actualidad
capitulo VI de la Carta de La Habana),

Habiendo notado que se estin celebrando consultas
intergubernamentales con respecto a varios productos
basicos,

Habiendo considerado la recomendacién de la Comi-
sion Interina de Coordinacion de los Convenios Inter-
nacionales sobre Productos Basicos:

a) De que no debe haber retrasos por cuestiones
de procedimiento en la convocaciéon por las Naciones
Unidas de una conferencia sobre productos basicos, y

b) De que, dentro de lo posible, no debiera cele-
brarse una conferencia sobre productos bésicos hasta
no tener alguna seguridad de que serd posible llegar
a un acuerdo y de que ha sido debidamente preparada
la documentacién necesaria, y

Teniendo presente la resolucion 366 (IV) de la
Asamblea General sobre el “Reglamento para- la con-
vocacién de conferencias internacionales de Estados”,

Autoriza al Secretario General, en espera de que el
Consejo examine el estudio que se cita mas adelante,
a convocar, en consulta con la Comisién Interina de
Coordinacion de los Convenios Internacionales sobre
Productos Basicos (que a su vez actuard a solicitud
de un grupo intergubernamental de estudios compe-
tente), a conferencias intergubernamentales cuyas atri-
buciones consistirin en discutir medidas para hacer
frente a las dificultades especiales que puedan existir
0 que se prevean respecto de cualquier producto basico
determinado;

Pide a la Comisién Interina de Coordinacién de los
Convenios Internacionales sobre Productos Basicos que,
al considerar la opinién que haya de expresar al Secre-
tario General, se sirva atenerse a los principios del
capitulo VI de la Carta de La Habana relativos a la
convocacién de conferencias sobre productos basicos;

Decide que se apliquen las normas siguientes al con-
vocarse dichas conferencias:

1) La lista de los Estados que habran de ser invi-
tados a tales conferencias serd preparada por la Comi-
sién e incluird a todos los Miembros de las Naciones
Unidas, de la Comisiéon Interina de la Organizacion
Internacional de Comercio, de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
y del grupo intergubernamental de estudios interesado.

21 Véase la sesion 399a. del Consejo.

También podrin incluirse Estados no miembros, si
éstos estin esencialmente interesados en la produccion,
consumo o comercio del producto basico de referencia.
Los organismos especializados vinculados con las Na-
ciones Unidas también podran ser invitados a parti-
cipar;

2) Cuando el Estado invitado asi lo desee, podra
enviar una representacién separada para los territorios
que de él dependan, en conformidad con las disposi-
ciones del articulo 69 de la Carta de L.a Habana;

3) El programa provisional y el reglamento de la
conferencia serin preparados por la Comision. La
Comisién también podra preparar aquellos documentos
de trabajo que, a su juicio, habran de facilitar la labor
de la conferencia;

4) El Secretario General determinara la fecha y
el lugar de la conferencia;

Pide al Secretario General, en vista de la convenien-
cia de que el Consejo pueda estudiar con todo detalle
los medios para convocar grupos de estudio y confe-
rencias internacionales sobre productos basicos, que
se sirva preparar un estudio sobre los procedimientos
adecuados que hayan de adoptarse, y que incluya este
tema en el programa del Consejo, para que éste lo
examine durante su 13° periodo de sesiones.

297 (XI). Posibilidad de obtener insecticidas

para combatir el paludismo
Resolucion del 8 de agosto de 1950%*

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo examinado el informe sobre la posibilidad
de obtener insecticidas para combatir el paludismo, pre-
parado por el Secretario General, en colaboracién con
la Organizacién Mundial de la Salud y la Organizacion
para la Agricultura y la Alimentacion,®®

Tomando nota igualmente de la resolucién aprobada
por la Tercera Asamblea Mundial de la Salud respecto
a la rotulacién y distribucidon de los insecticidas,

Recomienda a la atencién de los Gobiernos el infor-
me del Secretario General y su estudio de los diversos
problemas relacionados con el aumento de la produccién
y distribucién de insecticidas;

Insta a los Gobiernos a que adopten aquellas de las
medidas sugeridas en el informe del Secretario General
con miras a aumentar la disponibilidad y el empleo de
insecticidas para combatir eficazmente el paludismo,
que sean mas adecuadas a las condiciones de sus
paises;

Reitera las recomendaciones formuladas en su reso-
lucién 225 (IX); y

Pide al Secretario General se sirva transmitir a la
Organizacién Mundial de la Salud y a la Organizacion
para la Agricultura y la Alimentacién las actas de los
debates sostenidos sobre el informe durante el 11°
periodo de sesiones del Consejo.

22 Véase la 403a. sesién del Consejo.
c 23 géanse los documentos E/1709, E/1709/Corr.1 y E/1709/
orr.2.



298 (XI). Informe de la Comisién de Transporte
y Comunicaciones (cuarto periodo de se-
siones)

Resoluciones del 12 de julio y del 16 de agosto de 1950**
A

El Consejo Economico y Social,

Toma nota del informe de la Comision de Trans-
porte y Comunicaciones (cuarto periodo de sesiones).*®

B

SITUACION CONCERNIENTE A LA RATIFICACION DE LA
CoNVENCION RELATIVA A La Orcanizacidon Con-
SULTIVA MARITIMA INTERGUBERNAMENTAL

El Consejo Econdmico y Social,

Advirtiendo que la Comisiéon de Transporte y Co-
municaciones, en su tercer periodo de sesiones, ha sefia-
lado el hecho de que la solucién de diversos problemas
importantes y urgentes concernientes a los transportes
internacionales serd mucho mas facil cuando la Orga-
nizacion Consultiva Maritima Intergubernamental
(OCMI) haya comenzado a funcionar, y

Advirtiendo que la Comisién, en su cuarto periodo
de sesiones, sefialé de nuevo el hecho de que la OCMI
aun no se habia constituido, y formulé la conclusién
de que la OCMI es el organismo competente para
tratar otros problemas importantes y urgentes, tales
como la unificacidn de las medidas de tonelaje maritimo
y la contaminacién de las aguas del mar,

Pide al Secretario General se sirva sefialar a la aten-
cidon de los Gobiernos Miembros el hecho de que la
discusién de dichos problemas depende de la institu-
cién de la OCMI y que, por lo tanto, es conveniente
que este organismo quede constituido cuanto antes.

C

CONTAMINACION DE LAS AGUAS DEL MAR
El Consejo Econdmico y Social

Transmite a los Miembros de las Naciones Unidas
el informe del Secretario General sobre la contami-
naciéon de las aguas del mar por el petroleo (E/CN.
2/68);

Pide al Secretario General se sirva solicitar la opinidn
de los Gobiernos Miembros sobre los puntos planteados
por la Comisién de Transporte y Comunicaciones en
su resolucion 3; e

Invita a los Gobiernos Miembros que dispongan de
instalaciones y servicios técnicos para ello, a que inicien
cuanto antes estudios para investigar este problema, y
a que establezcan entre ellos la colaboracién que sea
conveniente y posible.

D

BARRERAS QUE SE OPONEN AL TRANSPORTE INTERNA-
CIONAL DE MERCADER{AS

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota de la declaracién formulada por la
Comision de Transporte y Comunicaciones en su reso-

24 Véanse las sesiones 386a. y 414a. del Consejo.

25 Véanse los Documentos Qficiales del Consejo Econdmico y
Social, 5Qm’nto Ao, 11° periodo de sesiones, Suplemento No, 2
(E/1665).

lucién 4A, de que, respecto al problema de las barreras
que se oponen al transporte internacional de mercade-
rias, no es posible iniciar inmediatamente una accion
directa internacional, tal como la convocacidon de una
conferencia, ya que la Organizacién Internacional de
Comercio, de cuya competencia seria esta materia en
primer lugar, no ha comenzado todavia a funcionar;

Insta a los Miembros de las Naciones Unidas y a
todos los demés Gobiernos interesados a que, teniendo
presentes todos los intereses posibles, continden estu-
diando medidas nacionales compatibles con los prin-
cipios de la Carta de la Organizacidn Internacional de
Comercio, para simplificar las formalidades aduaneras
y conexas que constituyan una barrera para el trans-
porte internacional de mercaderias; y

Pide al Secretario General se sirva poner esta reso-
lucidon en conocimiento de la Comisién Interina de la
Organizacién Internacional de Comercio.

E

BARRERAS QUE SE OPONEN AL TRANSPORTE INTERNA-
CIONAL DE MERCADERfAS

Medidas adoptadas por la Organizacién de Aviacién
Civil Internacional

El Consefo Econdmico y Social

Decide expresar al Consejo de la Organizacién de
Aviacién Civil Internacional su satisfaccion y apro-
bacién por la iniciativa de que ha dado pruebas dicha
organizacién y los resultados obtenidos hasta ahora
respecto a la disminucién de las barreras que se opo-
nen al transporte aéreo internacional; e

Insta a todos los Gobiernos a que adopten cuantas
medidas sean necesarias para aplicar, lo antes posible
y dondequiera que sea factible, las normas y practicas
recomendadas por la OACI con objeto de facilitar el
transporte aéreo internacional; a suprimir cuanto antes
todas las desviaciones posibles; y, en cuanto a las des-
viaciones que no puedan suprimirse inmediatamente, a
continuar colaborando en la OACI con objeto de
encontrar la base para un acuerdo total final.

F

PROBLEMAS DEL TRANSPORTE MARITIMO QUE INTERE-
SAN A LA AMERICA LATINA

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando en cuenta el parecer de la Comisién de
Transporte y Comunicaciones expresado en su reso-
lucién 6, de que “el tema ‘“Problemas del transporte
maritimo que interesan a la América Latina” debiera
eliminarse del programa de la Comision”,

Resuelve remitir esta cuestion para su examen a la
Comision Econémica para América Latina.

G

EsTADISTICAS DEL TRANSPORTE
El Consejo Econémico y Social

Toma nota de los progresos realizados en el estudio
de las estadisticas del transporte, emprendido de con-
formidad con la resolucién 147 (H) (VII) del Con-
sejo, progresos indicados en la resolucion 7 de la
Comisién de Transporte y Comunicaciones y apro-
bados por la Comision de Estadistica,



H
COORDINACION DEL TRANSPORTE CONTINENTAL

El Consejo Econdmico y Socidl,

Pide al Secretario General se sirva continuar exami-
nando el problema de la coordinacion del transporte
continental ;

Invita a las Comisiones Econémicas Regionales que
no lo hayan hecho todavia a examinar la cuestion de la
coordinacion del transporte continental en sus regiones;

Encarga al Secretario General se sirva concertar
entre las diversas comisiones econdmicas regionales el
intercambio de los resultados del examen que hayan
hecho del problema de la coordinacidon del transporte
continental; y

Recomienda al Secretario General que, dentro de los
medios de que dispone, atienda cualquier solicitud de
instalaciones y servicios para organizar conferencias
tendientes a coordinar el transporte continental entre
paises pertenecientes a una misma region geografica.

I
TRANSPORTE INTERNACIONAL POR CARRETERA

El Consejo Econémico y Socidl,

Decide sefialar a la atencidn de los Gobiernos que
fueron invitados a asistir a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Transportes por Carretera y
por Vehiculos Automotores, la conveniencia de que
ratifiquen en fecha prdoxima la Convencién sobre
Circulacion por Carretera.

J

APLICACION DE LAS DECISIONES DE LAS CONFERFNCIAS
DE TELECOMUNICACIONES CELEBRADAS EN 1947 EN
AtranTIiCc CIiTY

El Consejo Econdémico y Social,

Consciente de su funcién como Organo coordinador
de las Naciones Unidas en materia de transportes y
comunicaciones,

Recordando su participacidn activa en la convocacién
de las Conferencias de Telecomunicaciones celebradas
en Atlantic City en 1947, que tuvieron como resultado
la modernizacion de la estructura orgénica de la Unién
de Telecomunicaciones que existia entonces con objeto
de satisfacer las exigencias del mundo moderno en
materia de telecomunicaciones, incluyendo el estableci-
miento sobre bases técnicas de una lista internacional
de frecuencias y la creacién de la Junta Internacional
de Registro de Frecuencias (JIRF),

Recordando la resolucién aprobada por la Confe-
rencia Internacional de Radiocomunicaciones de Atlan-
tic City (1947), segin la cual “la fecha en que entrari
en vigor la nueva lista internacional de frecuencias sera
objeto de una recomendacién de la JPF a la Confe-
rencia especial, teniendo en cuenta la urgente necesidad
de su aplicacién, que a ser posible deberd haberse
iniciado el 1° de septiembre de 1949”,

Tomando nota de que esta Conferencia especial no
pudo reunirse en la fecha fijada, debido a dificultades
y aplazamientos en la labor de diferentes Conferencias
que habian de tratar de tal materia,

10

Conociendo que las comunicaciones por radio podrian
llegar a desorganizarse a causa de interferencias, en
caso de que la Conferencia extraordinaria de radio-
comunicaciones, convocada por la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (UIT) para el 1° de septiem-
bre de 1950, que debe aprobar la lista internacional de
frecuencias, no realizara una distribucion adecuada de
las frecuencias de radio, tarea que le ha sido confiada
por las Conferencias de Telecomunicaciones de Atlan-
tic City, asi como por el Consejo de Administracion de

la UIT,

Consciente de que tal desorganizacion irfa en detri-
mento de los servicios actuales, especialmente en mate-
ria de aviacién, navegacién, comunicaciones radiotele-
graficas y radiotelefénicas entre determinados puntos,
de asistencia para la seguridad de la navegacton, de
radiodifusién y de servicios de policia y de seguridad,
lo que a su vez tendria las més graves consecuencias
para la economia, la cultura, la educacion y la sanidad,
materias especificamente encomendadas al Consejo, en
virtud del Articulo 62 de la Carta,

Decide invitar al Secretario General a sefialar las
consideraciones mencionadas a la atencion de todos los
Miembros de las Naciones Unidas, y a pedir a los que
asistan a la Conferencia extraordinaria de radiocomu-
nicaciones que tengan a bien hacer examinar este pro-
blema con sumo cuidado por sus mas altos servicios
gubernamentales, y encargar a sus representantes en la
Conferencia que adopten las medidas conducentes a
que ésta, sin demora innecesaria, llegue a una feliz
conclusion lo que sdlo podra alcanzarse planteando los
problemas con espiritu realista y de cooperacidn.

299 (XI). Informe de la Comisién de Estadistica
(quinto periodo de sesiones)

Resoluciones del 12 de julio de 1950%
A

El Consejo Econémico y Social,

Toma nota del Informe de 1a Comisién de Estadis-
tica (quinto periodo de sesiones).?

B

CLASIFICACION UNIFORME PARA EL COMERCIO
INTERNACIONAL

El Consejo Econémico y Social

Tomando nota de la labor realizada por la Comisidn
de Estadistica durante sus periodos de sesiones tercero,
cuarto y quinto, y de los comentarios recibidos de los
Gobiernos y organismos especializados con respecto a
la clasificacién uniforme para el comercio internacional,
y

Tomando nota de que la clasificacién recomendada
puede servir de base para un andlisis sistematico del
comercio mundial, como también de base comtn para
el suministro de estadisticas comerciales a los organis-
mos especializados, aligerando con ello la tarea de los
Gobiernos,

28 Véase la 386a. sesién del Consejo.
27 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econbémico y
.(9&;1{26 uinto Afo, 11° perfodo de sesiones, Suplemento No. 4



Insta a todos los Gobiernos a que utilicen tal clasi-
ficacién uniforme, mediante:

i) La adopcién de este sistema de clasificacion, con
las modificaciones que fueren necesarias para satis-
facer las necesidades nacionales, pero sin alterar la
estructura de la clasificacion, o

i1) La reclasificacion de sus datos estadisticos en
conformidad con este sistema, a fin de permitir la
comparacién internacional de los datos.

C

ESTADfSTICAS DE TRANSPORTES
El Consejo Econémico y Social

Toma nota de los progresos realizados en el estudio
de las estadisticas del transporte emprendido de con-
formidad con la resolucién 147 H (VII) del Consejo,
progresos que se sefialan en la resolucién 7 de la
Comisién de Transporte y Comunicaciones.?®

D

NUMEROS {NDICES DE PRODUCCION INDUSTRIAL
El Consejo Econdémico y Social,

Tomando nota de que la Comisién de Estadistica ha
formulado una serie de recomendaciones, que tienen
por objeto mejorar los métodos de cileulo de los niime-
ros indices nacionales de la produccién industrial y
hacer mas comparables estos indices,

Tomando nota de que el Secretario General, aseso-
rado por los Gobiernos y los organismos especializados,
ha examinado los problemas planteados y se propone
publicar, para que sirva de guia a los Gobiernos, un
manual técnico de los métodos empleados para calcular
los ntimeros indices de la produccién,

Recomienda

1) Que se sefiale a la atencién de los Gobiernos la
importancia de calcular periédicamente el volumen de
la produccién industrial sobre una base internacional-
mente comparable;

2) Que los Gobiernos que actualmente calculan
numeros indices de produccién industrial tengan a bien
revisar sus métodos de cllculo, en consulta con la
Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas, con
objeto de mejorar la comparabilidad de esos numeros
indices con los de otros paises;

3) Que los Gobiernos de los otros paises cuya pro-
duccién industrial es importante, se sirvan iniciar la
elaboracién de tales indices.

E

RENTA NACIONAL Y CONTABILIDAD NACIONAL

El Consejo Econémico y Social,

Tomando nota de la accién de la Comisién de Esta-
distica con respecto a un informe preparado por el
Subcomité de Estadisticas de Renta Nacional del

28 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico g
fﬁ;lla& gm'nto Afio, 11° periodo de sesiones, Suplemenio No.
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Comité de Estadigrafos de la Sotiedad de las Nacio-
nes, y del hecho de que el Secretario General ha exa-
minado los problemas suscitados y ha presentado dos
estudios técnicos sobre la materia, para que sirvan de
orientacién a los Gobiernos,

Recomienda:

a) Que se sefiale a la atencién de los Gobiernos la
importancia de establecer periédicamente las cuentas de
ingresos y gastos nacionales, asi como la contabilidad
nacional en general, sobre una base internacionalmente
comparable ;

b) Que los Gobiernos que en la actualidad preparan
cuadros de ingresos y gastos nacionales y de la conta-
bilidad nacional tengan a bien revisar sus métodos de
cilculo, a fin de mejorar la comparabilidad de los
datos ajustandolos a los procedimientos uniformes pro-
puestos en dichos estudios técnicos de la Secretaria.

F

ESsTADISTICAS SOCIALES
El Consejo Econémico y Social,

Tomando nota de que la Comisién de Asuntos Socia-
les ha instado al Consejo a que fomente el desarrollo
de las estadisticas sociales, y

Tomando nota de la recomendacién de la Comisién
de Estadistica de que en adelante se conceda una
importancia relativamente mayor a la compilacién de
las estadisticas sociales que se requieren con mayor
urgencia, y a la consideracion de la suficiencia y com-
parabilidad de dichas estadisticas,

Pide al Secretario General se sirva tomar la inicia-
tiva de disponer la formulacién de programas ade-
cuados de desarrollo en los diversos ramos de las
estadisticas sociales, procediendo a:

a) Estudiar las necesidades de las Naciones Unidas
y de los organismos internacionales en materia de
estadisticas sociales;

b) Explorar hasta qué punto las Naciones Unidas y
los organismos especializados satisfacen dichas nece-
sidades, y llamar la atencién sobre las regiones acerca
de las cuales se requieran datos mds completos y com-
parables, en sus respectivos campos;

c¢) Investigar si existen datos que las Naciones Uni-
das o los organismos especializados no retinan todavia
y si son comparables esos datos, y compilar los que se
requieren con mayor urgencia, procediendo a evaluar
hasta qué punto son suficientes,

G

AUMENTO DEL NUMERO DE MIEMBROS DE LA COMISION
pE Estapistica

El Consejo Econdémico y Social,

Tomando nota de la recomendacién formulada por la
Comisién de Estadistica sobre la necesidad de aumentar
el niimero de miembros de la Comisién,

Decide aumentar a 15 el nttmero de los miembros de
la Comisién de Estadistica.



300 (X1). Informe anual de la Comisién Econé-

mica para Europa
Resolucién del 31 de julio de 1950%°

E!l Consejo Economico y Social,

Tomando nota del informe ordinario anual de la
Comisién Econdmica para Europa® correspondiente al
periodo comprendido entre el 22 de mayo de 1949 y
el 14 de junio de 1950,

 Recomienda que se asignen los fondos necesarios
con el fin de aplicar las decisiones aprobadas por la
Comisién durante su quinto periodo de sesiones.

301 (XI). Informe anual de la Comisién Econé-
mica para América Latina

Resolucion del 7 de agosto de 1950*

El Consejo Econdmico y Social,

Toma nota del informe anual de la Comisién Econo-
mica para América Latina,®? que abarca el periodo
comprendido entre el 15 de junio de 1949 y el 21 de
junio de 1950, asi como de la exposicion sobre las
consecuencias financieras de las decisiones de la Comi-
si6n presentada por el Secretario General;®

Toma nota de la exposicién sobre el programa de
trabajos y el orden de prioridad aprobados por la
Comision ;

Toma nota con aprobacién de la resolucion apro-
bada por la Comisién Econémica para América Latina
en su tercer periodo de sesiones, en que pide se estudien
las formas y medios de desarrollar el comercio entre la
América Latina y Europa sobre bases pricticas y de
mutuo provecho;

Invita a los Gobiernos interesados a que faciliten
todo lo posible dichos estudios, con objeto de que pue-
dan formularse recomendaciones concretas en una
préxima fecha;

Toma nota de la enmienda al articulo 42 del regla-
mento de la Comisién, por la que se incluye el portu-
gués entre los idiomas oficiales de la Comision;

Aprueba que se celebre el cuarto periodo de sesiones
de la Comisién en la Ciudad de México (México), en
el mes de mayo de 1951; y

Recomienda que se asignen los fondos necesarios
para la puesta en prictica de las decisiones aprobadas
por la Comisidn en su tercer periodo de sesiones.

302 (XI). Informe anual de la Comisién Econé-
mica para Asia y el Lejano Oriente

Resolucién del 8 de agosto de 1950%

El Consejo Economico y Social

Toma nota del informe anual de la Comisiéon Econo-
mica para Asia y el Lejano Oriente, que abarca el

28 Véase la 398a. sesidn del Consejo.

30 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econémico y
Social, Quinto Afio, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. 10
(E/1674).

81 Véase la 40la. sesion del Consejo.

32 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdémico
y Social, Quinto Afio, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. 9
(E/1717 y E/1762).

38 Véase el documento E/1717/Add.1.

84 Véase la 403a. sesién del Consejo.
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periodo comprendido entre el 6 de abril de 1949 y el
20 de mayo de 1950,% asi como la exposicién sobre las
consecuencias financieras de las decisiones de la Comi-
sion presentada por el Secretario General,® de confor-
midad con el articulo 33 del reglamento del Consejo;

Toma nota en particular del programa de trabajos de
la Comisién expuesto en la Seccién D de la Parte IV
del informe; y

Recomienda que se asignen los fondos necesarios
para ejecutar el programa de trabajo de la Comisién
para el afio 1931.

303 (XI). Informe de la Comisién de Derechos
del Hombre (sexto periodo de sesiones)

Resoluciones del 9 de agosto de 1950
A

El Consejo Econdémico y Social,

Toma nota del informe de la Comision de Derechos
del Hombre sobre su sexto periodo de sesiones.®

B

El Consejo Econdmico y Social,

Aprueba 1a decisién de la Comision de Derechos del
Hombre de reducir de 13 a 12 el niimero de miembros
de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones
y Proteccion a las Minorias.

C

El Consejo Econdmico y Social,

Toma nota de que la Comisién de Derechos del
Hombre considera que el proyecto de Pacto Interna-
cional de Derechos del Hombre relativo a alguno de
los derechos fundamentales del individuo y a ciertas
libertades civiles esenciales constituye el primero de una
serie de pactos y de medidas que habran de aprobarse
con el fin de abarcar en su totalidad la Declaracion
Universal de Derechos del Hombre;

Toma nota, ademas, de que la Comisioén decididé pro-
ceder, en su séptimo periodo de sesiones, a examinar
los pactos y medidas adicionales concernientes a los
derechos econdmicos, sociales, culturales y politicos y a
otras categorias de derechos del hombre, y estudiar los
articulos adicionales propuestos que figuran en el
Anexo III del informe sobre su sexto periodo de
sesiones, junto con cualesquiera otros articulos que
ulteriormente propongan los Gobiernos; y

Aprueba la decision de la Comision.

D

El Consejo Econdmico y Social,

Considerando que la Comisiébn de Derechos del
Hombre, en su sexto periodo de sestones, resolvio
comenzar inmediatamente a preparar la ejecucion de

35 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
vy Social, Quinto Aro, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. §
(E/1710).

3¢ Véase el documento E/1710/Add.1.

37 Véase la 404a. sesion del Consejo.

38 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Ecomémico
3(: ES;olcc:g{,) Quinto Ao, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. 5



su programa de trabajo para el afio 1951, a fin de
garantizar a todos el ejercicio de los derechos econé-
micos, sociales y culturales enunciados en los articulos
22 a 27 de la Declaracién Universal de Derechos del
Hombre,

Habiendo tomado nota con interés del informe pre-
sentado por el Director General de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia, y
la Cultura, sobre la reglamentacion de los derechos
econdmicos y sociales en el Pacto Internacional de
Derechos del Hombre,*®

Pide al Secretario General se sirva:

a) Transmitir a la Organizacién Internacional del
Trabajo las propuestas relativas a los articulos perti-
nentes a los derechos econdmicos y sociales, contenidas
en el Anexo III del informe de la Comisién de Dere-
chos del Hombre, sobre su sexto periodo de sesiones,
junto con las actas resumidas de los debates de la
Comision concernientes a la inclusién de derechos eco-
némicos y sociales en el proyecto de pacto o pactos de
derechos del hombre,*® a fin de que dicho organismo
especializado pueda presentar al Secretario (eneral,
antes del séptimo periodo de sesiones de la Comisién de
Derechos del Hombre, un informe detallado sobre lo ya
realizado en estas materias, sobre lo que aun queda
por hacer y sobre los medios de realizarlo;

b) Adoptar las disposiciones necesarias para lograr
la colaboracién que estime conveniente de los demas
érganos de las Naciones Unidas y de los demas orga-
nismos especializados; y

¢) Presentar a la Comisién de Derechos del Hom-
bre, antes de su séptimo periodo de sesiones que habra
de celebrarse en 1951, un informe sobre los datos y las
observaciones asi obtenidos, junto con toda documen-
tacion. que considere pertinente.

E
El Consejo Econdwmico y Social

Decide devolver a la Comisién de Derechos del
Hombre para que lo examine de nuevo, el anexo al
proyecto de resoluciéon V presentado por ella en su
sexto periodo de sesiones, junto con las actas de los
debates sostenidos al respecto por el Consejo.

F
El Consejo Econdmico y Social,

Considerando que es necesario disponer de infor-
macién completa y precisa sobre la prevencion de dis-
criminaciones y la proteccién a las minorias,

Pide al Secretario General se sirva:

a) Invitar a los Gobiernos, sean o no Miembros de
las Naciones Unidas,

i) A presentarle, lo antes posible, ejemplos (con
referencias adecuadas, cuando fuere posible)
de la legislacién, las decisiones judiciales y
otras medidas que hayan resultado especial-
mente uUtiles en el pais correspondiente, para
prevenir discriminaciones en alguna de las

39 Véanse los documentos E/1752 y E/1752/Corr.1.
40 Véanse los documentos E/CN.4/SR.184 a 187.
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materias comprendidas en la Declaracion
Universal de Derechos del Hombre;

A suministrarle, lo antes posible, completa
informacién sobre la proteccion dada me-
diante medidas legislativas e inspirdndose en
la Declaracion Universal de Derechos del
Hombre a cualquier minoria sujeta a su -
jurisdgecion ; y

A suministrarle, en particular, toda informa-
cién que pueda servir de base para la defi-
nicién del término “minorias”;

b) Distribuir la informacion recibida de los Gobier-
nos en respuesta a esta invitacién, a los miembros de
la Subcomisiéon de Prevencidén de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias, antes de su cuarto periodo
de sesiones.

iii)

G

El Consejo Econdmico y Social,

Estimando que la ensefianza desempefia un papel
considerable en la prevencién de discriminaciones, y
que en los establecimientos docentes pueden alcanzarse
resultados positivos y duraderos en materia de pre-
vencién de discriminaciones,

Afirmando su conviccién de que uno de los princi-
pales objetivos de la ensefianza debe ser el de abolir
toda forma de discriminacién y extirpar todos los pre-
juicios que puedan inducir a cometer actos de discri-
minacion,

Subrayando la asistencia considerable que pueden
prestar en esta materia las organizaciones no guber-
namentales y las instituciones privadas,

Tomando note con satisfaccién de la iniciativa mos-
trada en este campo por la Organizacién de las Nacio-
nes Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura,
en cuanto al mejoramiento de los manuales y del mate-
rial de ensefianza, la organizacién de seminarios edu-
cativos, la formacién del personal docente y la prepa-
racion de una declaracién sobre la raza desde el punto
de vista de los actuales conocimientos cientificos.

Recomienda que los Estados Miembros:

a) Adopten medidas que habran de aplicarse en los
establecimientos docentes, destinadas a eliminar las dis-
criminaciones ;

b) Distribuyan entre sus poblaciones lo mas amplia-
mente posible los libros y folletos a que se refiere el
inciso b) infra; y

¢) Introduzcan en sus programas docentes, en toda
la medida posible, las ideas contenidas en los libros o
folletos a que se refiere el inciso b) infra;

Recomienda que la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura;

a) Subraye la importancia de las actividades prac-
ticas docentes encaminadas a eliminar los prejuicios y
las discriminaciones, teniendo presentes las oportuni-
dades que ofrece la educacidn de los adultos;

b) Emprenda, lo antes posible, la preparacién y la
mas amplia difusién posible de informacién, mediante
libros y folletos adecuados, basados en los conocimien-
tos cientificos, asi como en los principios morales de
caracter general contenidos en la Carta de las Naciones
Unidas y en la Declaracién Universal de Derechos del



Hombre y destinados a denunciar la falsedad de las
teorias raciales y a combatir los prejuicios que dan
origen a las discriminaciones.

H

El Consejo Econdémico y Social,

Habiendo pedido al Secretario General, por su reso-
lucién 2/9 [Seccién 4, pirrafo a)] del 21 de junio
de 1946, que adoptara las disposiciones necesarias
para la compilacién y publicacién de un anuario de
leyes y costumbres relativas a los derechos del hombre;

Habiendo examinado los informes sobre los periodos
de sesiones quinto y sexto de la Comisién de Derechos
del Hombre, sobre la cuestién del anuario;

Habiendo examinado los Anuarios de Derechos del
Hombre para 1946, 1947 y 1948 compilados y publi-
cados por el Secretario General;

Pide al Secretario General que continte anualmente
la compilacién y publicacién del Anuario de Derechos
del Hombre, el cual, lo antes posible y, a mas tardar, a
partir del volumen para 1951, serd redactado conforme
a las siguientes instrucciones generales:

a) Cada volumen del Anuario contendrd una com-
pilacién de datos relativos a la aplicacién y, en la
medida necesaria, la evolucidn, en el mayor numero
posible de paises, de uno de los derechos o de un grupo
de derechos estrechamente conexos, proclamados en la
Declaracién Universal de Derechos del Hombre. Esta
compilacién serd preparada a base de las informaciones
suministradas por los Gobiernos, podra comprender
resiimenes de tales informaciones preparados por el
Secretario General y deberid estar documentada con
referencias a las leyes promulgadas y a otras fuentes
autorizadas;

b) Con este propdsito, el Secretario General formu-
lara, para someterlo a la consideracién de la Comision
de Derechos del Hombre, un plan en el que se indique
para cierto nimero de afios venideros qué derecho o
grupo de derechos deberi tratarse en cada afio;

¢) El Anuario continuard registrando los aconteci-
mientos internacionales y nacionales del afio, relativos
a los derechos de! hombre, a cuyo fin deberd contener:

i) Un informe sobre la labor de las Naciones Unidas
en materia de derechos del hombre;

ii) Los pertinentes textos o resumenes de los instru-
mentos internacionales sobre esta materia, con
inclusién de las decisiones de las cortes internacio-
nales y de los tribunales arbitrales;

iii) Textos o resimenes, o suficientes referencias de
las disposiciones constitucionales y legislativas que
durante el afio revistan importancia en materia de
derechos del hombre;

iv) Restimenes o suficientes referencias de las deci-
siones de los tribunales nacionales, en los casos en
que tales decisiones revistan importancia en mate-
ria de derechos del hombre;

d) El Anuario incluird también textos o resiimenes,
o suficientes referencias de las leyes fundamentales
sobre derechos del hombre con respecto a los territorios

41 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econbémico
¥ Social, Primer Afo, segundo periodo de sesiomes, pigina 401
del texto inglés,
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no auténomos y a los territorios en fideicomiso, junto
con otros textos pertinentes respecto de tales territorios,
en la forma indicada en el precedente parrafo ).

¢) El Anuario incluird adecuadas referencias a las
fuentes de los textos o restimenes que en él figuren.
Sera editado en forma que permita su facil manejoy a
precio moderado, y la reproduccion de los textos consti-
tucionalgs o legislativos se reducird a los limites im-
puestos por estas exigencias; e

Invita a los Gobiernos a suministrar al Secretario
General, directamente o por conducto de corresponsa-
les nombrados al efecto a peticién de la Comision de
Derechos del Hombre, las informaciones pertinentes
sobre los puntos mencionados.

I

El Consefo Econdémico y Social,

Habiendo examinado en sus aspectos generales el
proyecto de Pacto de Derechos del Hombre presentado
por la Comisién de Derechos del Hombre de confor-
midad con la resolucion 217 (III) de la Asamblea
General,

Habiendo tomado nota del valioso trabajo realizado
por la Comisién, a fin de presentar un proyecto de
Pacto a la Asamblea General,

Habiendo tomado nota con satisfacciéon de que el
proyecto de Pacto incluye articulos relativos a su
aplicacion,

Agradeciendo a la Comisién la aportacién ya efec-
tuada por ella en la ejecucién de una tarea de gran
importancia,

Habiendo tomado en consideracién las cuestiones de
determinar: a) si los 18 primeros articulos del pro-
yecto son adecuados; b) si es conveniente incluir en el
Pacto articulos especiales relativos a su aplicacion a los
Estados federales y a los territorios no auténomos y a
los territorios en fideicomiso; ¢) si es conveniente
incluir articulos relativos a los derechos econdmicos,
sociales y culturales; y d) si es oportuno incluir
articulos relativos a su aplicacién,

Concluye que no se podran realizar nuevos progresos
en lo relativo al Pacto hasta que la Asamblea General
haya decidido su actitud fundamental acerca de las
materias mencionadas,

Transmite el proyecto de Pacto de Derechos del
Hombre, junto con la documentacién pertinente y las
actas de los debates del Consejo*? a la Asamblea Gene-
ral, para que ésta los examine en su quinto periodo de
sesiones y decida su actitud acerca de los puntos men-
cionados en el quinto parrafo precedente;

Pide a la comisién de Derechos del Hombre que
examine de nuevo el proyecto de Pacto, tomando en
cuenta la actitud que la Asamblea General decida
adoptar y las opiniones expresadas en el Consejo
durante su 11° periodo de sesiones, y que se sirva
presentar al Consejo, en su 13° periodo de sesiones, un
proyecto de Pacto revisado; y

Pide al Secretario General se sirva transmitir esta
resolucién a los Estados Miembros, junto con las actas
de los debates del 11° periodo de sesiones del Consejo,

42 Véanse los Documentos E/AC.7/SR.139 a 141, y 146 a
155, E/AC.7/SR.157 y E/SR.377 a 379 y 404.



a fin de obtener sus observaciones después de celebrarse
el quinto periodo de sesiones de la Asamblea General,
para transmitirlas a la Comisién de Derechos del

Hombre.

304 (XI). Informe de la Comisiéon de la Condi-
cién Juridica y Social de la Mujer (cuarto
periodo de sesiones)

Resoluciones del 14 y 17 de julio de 1950+
A

El Consejo Econdémico y Social

Toma nota del informe de la Comisién de la Condi-
cion Juridica y Social de la Mujer (cuarto periodo de
sesiones).**

B
DerEcHOS POLITICOS DE LA MUJER

El Consejo Econdmico y Social,

Teniendo presente la resolucion de la Comisién de
la Condicién Juridica y Social de la Mujer (cuarto
periodo de sesiones) sobre los derechos politicos de la
mujer,

Sefiala a la atencion de la Comisién, con motivo de
su examen de un proyecto de convencidn sobre los
derechos politicos de la mujer, las opiniones expre-
sadas en las correspondientes actas resumidas del
Consejo.*®

C

EpucaciON poLITICA DE LA MUJER
El Consejo Econdémico y Social,

Habiendo tomado nota de las recomendaciones de la
Comision de la Condicion Juridica y Social de la
Mujer, sobre la difusiéon de informaciones relativas a
los programas eficaces de educacion politica para las
mujeres que han adquirido recientemente el derecho
de voto,*®

Rinde homenaje a la labor realizada por las organi-
zaciones no gubernamentales, en materia de educacidn
politica;

Toma nota de que en ciertas regiones las organi-
zaciones no gubernamentales no pueden, sin recibir
mis ayuda, emprender tan ampliamente como seria de
desear la elaboracién de programas eficaces de tal
educacion; y por consiguiente,

Pide al Secretario General se sirva poner a su dis-
posicion la informacién ya recibida por la Secretaria,
en forma de compendio o folleto que pueda servir de
guia a las organizaciones que trabajan por la educacién
politica de la mujer en paises donde las mujeres han
adquirido recientemente el derecho de voto o comienzan
a participar en la vida piblica.

43 Véanse las sesiones 388a. y 389a. del Consejo, .

4 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
S Ema7l,1 § uinto Afio, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. 6
(E/1712),

46 Véanse los documentos E/AC.7/SR.132 y 133.

46 Véase el documento E/CN.6/141.

15

D

NACIONALIDAD DE LA MUJER CASADA
El Consejo Econémico y Socidl,

Tomando nota de la recomendacidon formulada por
la Comision de la Condiciéon Juridica y Social de la
Mujer (cuarto pericdo de sesiones) con respecto a la
nacionalidad de la mujer casada,*

Tomando nota, asimismo, de que la Comisién de
Derecho Internacional, en su primer periodo de sesio-
nes, incluyd entre las materias seleccionadas para su
estudio y codificacién la “nacionalidad, incluso la apa-
tridia”,

Propone a la Comision de Derecho Internacional
que emprenda lo antes posible la elaboracién de un
proyecto de convencién que incluya los principios
recemendados por la Comision de la Condicién Juridica
y Social de la Mujer;

Pide a la Comisién de Derecho Internacional se sirva
determinar en su actual periodo de sesiones si estima
adecuado tomar en consideracion esta propuesta y que,
en tal caso, informe al Consejo Econémico y Social
sobre la fecha aproximada en que la Comisién de
Derecho Internacional podria iniciar el estudio de este
problema, e

Invita al Secretario General a transmitir esta reso-
lucién a la Comisién de Derecho Internacional, junto
con la recomendacién de la Comisién Juridica y Social
de la Mujer.

E

APLICACION DEL DERECHO PENAL A LA MUJER
El Consejo Econdmico y Social
Invita a la Comision de Asuntos Sociales:

a) A tener presente al estudiar los problemas rela-
tivos a la prevencion de la delincuencia y al tratamiento
de los delincuentes, la preocupacién de la Comisién de
la Condicién Juridica y Social de la Mujer, de que no
exista discriminacién alguna contra la mujer en el
derecho penal ni en su aplicacién; y a tener en cuenta
las necesidades particulares de la mujer en todos los
servicios concernientes a la liberacién condicional, a la
libertad vigilada, al bienestar, a la formacién profe-
sional y a la rehabilitacion;

b) A transmitir a la Comisién de la Condicién Juri-
dica y Social de la Mujer, para su examen y comen-
tario, toda cuestion que se plantee en las materias a que
se refiere el precedente inciso a).

F

PROGRAMA DE ASISTENCIA TECNICA EN RELACION CON
LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota de las recomendaciones de la Comi-
sién de la Condicion Juridica y Social de la Mujer
(cuarto periodo de sesiones) sobre los programas de
asistencia técnica en relacién con la condicion juridica
y social de la mujer,*

Pide al Secretario General se sirva transmitir dicha
resolucion a los 6rganos competentes de las Naciones

47 Véase el documento E/1712, pArrafo 37.
48 Véase el documento E/1712, pirrafo 65.



Unidas y de los organismos especializados, para que la
tomen en consideracidén en la preparacion y la ejecu-
cién de los programas de asistencia técnica.

G
POSIBILIDADES DE INSTRUCCION PARA LA MUJER

El Consejo Econémico y Social

Toma nota de las recomendaciones de la Comision
de la Condicién Juridica y Social de la Mujer (cuarto
periodo de sesiones), sobre las posibilidades de instruc-
cién para la mujer;*

Ezxpresa su agradecimiento a la UNESCO por su.

ayuda en el estudio de las posibilidades de instruccion
para la mujer en el mundo entero y de los obstaculos
opuestos a la igualdad entre ambos sexos en esta
materia ; -

Pide al Secretario General de las Naciones Unidas y
al Director General de la UNESCO se sirvan proseguir
de consuno sus trabajos en esta materia y, en parti-
cular:

a) Completar el estudio con las informaciones adi-
cionales mas recientes de que puedan disponer;

b) Promover en el mundo entero una corriente de
opinién en favor de la igualdad de posibilidades de
acceso a la instruccién para ambos sexos;

¢) Sefalar la importancia del fomento de la instruc-
cién elemental y de la instruccién de los adultos en los
paises agricolas y en los paises menos desarrollados,
haciendo hincapié en las técnicas que puedan favorecer
el progreso social de la mujer; e

Invita a la Organizacién Internacional del Trabajo
a colaborar en dicho estudio y especialmente a examinar
y fomentar la adopciéon de medidas para el desarrollo
de la orientacion profesional y de la ensefianza técnica
y profesional de la mujer.

H

PROBLEMA DE LAS MADRES GRIEGAS CUYOS HIJOS AUN
NO HAN SIDO REPATRIADOS

El Consejo Econdmico y Social

Transmite a la Asamblea General la resolucion que
figura en el informe de la Comision de la Condicion
Juridica y Social de la Mujer (cuarto periodo de
sesiones), sobre el problema de las madres griegas
cuyos hijos aun no han sido repatriados.®

1

COMUNICACIONES CONCERNIENTES A LA CONDICION
JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER

El Consejo Econdmico y Social

Decide enmendar los parrafos a), b) y e) de la reso-
lucién 76 (V) del Consejo Econdémico y Social, en la
forma siguiente:

“El Consejo Econdmico y Social,

“Pide al Secretario General se sirva:

“a) Compilar y, antes de cada periodo de sesiones,
distribuir a los miembros de la Comision de la Con-

49 Véase el documento E/1712, parrafo 70.
50 Véase el documento E/1712, parrafo 76.
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dicién Juridica y Social de la Mujer, una lista no con-
fidencial que contenga una breve indicacién de lo esen-
cial de cada comunicacidn, sea cual fuere su forma, que
se refiera a los principios concernientes a la promocién
de los derechos de la mujer en materia politica, econo-
mica, civil, social y de instruccion, y de divulgar la
identidad de los autores de tales comunicaciones,
excepto en caso de que éstos indiquen su deseo de que
no se divulguen sus nombres;

“b) Compilar, antes de cada periodo de sesiones de
la Comisién, una lista confidencial que contenga una
breve indicacién de lo esencial de las demas comuni-
caciones, sea cual fuere su forma, concernientes a la.
condicién juridica y social de la mujer, y suministrar
dicha lista a los miembros de la Comisién en sesién
privada, sin divulgar la identidad de los autores de las
comunicaciones, excepto en los casos en que los autores
declaren haber divulgado ya o tener la intencién de
divulgar sus nombres, o que no se oponen a que se
di\‘r‘ulguen;

“¢) Suministrar, en lo porvenir, a cada Estado
Miembro interesado, una copia de toda comunicacion
relativa a la condicién juridica y social de la mujer,
que se refiera explicitamente a tal Estado, o a los
territorios bajo su jurisdiccién, sin divulgar la iden-
tidad del autor, excepto en los casos previstos en el
precedente parrafo b).”

305 (XI). Situacién de los supervivientes de los
campos de concentracién

Resolucién del 14 de julio de 1950
El Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota del informe sobre el cuarto periodo
de sesiones de la Comisién de la Condicidén Juridica y
Social de la Mujer,®? en lo referente al tragico destino
de los supervivientes de los campos de concentracion
que, bajo el régimen nazi, fueron victimas de experi-
mentos llamados cientificos,

Pide al Secretario General se sirva examinar, junta-
mente con las autoridades e instituciones competentes,
los medios de aliviar lo mas pronto posible la situacion
tragica de tales victimas de uno y de otro sexo, y
presentar un informe al Consejo Econémico y Social
sobre las medidas adoptadas.

306 (XI). Informe de la Subcomisién de Libertad
de Informacién y de Prensa (cuarto periodo
de sesiones) al Consejo Econémico y Social

Resoluciones del 9 de agosto de 1950
A
El Consejo Econémico y Social

Toma nota del Informe de la Subcomision de Iiber-
tad de Informacién y de Prensa (cuarto periodo de
sesiones) al Consejo Economico y Social ;** y

51 Véase la 388a. sesion del Consejo.

52 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
Social, Quinto Afio, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. 6
(E/1712).

53 Véase la 405a. sesion del Consejo.

54 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y
fﬁ;’fé& ZQm’nta Afio, 11° periodo de sesiones, Suplemento No.5a

).



Pide al Secretario General se sirva transmitir a la
Subcomisidn las actas de las sesiones dedicadas a dicho
informe por el Consejo en su 11° periodo de sesiones.®®

B

Por cuanto la Asamblea General ha declarado en su
resolucidén 59 (1), por la que autorizé la celebracién de
la Conferencia de las Naciones Untdas sobre Libertad
de Informacién, que la libertad de informacion es un
derecho fundamental del hombre y la piedra de toque
de todas las libertades a cuya defensa estin consagra-
das las Naciones Unidas;

Por cuanto la libertad de escuchar las emisiones de
radio, sea cual fuere su procedencia, se halla implicita-
mente enunciada en el articulo 19 de la Declaracion
Universal de Derechos del Hombre, que dice: “Todo
individuo tiene derecho a la libertad de opinién y de
expresion ; este derecho incluye el de no ser molestado
a causa de sus opiniones, el de investigar y recibir
informaciones y opiniones y el de difundirlas, sin limi-
tacién de fronteras, por cualquier medio de expresion,

Por cuanto el articulo 44 de la Convencién Interna-
cional de Telecomunicaciones celebrada en Atlantic
City en 1947 estipula que “todas las estaciones emiso-
ras, cualquiera que sea su finalidad, deben establecerse
y funcionar de tal manera que no ocasionen interferen-
cias perjudiciales a las comunicaciones y servicios radio-
eléctricos de los demis miembros o miembros asocia-
dos ... [y que] cada miembro o miembro asociado se
compromete a exigir de las empresas privadas de
emision reconocidas por él, asi como de las demas
empresas de emisién debidamente autorizadas al efecto,
que observen las disposiciones del parrafo anterior”; y

Considerando que las emisoras de radio debidamente
autorizadas de ciertos paises obstaculizan deliberada-
mente la recepcién por la poblacién de esos paises de
ciertas emisiones de radio procedentes de fuera de su
territorio;

El Consejo Econdmico y Social

Declara que tales interferencias constituyen una vio-
lacién de los principios reconocidos en materia de liber-
tad de informacién; condena todas las medidas de esta
indole por estimar que constituyen una denegacién del
derecho que tienen todas las personas de mantenerse
plenamente informadas respecto de las noticias, opi-
niones e ideas, sin limitacién de fronteras; y

Transmite a la Asamblea General las actas de las
deliberaciones que el Consejo Econémico y Social ha
sostenido sobre el particular;’ y

Recomienda a la Asamblea General que invite a todos
los Estados Miembros a abstenerse de imponer tales
trabas al ejercicio del derecho de sus pueblos a la
libertad de informacién.

C

El Consejo Etonémico y Social

Recomienda a la Asamblea General que adopte la
resoluciéon siguiente :

85 Véanse los documentos E/AC.7/SR.135 a 139 y E/SR.405.
88 Véanse los documentos E/AC.7/SR.135 a 139,
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“La Asamblea General,

“Considerando que la libertad de informacién y
de prensa es un derecho fundamental del hombre
cuyo ejercicio debe ser favorecido y garantizado en
toda circunstancia,

“Considerando que se han impuesto restricciones
al ejercicio de este derecho en situaciones de emer-
gencia o calificadas de tales;

“Recomienda a todos los Estados Miembros que
cuando se vean en la obligacion de decretar un
estado de emergencia, sblo adopten medidas para
restringir la libertad de informacién y de prensa en
circunstancias muy graves y tinicamente en la medida
en que lo exija estrictamente la situacién.”

D
El Consejo Econémico y Social

Considerando que, por razones de indole econdmica,
se han planteado graves problemas en diversos paises
del mundo en lo relativo a las existencias disponibles
de papel de imprenta,

Considerando que esta situacion ha movido a los
gobiernos de ciertos paises a intervenir oficialmente en
la compra y la venta de papel de imprenta, ya sea
limitando el monto de las divisas extranjeras atribui-
das para su importacidén, ya racionandolo entre los
diversos organos de la prensa, o reglamentando la
utilizacién por las empresas de prensa del papel puesto
a su disposicidn,

Considerando que la ingerencia gubernativa en estas
materias ha llevado, en ciertos casos, a confiscaciones u
otras medidas arbitrarias y discriminatorias que es
conveniente evitar,

Invita a los Estados Miembros interesados a poner
fin a las medidas confiscatorias y discriminatorias que
puedan haber adoptado, por ser éstas incompatibles
con la libertad de prensa.

E
El Consejo Econdmico y Social

Invita al Secretario General:

1) A comunicar al proyecto de codigo de ética pro-
fesional elaborado por la Subcomisién de Libertad de
Informacién y de Prensa en su cuarto periodo de sesio-
nes, asi como el capitulo pertinente del informe de
esta Subcomisién, a las empresas de informacién y a
las asociaciones profesionales, nacionales e interna-
cionales, con miras a obtener sus observaciones y
sugestiones (inclusive sus observaciones acerca de la
utilidad de tal c6digo), las cuales deberan ser dirigidas
al Secretario General;

2) A analizar las observaciones recibidas y some-
terlas luego a la Subcomisién de Libertad de Infor-
macién y de Prensa en su quinto periodo de sesiones, a
fin de que ésta pueda volver a examinar el proyecto
teniendo en cuenta dichas observaciones, y recomendar
cualquier otra medida que juzgue conveniente, incluso
la posibilidad de convocar a una conferencia profe-
sional internacional.



F

El Consejo Econdémico y Social
Invita al Secretario General:

1) A proseguir sus gestiones con los Gobiernos a fin
de obtener de ellos que le comuniquen regularmente
las nuevas medidas legislativas y administrativas a las
que puedan juzgar necesario recurrir en lo referente
a la libertad de informacién y de prensa;

2) A obtener de las empresas o asociaciones mencio-
nadas en los parrafos 2 y 3 de la resolucion 240 (IX)
del Consejo, conforme a las disposiciones de dichos
parrafos, los informes o estudios que puedan preparar
acerca de la situacién en materia de libertad de infor-
macion en cualquier parte del mundo; y

3) A reunir todos los datos pertinentes, analizar toda
la informacién recibida, proceder a investigaciones
adecuadas y preparar estudios al respecto, a fin de
someterlos a la Subcomision de Libertad de Infor-
macién y de Prensa en cada uno de sus periodos de
sesiones.

307 (XI). Informe del Comité Especial sobre la
Esclavitud (primer periodo de sesiones)

Resolucién del 11 de agosto de 1950°%7

El Consejo Econdmico y Social,

Toma nota del Informe del Comité Especial sobre la
Esclavitud, relativo a los trabajos efectuados en su
primer periodo de sesiones;*®

Decide que el periodo de sesiones del Comité Espe-
cial sobre la Esclavitud, previsto para el mes de
noviembre del afio en curso, se celebre en el primer
semestre de 1951; e

Invita al Comité a presentar su informe definitivo en
el 13° periodo de sesiones del Consejo.

308 (XI). Informe de la Comisién de Poblacién
(quinto periodo de sesiones)

Resoluciones del 14 y 17 de julio de 1950%

A

El Consejo Econdmico y Socidl,
Toma nota del informe de la Comisién de Poblacién
(quinto periodo de sesiones).*®

B
ASPECTOS DEMOGRAFICOS DE LA ASISTENCIA TECNICA

El Consejo Econdémico y Social,

Tomando nota de las opiniones y recomendaciones
de la Comisién de Poblacion relativas a los aspectos
demograficos de la asistencia técnica para el desarrollo

ﬁconc')mico de las regiones insuficientemente desarro-
adas,

57 Véase 1a 407a. sesién del Consejo.
58 Véase el documento E/1660.

Pide al Secretario General se sirva sefialar a la
atencién de los Gobiernos Miembros esas opiniones y
recomendaciones, en la medida en que sean pertinentes
a los planes y a la ejecucién del Programa de Asis-
tencia Técnica; y

Sefiala esas opiniones y recomendaciones a la aten-
cién del Comité de Asistencia Técnica y de la Junta
de Asistencia Técnica, para que se valgan de ellas en
la ejecucion de los programas de asistencia técnica.

C

ESTUDIOS SOBRE MIGRACION

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota de los progresos realizados en cuanto
a los estudios sobre migracién emprendidos por las
Naciones Unidas en cooperacién con los organismos
especializados, de los estudios especiales sobre proble-
mas de migracién preparados por la Comisién Econo-
mica para América Latina, de la resolucién sobre pro-
blemas de inmigracién aprobada por la Comision Eco-
némica para América Latina en su tercer periodo de
sesiones y de los estudios sobre migracion europea
propuestos por la Comisién de Poblacién;

Teniendo presente la labor realizada por la Confe-
rencia Preliminar sobre Migracién Europea celebrada
en Ginebra en abril y mayo de 1950 y los actuales
debates internacionales sobre cuestiones de migracién
internacional ;

Recordando la responsabilidad que incumbe a la
Comisién de Poblacién, segin fué fijada por una deci-
sién del Consejo Econdémico y Social y segin se des-
prende del acuerdo celebrado entre el Secretario Gene-
ral y el Director General de la Oficina Internacional
del Trabajo, de asesorar al Consejo acerca de la coor-
dinacién global de las investigaciones entre las Nacio-
nes Unidas y los organismos especializados, sobre los
aspectos demogréficos de la migracion y las relaciones
entre los factores demogrificos, econdmicos y sociales
en materia de migracion;

Pide al Secretario General se sirva consultar con el
Director General de la Oficina Internacional del Tra-
bajo y con los directores de otros organismos inter-
nacionales interesados, para dar impulso a los estudios
sobre migracién recomendados por la Comisién de
Poblacién, asi como para preparar un estudio de los
métodos practicos adecuados para el financiamiento
internacional de la migracion europea.

D

EsTUDIOS SOBRE LA INTERDEPENDENCIA DE LOS FACTO-
RES DEMOGRAFICOS, ECONOMICOS Y SOCIALES

El Consejo Econémico y Social,

Teniendo presente la relacion entre el incremento de
poblacién y los problemas de desarrollo econdmico,
especialmente en las regiones donde la poblacién es
densa en relacién con los recursos econdmicos exis-
tentes ;

5% Véanse las sesiones 338a. y 339a. del Consejo.
80 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico ;
{I%%?I’l 8umfo Afio, 11° perfodo de sesiones, Suplemento No.
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Tomando nota

1) De la alta prioridad asignada por la Comision de
Poblacién a los estudios sobre la interdependencia de
los cambios de caracter econdmico, social y demogra-
fico, y espccialmente al desarrollo de un estudio de esta
cuestién, sobre el terreno, en la India, en cooperacién
con el Gobierno de la India y financiado conjuntamente
con éste;

2) De las recomendaciones de la Comision de Po-
blacién, de que se amplie el campo de dicha investi-
gacién a fin de suministrar informacién adecuada sobre
la fecundidad y sobre las caracteristicas sociales y eco-
ndémicas de las familias sometidas a diferentes condi-
ciones de desarrollo econdmico;

3) Que tal investigacién ampliada sobre el terreno
sera ttil al Gobierno de la India para establecer su
programa de desarrollo econdmico, asi como a otros
Gobiernos que han de hacer frente a similares pro-
blemas y, sobre todo, a las Naciones Unidas, por
constituir un estudio indispensable de los aspectos
demograficos de asistencia técnica que haya de facili-
tarse a la India y a otras regiones anilogas de Asia y
del Lejano Oriente,

Recomienda que

1) El Secretario General proceda a impulsar los estu-
dios sobre la interdependencia de los factores demo-
graficos, econémicos y sociales, con arreglo a la reco-
mendacién de la Comisién de Poblacidén, y que, para
cubrir los gastos adicionales esenciales el Secretario
General

a) libere fondos aplazando los trabajos correspon-
dientes a proyectos a los cuales la Comisién ha atri-
buido una prioridad menor,

b) examine con el Gobierno de la India la posibili-
dad de desarrollar un proyecto de asistencia técnica
financiado mediante la cuenta especial, a fin de cubrir
en parte los gastos adicionales de la propuesta amplia-
cidn de dicha investigacién sobre el terreno;

2) La fijacién de la época oportuna para los estudios
en la India y la seleccidn de las regiones que han de
ser estudiadas quede confiada al Secretario General, en
consulta con el Gobierno de la India.

309 (XI). Informe de la Comisién de Asuntos
Sociales (sexto periodo de sesiones)

Resoluciones del 13 de julio de 1950%

A

El Consejo Econdmico y Social
Toma nota del informe de la Comision de Asuntos
Sociales (sexto periodo de sesiones).%?
B
Micracién

El Consejo Econdmico y Social

Habiendo examinado la recomendacion de la Comi-
sion de Asuntos Sociales y el informe del Secretario

61 Véase la 387a. sesién del Consejo.
82 Véanse los Documentos Qficiales del Consejo Econdémico y
?I%?laff’?BQ)umto Afio, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. 3
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General sobre la asistencia a los extranjeros indi-
gentes,®®

Recomienda a los Gobiernos Miembros que, mien-
tras se estudia la posibilidad de una convencién inter-
nacional o de un acuerdo tipo consideren la posibilidad
de aplicar a los extranjeros indigentes las mismas medi-
das de asistencia social aplicadas a sus nacionales, y que
no les hagan salir de sus territorios sin mas motivo
que el hecho de encontrarse en la indigencia.

C

PROYECTO DE DECLARACION DE LOS DERECHOS
DEL NIN0®*

El Consejo Econémico y Social

Deseando que una resolucién sobre los derechos del
nifio sea presentada lo antes posible a la consideracién
de la Asamblea General, y

Advirtiendo la estrecha relacidn que existe entre el
proyecto de declaracion de los derechos del nifio y la
Declaracién Universal de Derechos del Hombre,

Pide a la Comisién de Derechos del Hombre tenga
a bien examinar el proyecto de declaracion de los
derechos del nifio, preparado por la Comisién de Asun-
tos Sociales, en conexion con la Declaracion Universal
de Derechos del Hombre, tomando en cuenta las
correspondientes actas resumidas del Consejo,* y se
sirva comunicar al Consejo, en su 13° periodo de
sesiones, sus observaciones sobre el principio y el con-
tenido de dicho documento.

D
PROTECCION A LOS ANCIANOS

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando su resolucién 198 (VIII) del 2 de marzo
de 1949,

Habiendo tomado nota de la documentacién resu-
mida, preparada por el Secretario General®® sobre los
aspectos esenciales de las medidas legislativas y de otra
indole en favor de las personas de edad y los efectos
de tales disposiciorres sobre su nivel de vida, asi como
del informe de la Comisién de Asuntos Sociales,

Pide al Secretario General se sirva, en consulta con
los Gobiernos y los organismos especializados, iniciar
un programa general de investigaciones, de estudios y
de accion para promover el bienestar de las personas
de edad, tomando en consideracién las opiniones expre-
sadas por la Comisién de Derechos del Hombre y los
debates sostenidos sobre este tema en el sexto periodo
de sesiones de la Comision de Asuntos Sociales; y

Difiere toda decision sobre la conveniencia de redac-
tar una declaracién de derechos de los ancianos hasta
que se hayan hecho los necesarios estudios e informes
preparatorios.

63 Véase el documento E/CN.5/191.

8¢ E] texto del proyecto de declaracion de los derechos del
nifio estd contenido en el informe de la Comision de Asuntos
Sociales (sexto periodo de sesiones), Documentos Oficiales del
Consejo Econdmico y Social, Quinto Afio, 11° periodo de sesio-
nes, Suplemento No. 3 (E/1678, anexo 1I).

85 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econémico y
Social, Quinto A#io, 11° periodo de sesiomes, 387a. sesidn, y los
documentos E/AC.7/SR.125/128,

¢¢ Véase el documento E/CN.5/200/Add.1.



E

REHABILITACION SOCIAL DE LAS PERSONAS FiSICA-
MENTE IMPEDIDAS

El Consejo Econdmico y Social

Habiendo examinado el informe de la Comisidén de
Asuntos Sociales, basado en las recomendaciones®’
surgidas de la reunién, en Ginebra, de las Secretarias
de las Naciones Unidas, de los organismos especiali-
zados y del Fondo Internacional de Socorro a la In-
fancia (Naciones Unidas), respecto a la conveniencia
de que las Naciones Unidas, los organismos especiali-
zados y el Fondo Internacional de Socorro a la Infan-
cia desarrollen un amplio programa coordinado de
rehabilitacion de las personas fisicamente impedidas,
incluyendo a los ciegos,

Pide al Secretario General se sirva

1) Proyectar de consuno con los organismos espe-
cializados, y en consulta con las organizaciones no
gubernamentales interesadas, un programa internacio-
nal bien coordinado para la rehabilitacion de las per-
sonas fisicamente impedidas;

2) Facilitar, en la medida que lo permita el presu-
puesto, las diversas clases de servicios que de tiempo
en tiempo se proporcionan con arreglo a la resolucion
58 (I)%® y procedentes de otras fuentes existentes, tales
como el Programa Ampliado de Asistencia Técnica;

3) Ampliar los medios actualmente disponibles para
la difusién de informaciones sobre rehabilitacién, y la
preparacién de material para la formacion profesional;

4) Ayudar, segin proceda, a efectuar el intercambio
de técnicas y materiales para la fabricacion de todos
los tipos de aparatos de protesis, ast como de informa-
cidn sobre los aparatos para remediar la sordera;

5) Consignar en el presupuesto de las Naciones
Unidas para 1951 una cantidad para contratar el per-
sonal que habrd de iniciar este programa; y

6) Rendir informe a la Comision de Asuntos So-
ciales en su séptimo periodo de sesiones, sobre los
progresos realizados en el desenvolvimiento del pro-
grama, a fin de que la Comisién pueda asesorar al
Consejo, en su 13° periodo de sesiones, acerca de las
nuevas medidas que hayan de adoptarse para aplicar
un programa internacional eficaz en esta materia;

Recomienda a los organismos especializados intere-
sados que se esfuercen todo lo posible por suministrar
a los Gobiernos Miembros que necesiten y soliciten
ayuda de expertos, su ayuda y sus conscjos en materia
de rehabilitacion social de las personas impedidas fisi-
camente, con inclusion de los ciegos; y

Recomienda a los Gobiernos Miembros que conti-
nlien sus esfuerzos en materia de rehabilitacidon social
de las personas impedidas fisicamente, con inclusién
de los ciegos; y, en caso de que todavia no lo hayan
efectuado:

1) Que consideren la posibilidad de establecer o
alentar Organos adecuados, gubernamentales o de otra
indole, para que tomen la iniciativa en el estudio y la

87 Véase el documento E/CN.5/197.

68 Fsta referencia a la resolucion 58 (I) de la_Asamblea
General se aplicaria igualmente a toda otra resolucion que la
Asamblea General pudiese adoptar ra continuar la obra
realizada con arreglo a la resolucién 58 (I).
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solucidén de los problemas concernientes a las personas
impedidas fisicamente; y

2) Que examinen las medidas adecuadas, incluso de
caracter legislativo, para ayudar a las personas fisica-
mente impedidas a resolver los problemas especiales
que se les plantean.

0
INFORME SOBRI: LA SITUACION SOCIAL EN EL MUNDO

El Consejo Econdmico y Social

Tomando nota del parecer de la Comision de Asun-
tos Sociales sobre “la posibilidad de redactar un in-
forme general sobre la situacion social en el mundo”,*

Pide al Secretario General se sirva presentar a la
Comision de Asuntos Sociales en su octavo periodo de
sestones, y al Consejo en su 15° periodo de sesiones,
un informe sobre la situacion social en el mundo con-
forme a las indicaciones generales del memorandum
del Secretario General,”® basado en la informacion de
que dispongan las Naciones Unidas y sus organismos
especializados y en conformidad con las recomenda-
ciones contenidas en la resolucidn sobre este tema,
aprobada por la Comisién de Asuntos Sociales en su
sexto periodo de sesiones.

G
PROGRAMA GENERAL DE TRABAJO

El Consejo Econdmico y Social

Toma nota de las recomendaciones de la Comision
de Asuntos Sociales relativas a su programa general
de trabajo,

Felicita a la Comision por haber tratado en forma
ordenada y previsora de preparar un programa general
de trabajo a largo plazo.

Aprueba las lineas generales del programa de trabajo
de la Comisién, asi como los métodos propuestos para
su ejecucion, y

Pide al Secretario General se sirva, dentro de los
limites de las consignaciones previstas al efecto por la
Asamblea General, adoptar las disposiciones adminis-
trativas convenientes para la ejecuciéon de dicho pro-
grama unificado, tomando plenamente en cuenta la
competencia de los organismos especializados y asegu-
rando asi la mejor utilizacion de los recursos en este
campo.

310 (XI). Actividades a largo plazo en favor
de la infancia

Resolucion del 11 de agosto de 1950™

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo examinado, en relaciébn con las resolu-
ciones 57 (I) y 318 (IV) de la Asamblea General, las
recomendaciones de la Comisién de Asuntos Sociales
aprobadas en su sexto periodo de sesiones, sobre las
actividades a largo plazo en favor de la infancia, los
sucesivos informes del Fondo Internacional de Socorro

89 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico, y
Social, Quinto Afio, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. 3
(E/1678).

70 Véase el documento E/CN.5/208.

71 Véase la 406a. sesion del Consejo.



a la Infancia, las resoluciones e informes de los 6rga-
nos competentes de las Naciones Unidas y de los orga-
nismos especializados y los informes del Secretario
General sobre esta materia,”™

Considerando que el Fondo Internacional de Socorro
a la Infancia ha sido una de las obras mas fecundas de
las Naciones Unidas y que dicha obra ha extendido la
influencia de la Organizacién contribuyendo efectiva-
mente al mejoramiento de la situacidon de los nifios en
el mundo.

Considerando que las principales necesidades de la
infancia que en el mundo entero se prestan a una
accion internacional eficaz son las siguientes:

a) Las de caracter permanente, a las cuales se puede
atender mejor facil'*tando una asistencia adecuada a los
Gobiernos, para ayudarles a crear o a ampliar sus pro-
gramas permanentes en favor de la infancia,

b) Las que surgen de situaciones criticas que pueden
aliviarse mejor mediante el suministro de socorros.

Considerando que el método a largo plazo mis eficaz
para asegurar la asistencia a la infancia consiste en fa-
vorecer el desarrollo de los servicios de asistencia social
de la colectividad dentro de la estructura del desarrollo
econdémico de los recursos de tal colectividad; y consi-
derando que las Naciones Unidas y los organismos
especializados han emprendido ya una serie de activi-
dades en dicho sentido,

Considerando que el Fondo Internacional de Socorro
a la Infancia se orienta ya hacia el tipo de actividad
descrito en el precedente inciso a) y que las futuras
actividades deberian, tomando debidamente en cuenta
las circunstancias y los recursos disponibles, evolucionar
progresivamente de los objetivos inmediatos hacia otros
mas permanentes,

Resuelve, a fin de asegurar la continuacion y el des-
arrollo ininterrumpido de las actividades del Fondo
Internacional de Socorro a la Infancia, que se man-
tenga un fondo de las Naciones Unidas en favor de
los nifios que habra de denominarse Fundacién Inter-
nacional de las Naciones Unidas para la Infancia, con
el propdsito de:

a) Facilitar suministros, servicios de formacién pro-
fesional y asesoramiento técnico en apoyo de los pro-
gramas permanentes de los paises beneficiarios en favor
de la infancia, y

b) Hacer frente a las necesidades de socorro en
situaciones criticas;

Decide que:

1) Se establezca con dicho propésito una Junta de
la Infancia, de las Naciones Unidas, compuesta de los
Gobiernos representados en la Comisién de Asuntos
Sociales y de otros Gobiernos que no serdn necesaria-
mente miembros de las Naciones Unidas, designados
por el Consejo Econdmico y Social;

2) De conformidad con los principios que el Con-
sejo Econémico y Social y su Comisién de Asuntos
Sociales puedan establecer, la Junta de las Naciones
Unidas para la Infancia, asesorada por un comité de
programa compuesto de miembros de la Junta que se

"2 Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econémico y
Social, Quinto Afio, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. 3
y los documentos E/1738, E/1745, E/1730, E/1731, E/1682,
E/1725, £/1741 vy E/1771.
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reunird con la frecuencia necesaria, establecerd las
normas generales de acciéon que habran de regir la
administracién de la Fundacion, inclusive los progra-
mas y la asignacién de fondos.

3) La Junta de las Naciones Unidas para la Infancia
dictari todas las medidas necesarias para asegurar una
estrecha colaboracidon entre la Fundacién y los orga-
nismos especializados, conforme a los acuerdos cele-
brados entre las Naciones Unidas y los organismos
especializados, y, cuando haya lugar, con las organiza-
ciones no gubernamentales que tuvieran especial interés
en la asistencia a la infancia y a la familia, a fin de que
dichas entidades le procuren todo el asesoramiento y la
asistencia técnica de que pueda necesitar para la apli-
cacion de sus programas; las Naciones Unidas y el
organismo o los organismos especializados deberan,
cada cual en su respectiva esfera de responsabilidades,
y en colaboracion con la Fundacién, desarrollar y dar
su aprobacion técnica a todos los programas de asis-
tencia a los Gobiernos que se presenten al Comité de
programa de la Junta de la Infancia y suministrar el
personal técnico necesario para la ejecucion de tales
programas; la Administracion de la Fundacién seri
asistida por un comité asesor compuesto de represen-
tantes de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados interesados, a fin de coordinar los pro-
cedimientos de cooperacidon con tales organismos y
canjear informacién para promover la accion mis eficaz
en favor de la infancia;

4) Al examinar el Programa de Asistencia Técnica
a los paises insuficientemente desarrollados, la Junta
debera examinar las actividades de la Fundacidn, a fin
de asegurar la coordinacidén apropiada;

5) El Director Ejecutivo de la Fundacién serd nom-
brado, previa consulta con la Junta de las Naciones
Unidas para la Infancia, por el Secretario General y
responderd de sus actos ante éste; el personal y las
instalaciones que necesite la administracion de la Fun-
dacién seran suministrados por el Secretario General;

6) Los gastos administrativos centrales de la Fun-
dacién seran cubiertos mediante créditos consignados
en el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas;

7) Los gastos funcionales, de la Fundacién, incluso
los gastos ocasionados por sus misiones, deberin impu-
tarse a una cuenta especial en la que se acreditaran las
contribuciones voluntarias procedentes de fuentes publi-
cas o privadas;

8) Los Gobiernos de los paises beneficiarios contri-
buiran en todo lo posible a los gastos locales de los
programas ayudados por la Fundacion, como cuando
operaba el Fondo Internacional de Socorro a la Infan-
cia, tomandose en cuenta debidamente las posibilidades
financieras de los paises insuficientemente desarrollados ;

9) Ll haber de la Fundacion Internacional de las
Naciones Unidas para la Infancia estard formado por
el activo del Fondo Internacional de Socorro a la
Infancia, en la fecha en que las presentes enmiendas
entren en vigor, y por las contribuciones voluntarias
de los Gobiernos de las organizaciones privadas y de
los particulares o procedentes de otras fuentes;

10) A fin de asegurar la continuidad de un programa
a largo plazo en favor de la infancia, la Asamblea
General de las Naciones Unidas deberi examinar en
cada uno de sus periodos ordinarios de sesiones la



situacién financiera de la Fundacion y estudiar si
conviene completar los fondos procedentes de contri-
buciones voluntarias.

Recomienda a la Asamblea General que en su quinto
periodo de sesiones modifique su resolucién 57 (I)
incorporandole las disposiciones de la presente reso-
lucién, para que entren en vigor el 1° de enero de

1951; y

Pide al Secretario General se sirva preparar un pro-
yecto de resolucién en que se incorporen las precedentes
disposiciones a fin de presentarlo a la Asamblea General.

311 (XI). Informe del Fondo Internacional de
Socorro a la Infancia (Naciones Unidas)

Resolucion del 11 de agosto de 1950

El Consejo Econémico y Social

Toma nota, con satisfaccion, del Informe de la Junta
Ejecutiva del Fondo Internacional de Socorro a la
Infancia (Naciones Unidas).™

312 (XI). Funciones de asesoramiento en materia
de bienestar social

Resolucién del 14 de julio de 1950°®

Por cuanto la asistencia directa a los paises es una
de las mis dtiles funciones que las Naciones Unidas
pueden desempefiar de conformidad con los Articulos
55, 56 y 66 de la Carta de las Naciones Unidas,

Por cuanio las funciones de asesoramiento de las
Naciones Unidas en materia de bienestar social han
resultado ser una de las formas mdas constructivas de
tal asistencia directa,

Por cuanto las funciones de asesoramiento en materia
de bienestar social han sido establecidas sobre una base
continua por la resolucién 316 (IV) de la Asamblea
General y

Por cuanto la Asamblea General ha pedido un nuevo
examen de los términos de la resolucién 58 (I), habida
cuenta de los debates y sugestiones de la Tercera Comi-
sion de la Asamblea General en su cuarto periodo de
sesiones,’®

El Consejo Econdmico y Social

Toma nota de las proposiciones formuladas sobre el
tema “Funciones de asesoramiento en materia de bien-
estar social”, que figuran en el informe de la Comisién
de Asuntos Sociales (sexto periodo de sesiones),” y

Somete a la consideracidn de la Asamblea General el
siguiente texto modificado de la resolucién 58 (I):

“Por cuanto en virtud de los articulos 55 y 60 de
la Carta de las Naciones Unidas, el Consejo Econo-
mico y Social estd encargado, bajo la autoridad de
la Asamblea General, de promover niveles de vida

78 Véase la 406a. sesion del Consejo.

¢ Véanse los Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y
.(S"Ejflzz%?Qumto Ao, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. 11

5 Véase la 388a. sesion del Consejo.

76 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
%grto pzeriodo de sesiomes, Tercera Comisién, sesiones 252a.,

a, .
” \}'éanqc los Documentos Oficiales del Consejo Econdmico
Social, Quinto Aflo, 11° periodo de sesiones, Suplemento No. ;
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mas elevados y condiciones de progreso y desarrollo
social,

“Por cuanto en virtud del articulo 66 de la Carta,
el Consejo Econémico y Social puede con la apro-
bacién de la Asamblea General, prestar los servicios
que de él soliciten los Miembros de las Naciones
Unidas y los organismos especializados,

“Por cuanto la Asamblea General, después de exa-
minar las recomendaciones del Consejo Econémico
y Social y el informe anexo a ellas sobre los servicios
prestados durante los tres primeros afios de ejercicio,
aprobé esas recomendaciones, establecié sobre una
base continua las funciones de asesoramiento en
materia de bienestar social a que se refiere la
resolucién 58 (I) y pidié al Consejo que volviera a
examinar los términos de dicha resolucién y que
formulara las recomendaciones pertinentes acerca de
las modificaciones que estimara convenientes o nece-
sarias; y

“Por cuanto la Asamblea General reconoce que las
funciones de asesoramiento en materia de bienestar
social constituyen un programa prictico de accion
en materia de asistencia directa a los Gobiernos, y
que las demés actividades de las Naciones Unidas en
el campo social deberian ejercerse en adecuada corre-
lacién con dichas funciones, para alcanzar el grado
maximo de eficacia, finalidad a la cual la Comisién
de Asuntos Sociales ha adaptado su programa de
trabajo a largo plazo;

“La Asamblea General, en consecuencia,
“A. Autoriza al Secretario General:

“1, Con sujecién a las instrucciones del Consejo
Econdmico y Social, a adoptar las disposiciones nece-
sarias para desempefiar las funciones y los servicios
que a continuacion se mencionan, procediendo al
respecto, cuando sea conveniente, con la cooperacion
de los organismos especializados y en consulta con las
organizaciones no gubernamentales reconocidas como

entidades consultivas:

“g) Para permitir que un nimero de expertos en
materia de bienestar social proporcionen servicios de
asesoramiento, a peticién de los gobiernos que de-
muestren necesitarlos, y pongan en practica, durante
un periodo adecuado, nuevos métodos técnicos en
cualquier ramo de los servicios de bienestar social;

“p) Para permitir que funcionarios debidamente
calificados de los servicios de bienestar social obser-
ven las experiencias realizadas y se familiaricen con
las practicas seguidas en otros paises en cualquier
ramo de los servicios de bienestar social;

“c) Para permitir que personas debidamente cali-
ficadas, que en su propio pais no puedan recibir
formacién profesional en los diversos ramos de los
servicios de bienestar social, adquieran una forma-
cién adecuada en paises extranjeros que dispongan
de los medios de ensefianza necesarios;

“d) Para preparar, por métodos adecuados, pro-
yectos de experimentacion o de demostracion de las
diversas fases de los servicios de bienestar social,
organizando tales proyectos y participando en ellos,
suministrando al efecto los materiales y el equipo
necesarios y asociando tales proyectos, dentro de lo



posible, a las personas a que se refieren los prece-
dentes incisos &) y ¢);

“¢) Para suministrar publicaciones y peliculas
técnicas ;
“f) Para preparar y dirigir seminarios.

“2. A incluir en el proyecto de presupuesto de las
Naciones Unidas las sumas necesarias para la reali-
zacion de un programa de operaciones eficaz, basado
en el suministro de los precitados servicios;

“B. Encarga al Secretario General que proceda a
desempefiar las funciones enumeradas en el parrafo
1 de la precedente seccidon A, de acuerdo con los
Gobiernos interesados, basindose en las solicitudes
recibidas de los Gobiernos y de conformidad con las
siguientes normas:

“l. La clase de servicios que se habrian de prestar
a cada pais serd decidida por el Gobierno interesado;

“2. El suministro de expertos y servicios estara a
cargo del Secretario General. Normalmente, el Secre-
tario General pedird los expertos a Estados que sean
Miembros de las Naciones Unidas. La seleccion de
los becarios serd hecha por el Secretario General,
basandose en las propuestas recibidas de los Gobier-
nos, quienes indicaran sus preferencias con respecto
a los paises huéspedes;

“3. La amplitud de los servicios y las condiciones
en que hayan de prestarse a los diversos Gobiernos,
serdn determinadas por el Secretario General, to-
mando debidamente en cuenta las mayores necesida-
des de las regiones insuficientemente desarrolladas
y de conformidad con el principio de que se espera
que cada Gobierno solicitante tome a su cargo, en la
maxima medida posible, el costo de los servicios
suministrados.

“C. Pide al Secretario General se sirva presentar
regularmente a la Comisién de Asuntos Sociales
informes acerca de las medidas que haya adoptado
en cumplimiento de los términos de la presente reso-
lucién, y pide a la Comisién se sirva formular de
cuando en cuando recomendaciones sobre la accién
continua necesaria para proseguir las actividades
esep:lia}’les de asesoramiento en materia de bienestar
social.

313 (XI). Problemas sociales concernientes a las
poblaciones aborigenes y a otros grupos so-
ciales insuficientemente ({esarrollados el con-
tinente americano

Resolucién del 24 de julio de 19507

El Consejo Econdmico y Social

Toma nota del documento E/1691 presentado por el
Secretario General;

Subraya la importancia de elevar el nivel de vida de
las poblaciones aborigenes del continente americano;

Pide al Secretario General se sirva:

a) Prestar a este respecto, con el asesoramiento y la
colaboracién de los organismos especializados intere-
sados, la asistencia de sus expertos a toda entidad
-gubernamental, ya sea nacional o internacional, que
solicite tal asistencia; y

78 Véase la 397a. sesién del Consejo.
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b) Presentar un informe sobre esta materia al Con-
sejo, cada vez que sea necesario.

314 (XI). Ensefianza en las escuelas y otros cen-
tros docentes de los Estados Miembros, de
los propésitos y principios y de la estructura
y actividades de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados

Resolucidén del 24 de julio de 1950™

E!l Consejo Econdmico y Social,

Habiendo tomado nota con satisfaccion del informe
relativo a la “Ensefianza sobre las Naciones Unidas y a
los organismos especializados”®® presentado conjunta-
mente, conforme a la resolucion 203 (VIII) del Consejo
Econémico y Social, por el Secretario General de las
Naciones Unidas y el Director General de la Organiza-
cién de las Naciones para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, y especialmente de las conclusiones consig-
nadas en el Capitulo IV,

Considerando que, a fin de fomentar en todos los
pueblos del mundo la comprensién de los propositos, los
principios y las actividades de las Naciones Unidas,
debe instituirse en las escuelas y en los programas de
instruccion para adultos de todos los paises y territorios
la ensefianza sobre las Naciones Unidas, inclusive sobre
los organismos especializados,

Reconociendo que para alcanzar esos objetivos se
necesita un esfuerzo continuo por parte de las Naciones
Unidas, la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura, los demds orga-
nismos especializados, los Estados Miembros y %:s
organizaciones no gubernamentales interesadas,

Pide al Secretario General que, en colaboracién con
la Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-
cacion, la Ciencia y la Cultura se sirva:

a) Proseguir la preparacién de documentaci6én bésica
sobre las Naciones Unidas, y estimular a las autoridades
competentes en materia de educacién y de informacién
ptiblica de los Estados Miembros, particularmente en
los paises cuyas lenguas verniculas no sean uno de los
idiomas oficiales de las Naciones Unidas, a adaptar y
publicar esa documentacién teniendo en cuenta sus
necesidades particulares;

b) Continuar distribuyendo informacién acerca de las
Naciones Unidas por conducto de los centros de infor-
macidn, a todas las personas interesadas y a los servicios
de prensa, radiodifusién y cinematografia;

¢) Estudiar los medios de acrecentar el conocimiento
y la comprensién publicos de la politica, los problemas
y actividades de las Naciones Unidas;

Invita a la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura a que, en consulta
con las Naciones Unidas,

a) Continte proporcionando material de ensefianza
sobre las Naciones Unidas para uso de los maestros y
de los grupos de instruccién para adultos;

b) Evalte, en colaboracion con las autoridades docen-
tes de los Estados Miembros, los diversos métodos de
ensefianza sobre las Naciones Unidas y de estimular
el interés por ellas;

7% Véase 1a 397a. sesién del Consejo.
80 Véase el documento E/1667.




¢) Fomente y facilite la ensefianza sobre la Decla-
raciéon Universal de Derechos del Hombre en las
escuelas, en los programas de instruccién para adultos
y mediante la prensa, la radiodifusién y el cinemato-
grafo;

d) Continfie otorgando un ntiimero limitado de becas
que permitan a los educadores estudiar, tanto en la sede
de las Naciones Unidas como en las sedes de los orga-
nismos especializados y en las instituciones docentes, los
problemas practicos de la ensefianza sobre las Naciones
Unidas;

Pide a los demas organismos especializados se sirvan
cooperar con las Naciones Unidas y con la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura en este programa:

Invita a todas las organizaciones no gubernamentales
interesadas, a continuar su valiosa cooperacion en
dichas actividades;

Pide a los Estados Miembros que estimulen activa-
mente la difusién de informacién sobre los propositos
y principios, la estructura y las actividades de las
Naciones Unidas por todos los medios adecuados y que
envien al Secretario General, cada dos afios, informes
acerca de los progresos realizados en la consecucion de
los fines enunciados en la presente resolucion, e

Invita al Consejo de Administracion Fiduciaria a
tomar en consideracidn esta resolucion, a fin de asegurar
su aplicacién en los territorios en fideicomiso.

315 (XI). Procedimiento para la transmisién del
proyecto de convenio tnico sobre estupefa-
cientes

Resolucion del 4 de julio de 1950%

El Consejo Econdémico y Social,

Deseoso de evitar toda demora en la transmision a los
Gobiernos del proyecto de convenio nico sobre estu-
pefacientes,

Autoriza a su Comisién de Estupefacientes a pedir,
si asi lo desea, al Secretario General que transmita a
los Gobiernos, a fin de que formulen los comentarios
que estimen oportunos, el proyecto de instrumento, una
vez que la Comisién haya examinado dicho instrumento
en su quinto periodo de sesiones e introducido en él
las enmiendas que haya juzgado convenientes.

316 (XI). Informe del Comité Interino del Ca-
lendario de Sesiones sobre los periodos de
sesiones de la Comisiéon de Estupefacientes
y reuniones conexas

Resolucion del 4 y el 10 de julio de 1950%

El Consejo Econdmico y Social,
Decide
1. Invitar

a) A los gobiernos de los principales paises produc-
tores de opio (a saber, la India, el Iran, Turquia, la
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas y Yugoes-
lavia), asi como a los Gobiernos de los principales
paises fabricantes de drogas, que sean miembros de la
Comisién de Estupefacientes (a saber, los Estados

81 Véase la 377a. sesién del Consejo.
82 Véanse la 377a. y la 38la. sesién del Consejo.
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Unidos de América, Francia, los Paises Bajos, el Reino
Unido y la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas)
a enviar representantes a un comité mixto que se
reunirad en Ginebra el 14 de agosto de 1950, y

b} A los gobiernos de los deméis Estados miembros
de la Comisién de Estupefacientes y de los demas
principales paises fabricantes de drogas (a saber, Bél-
gica, Italia y Suiza) a enviar observadores a las sesiones
de dicho Comité,

2. Invitar a los Gobiernos de los principales paises
fabricantes de drogas (a saber, Bélgica, los Estados
Unidos de América, Francia, Italia, los Paises Bajos,
Suiza, el Reino Unido y la Uni6én de Repiiblicas Socia-
listas Soviéticas) a-hacerse representar de la misma
manera que en el Comité Mixto a que se refiere el
parrafo anterior, en un periodo especial de sesiones
que habra de convocarse para el 7 de agosto de 1950;

3. Aplazar la apertura del quinto periodo de sesiones
de la Comisién de Estupefacientes hasta el 30 de
noviembre de 1950 y convocar a ese periodo de sesiones
de 1a Comision en la sede provisional de las Naciones
Unidas; y

4. Celebrar el sexto periodo de sesiones de la Comi-
sién de Estupefacientes en agosto y septiembre de 1951.

317 (XI). Invitacién a los Estados Unidos de In-
donesia a llegar a ser Parte en el Protocolo
del 19 de noviembre de 1948 relativo a los
estupefacientes

Resolucién del 4 de julio de 1950%
El Consejo Econémico y Social,

Consciente de la necesidad de que todos los Estados
participen plenamente en la fiscalizacién irternacional
de los estupefacientes,

Invita a los Estados Unidos de Indonesia, con arreglo
al articulo 5 del Protocolo del 19 de noviembre de 1948
que somete a fiscalizacidn internacional ciertas drogas
no comprendidas en el Convenio del 13 de julio de
1931 para limitar la fabricacién y reglamentar la distri-
bucién de estupefacientes, modificado por el Protocolo
del 11 de diciembre de 1946, a llegar a ser Parte en
dicho Protocolo en fecha proxima.

318 (XI). Laboratorios de investigacién
de las Naciones Unidas

Resolucion del 14 de agosto de 1950

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo tomado nota, con interés, del segundo
informe presentado por el Secretario General sobre la
cuestién del establecimiento de Taboratorios de Inves-
tigacion de las Naciones Unidas,®® asi como del informe
del Comité de Hombres de Ciencia encargado de estu-
diar la creacién de Laboratorios Internacionales de
Investigaciéon® reunido en virtud de la Resolucién 160
(VII);

Reafirma €l deseo del Consejo de fomentar el des-
arrollo de la investigacion y los descubrimientos cien-

88 Véase la 377a. sesidn del Consejo.
8¢ Véase la 411a. sesién del Consejo.
85 Véase el documento E/1699/Rev.1.
86 Véanse los documentos E/1694 y E/1694/Add.1.



tificos como base indispensable de todo progreso econé-
mico y social de la humanidad;

A

Considerando que las recomendaciones de principio,
relativas al establecimiento de laboratorios internacio-
nales de investigacidn, son dignas de tomarse en consi-
deracién y deben ser objeto de un estudio técnico deta-
llado por los 6rganos competentes, antes de que el
Consejo adopte finalmente una decisién respecto a
dichos proyectos;

Pide a la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura que, en coope-
racién con las Naciones Unidas y sus organismos
especializados, y en consulta con cuantos expertos sea
oportuno, se sirva proceder a:

a) Un estudio critico del orden de prelacion que haya
de atribuirse a los problemas de investigacién cientifica
aun pendientes a que se refiere el informe del Comité
de Hombres de Ciencia;

b) Una apreciacién de la capacidad de los centros de
investigacion existentes para atender como conviene a
dichos problemas, formulando recomendaciones acerca
de las medidas que podrian adoptarse para ampliar tales
centros, o para promover entre ellos un mayor grado de
coordinacion en las investigaciones;

¢) Un anilisis minucioso de la necesidad de crear
laboratorios especiales de caricter regional o depen-
dientes de las Naciones Unidas, asi como de las fun-
ciones que podrian desempefiar; tal andlisis deberia
incluir, cuando sea oportuno, planes detallados acerca
de la composicion del personal, un calculo de las insta-
laciones materiales necesarias, y un anélisis de los dife-
rentes métodos posibles de financiamiento, tanto para
cubrir los gastos de primer establecimiento como los
corrientes de funcionamiento ulterior; y

d) Un estudio del papel de los demas organismos
especializados y otras organizaciones internacionales, en
la ayuda a la investigacidén cientifica en el campo de
sus atribuciones, y en la difusién de conocimientos
cientificos en sus esferas de accidn respectivas; e

Invita a la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura a presentar al
Consejo en un préximo periodo de sesiones un informe
sobre la aplicacién de la presente resolucion.

B

Estima que la proposicion emanada del Comité de
Hombres de Ciencia en la que recomienda la creacién
de un Centro Internacional de Célculo merece ser
tomada especialmente en consideracién; e

Invite a la Organizacidn para la Educacién, la Cien-
cia y la Cultura a transmitir al Consejo, en uno de sus
proximos periodos de sesiones, un plan detallado para
la creacion de tal Centro Internacional de Calculo, que
incluya recomendaciones referentes a su sede, personal,
equipo y financiamiento; y

C

Decide aplazar hasta un préximo periodo de sesiones
toda decision respecto a la convocacidén de la confe-
rencia de hombres de ciencia propuesta por el Comité
de Hombres de Ciencia, en espera del informe pedido
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a la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura, en la precedente
Parte A.

319 (XI). Refugiados y apétridas
Resolucignes del 11 y el 16 de agosto de 1950%

A

Resolucién 319 (IV) de la Asamblea General:
disposiciones relativas al funcionamiento de la
Oficina del Alto Comisionado para los Refu-
giados

El Consejo Econdémico y Social,

Considerando que la Asamblea General, en su cuarto
periodo de sesiones, invitd al Consejo a redactar en
su 11° periodo de sesiones, un proyecto de resolucién
en el cual se incluyeran las disposiciones relativas al
funcionamiento de la Oficina del Alto Comisionado
para los Refugiados, y a presentar este proyecto de
resolucion a la Asamblea General para su examen
durante el quinto periodo ordinario de sesiones, y

Habiendo examinado el proyecto de resolucidon pre-
sentado por el Secretario General,®®

Decide transmitir a la Asamblea General, para que
lo examine en su quinto periodo de sesiones, el siguiente
proyecto de resolucién:

“La Asamblea General,

“Vista su resolucion 319 A (IV), del 3 de diciem-
bre de 1949,

“Aprueba el Anexo a la presente resolucién que
establece el Estatuto de la Oficina del Alto Comi-
sionado para los Refugiados; e

“Inmta a los Gobiernos a cooperar con el Alto
Comisionado en el desempefio de sus funciones rela-
tivas a los refugiados a quienes se extienda la com-
petencia de su Oficina, en particular por los medios
siguientes:

“a) Llegando a ser partes en convenciones inter-
nacionales encaminadas a la proteccién de los refu-
giados y adoptando las medidas de aplicaciéon nece-
sarias en virtud de dichas convenciones;

“b) Concertando con el Alto Comisionado acuer-
dos especiales para la ejecucién de las medidas des-
tinadas a mejorar la situacion de los refugiados y a
reducir el niimero de los que necesitan proteccion;

“c) Admitiendo en sus territorios a los refugiados,
sin excluir a los que pertenecen a las categorias mas
desamparadas;

“d) Colaborando con el Alto Comisionado en los
esfuerzos tendientes a la repatriacién voluntaria de
los refugiados;

“e) Favoreciendo la asimilacién de los refugiados,
especialmente facilitando su naturalizacion;

“f) Proporcionando a los refugiados documentos
de viaje y otros, tales como los que normalmente
expedirian a otros extranjeros sus autoridades nacio-
nales, especialmente aquellos documentos que puedan

87 Véanse las sesiones 406a., 407a. y 414a, del Consejo.
88 Véase el documento E/1669.



facilitar el reasentamiento de los refugiados; y, en
particular, tratindose de un Estado que sea parte en
el Acuerdo Intergubernamental relativo a la Expe-
dicién de Documentos de Viajes a los Refugiados,
firmado en Londres el 15 de octubre de 1946, conti-
nuando la expedicién de los documentos previstos
en dicho Acuerdo y el reconocimiento de su validez
hasta que dicho Estado haya llegado a ser parte en
cualquier acuerdo que sustituya al mencionado;

“g) Permitiendo a los refugiados trasladar sus
haberes, especialmente los necesarios para su reasen-
tamiento; y

“h) Proporcionando al Alto Comisionado infor-
macion acerca del nimero y el estado de los refu-
giados, y de las leyes y reglamentos que les con-
ciernen.

“ANEXO

“Estatuto de la Oficina del Alto Comisionado
para los Refugiados

“CarfTuLo I — PRINCIPIOS GENERALES

“1) El Alto Comisionado para los Refugiados tendrd por
misién proporcionar proteccién internacional de los refugiados
a quienes se extienda su competencia y buscar soluciones
permanentes a los problemas de tales refugiados, ayudando
a los Gobiernos y, con sujecién a la aprobacidén de los Gobier-
nos interesados, a las organizaciones benéficas privadas, a
facilitar la repatriacién voluntaria de dichos refugiados o
su asimilacién en nuevas comunidades nacionales.

“2) El Alto Comisionado seguira las instrucciones de orden
general que le den las Naciones Unidas, conforme a los mé-
todos determinados por la Asamblea General.

“3) El Alto Comisionado actuari en forma estrictamente
apolitica y, por regla general, se ocupard de grupos y cate-
gorias de refugiados.

“4) Los gastos de la Oficina del Alto Comisionado figu-
rarin en el presupuesto de las Naciones Unidas. A menos
que la Asamblea General decida ulteriormente otra cosa, no
se cargaran al presupuesto de las Naciones Unidas més gastos
que los de orden administrativo derivados del funcionamiento
de 1a Oficina del Alto Comisionado, y todos los deméis gastos
derivados de las actividades del Alto Comisionado serdn sufra-
gados mediante contribuciones voluntarias.

“Caprfruro II — OrcaNizacION
“A. Oficina del Alto Comisionado

“i) El Alto Comisionado serd elegido por la Asamblea
General, a propuesta del Secretario General. Las condiciones
del mandato del Alto Comisionado serin propuestas por el
Secretario General y aprobadas por la Asamblea General.

“El Alto Comisionado serd elegido por un periodo de tres
afios, a partir del 1° de enero de 1951.

“2) El Alto Comisionado nombrara, por un periodo igual,
un Alto Comisionado Adjunto de nacionalidad distinta a la
suya.

“3) Dentro de los limites de los créditos presupuestarios
consignados al efecto, el Alto Comisionado nombrari al
personal de su Oficina, el cual serd responsable ante él en el
ejercicio de sus funciones,

“Este personal ser4 escogido de entre personas consagradas
a la causa a que la Oficina-del Alto Comisionado ha de servir.

“Sus condiciones de trabajo serin las mismas que las pre-
vistas en el estatuto del personal aprobado por la Asamblea
General, y en las disposiciones reglamentarias dictadas, en
virtud de dicho estatuto, por el Secretario General. Ademads,
podrin adoptarse disposiciones para permitir ¢l empleo de
personal sin retribucién.
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“B. Comité Consultivo para los Refugiados

“El Consejo Econémico y Social podrid decidir, previo
informe del Alto Comisionado sobre la cuestién, crear un
Comité Consultivo para los Refugiados, que estard compuesto
de representantes de Estados Miembros y de Estados no
miembros de las Naciones Unidas, escogidos por el Consejo
atendiendp al interés que demuestren por la solucion del
problema de los refugiados y a su devocién a esta causa.

“C. Sede

“La Oficina del Alto Comisionado para los Refugiados
tendrd su sede en Ginebra (Suiza).

“Cariruro 111 — PoDERES, FUNCIONES Y COMPETENCIA

“A. Poderes

“1) El Alto Comisionado consultard con los Gobiernos de
los paises en que residan los refugiados, respecto a la nece-
sidad de nombrar representantes en ellos. En todo pais que
reconozca esta necesidad, podrd nombrarse un representante
aceptado por el Gobierno de tal pais. Con sujecién a las
mismas condiciofies, un mismo representante podrd ejercer
la representacién en varios paises.

“2) El Alto Comisionado podrd exponer sus puntos de
vista ante la Asamblea General, el Consejo Econémico y
Social y sus respectivos 6rganos subsidiarios.

“El Alto Comisionado deberd presentar anualmente un
informe a la Asamblea General, por conducto del Consejo
Econémico y Social.

“e) El Alto Comisionado podri recurrir a la ayuda de
los diversos organismos especializados.

“B. Funciones

“l1) A fin de fomentar, estimular y facilitar la ejecucién de
las soluciones més adecuadas para el problema de su incum-
bencia, el Alto Comisionado deberd asegurar la proteccién
de los refugiados a quienes se extienda la competencia de la
Oficina del Alto Comisionado, por los medios siguientes:

“a) Promoviendo la conclusién y ratificacién de conven-
ciones internacionales encaminadas a proteger a los refugia-
dos, vigilando su aplicacién y proponiendo modificaciones a
las mismas;

“b) Promoviendo, mediante acuerdos especiales con los
Gobiernos, la ejecucion de todas las medidas destinadas a
mejorar la situacién de los refugiados y a reducir el ndmero
de los que requieran proteccién;

“c) Ayudando a los Gobiernos y a las organizaciones pri-
vadas en sus esfuerzos para fomentar la repatriacién volun-
taria de los refugiados o su asimilacién en nuevas comuni-
dades nacionales;

“d) Facilitando la coordinacién de los esfuerzos de las
instituciones privadas que se ocupen de la asistencia a los
refugiados;

‘“e) Estableciendo contacto, en la forma que juzgue mis
conveniente, con las organizaciones privadas que se ocupan
de cuestiones de refugiados;

“f) Manteniéndose en contacto permanente con los Gobier-
nos y las organizaciones intergubernamentales interesadas, y
recurriendo a la ayuda de los diversos organismos especia-
lizados.

“2) El Alto Comisionado repartird entre los organismos
particulares y, eventualmente, entre los organismos oficiales
que considere mis aptos para administrar tal asistencia, los
fondos, publicos o privados, que reciba con este fin,

“El Alto Comisionado podrd rechazar toda oferta que no
considere apropiada o que no pueda utilizarse,

“El Alto Comisionado no podrd recurrir a los Gobiernos
ni hacer un llamamiento general sin la aprobacién previa de
la Asamblea General.

“El Alto Comisionado deberd hacer, en su informe anual,
una exposicién sobre su actividad en esta materia.



“3) El Alto Comisionado desempefiard, dentro de los
limites de los recursos puestos a su disposicion, cualquier
otra actividad adicional que pueda prescribir la Asamblea
General, en particular actividades de repatriacién y reasenta-
miento de refugiados.

“C. Competencia

“1) Las personas a las que se extenderi la competencia
de la Oficina del Alto Comisionado para los Refugiados
seran las definidas en el articulo 1 de la Convencién relativa
a la condicién de los refugiados, aprobada por la Asamblea
General, y aquellas personas que la Asamblea General pueda
determinar periédicamente. El Alto Comisionado determinara
qué casos caen dentro de las categorias mencionadas en el
parrafo ¢) del articulo 1 de la Convencién, y quedan, por
consiguiente, excluidas de su competencia,

“2) El Alto Comisionado podri, a su buen juicio, inter-
ceder cerca de los Gobiernos en favor de otras categorias de
refugiados, en espera de que la Asamblea General haya
estudiado la cuestién de si procede extender a tales categorias
la competencia de la Oficina del Alto Comisionado para
los refugiados.

“Capfruro IV — DISPOSICIONES GENERALES

“1) El Alto Comisionado y el Secretario General tomaran
disposiciones apropiadas para mantener enlace y para consul-
tarse en los asuntos de interés comiin.

“2) La gestién de la Oficina del Alto Comisionado estara
sujeta al reglamento financiero de las Naciones Unidas y
a las normas que en materia de hacienda dicte el Secretario
General, en aplicacién de dicho reglamento.

“3) Las cuentas relativas a los fondos puestos a disposicién
del Alto Comisionado estarin sujetas a comprobacién por
la Junta de Auditores de las Naciones Unidas, quedando
entendido que la Junta podrd aceptar las cuentas compro-
badas presentadas por los organismos a los cuales se hayan
asignado fondos. Las disposiciones administrativas relativas
a la custodia y la distribucion de tales fondos seran tomadas
de comin acuerdo por el Alto Comisionado y el Secretario
General, conforme al reglamento financiero de las Naciones
Unidas y a las normas dictadas por el Secretario General en
aplicacién de dicho reglamento.

“4) El Secretario General proporcionard al Alto Comisio-
nado todas las facilidades necesarias dentro de los limites
previstos en el presupuesto.

“5) La Asamblea General examinari nuevamente, a mis
tardar en su octavo periodo ordinario de sesiones, las dispo-
siciones relativas a la Oficina del Alto Comisionado para
los Refugiados, a fin de decidir si la Oficina del Alto Comi-

sionado debe seguir en funciones después del 31 de diciem-
bre de 1953. ‘

“6) Todas las disposiciones de la resolucién 319 A (IV)
de la Asamblea General y del Anexo a la misma no expresa-
mente reproducidas en este texto, permanecerdn en vigor.”

Proyecto de convencién relativo al estatuto
de los refugiados

I

INFORME DEL CoMmiTE ESPECIAL SoBRE REFUGIADOS Y
APATRIDAS

El Consejo Econdmico y Social

Toma nota del informe del Comité Especial sobre
Refugiados y Apatridas y en particular de los proyectos
de acuerdo que contiene, asi como de las observaciones
de los Gobiernos sobre este informe,®®

8 Véanse los_documentos E/1618, E/1618/Corr.1, E/1703,
E/1703/Corr.}, E/1703/Add.1-7, E/1704, E/1704/Corr. 1 y 2.
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Somete a la Asamblea General el informe del Comité
Especial, junto con las observaciones de los Gobiernos
al respecto y las actas de los debates del Consejo sobre
este asunto;*

Pide al Secretario General que se sirva:

1) Convocar de nuevo al Comité Especial sobre Refu-
giados y Apatridas, a fin de que éste pueda preparar
textos revisados de dichos proyectos de acuerdo, te-
niendo en cuenta las observaciones de los gobiernos y
de los organismos especializados, asi como las discusio-
nes y las decisiones de este Consejo durante su 11°
periodo de sesiones; el Comité habrid de incluir en
dichos proyectos la definicién del término “refugiado”
y el preimbulo aprobados por el Consejo, y podra efec-
tuar en ellos aquellas otras modificaciones que estime
necesarias; y

2) Someter a la Asamblea General, en su quinto
periodo de sesiones, los proyectos revisados.

Sediala a la atencion del Comité Especial el hecho de
que, en virtud de los articulos 75 y 77 del reglamento
del Consejo, el Comité estid autorizado a oir declara-
ciones de los Estados Miembros no representados en
el Comité, asi como de los organismos especializados
que deseen participar, sin derecho a voto, en las delibe-
raciones del Comité; y

Decide que el Comité Especial estd autorizado ademés
a oir declaraciones de aquellos Estados no miembros
que, por tener especial interés en el problema, deseen
participar como observadores, sin derecho a voto, en
las deliberaciones del Comité;

Recomienda a la Asamblea General que apruebe los
acuerdos internacionales concertados a base de los pro-
yectos revisados de acuerdo preparados por el Comité
Especial, teniendo en cuenta las observaciones de los
gobiernos y las opiniones expresadas durante el 11°
periodo de sesiones del Consejo.

II

PROYECTO DE CONVENCION RELATIVO AL ESTATUTO DE
LOS REFUGIADOS

El Consejo Econémico y Social,

Habiendo examinado el preAmbulo del proyecto de
convencion relativo al estatuto de los refugiados por el
Comité Especial sobre Refugiados y Apatridas, asi
como la definicion del término “refugiado” contenida
en el articulo I de dicho proyecto de convencién,

Decide que el texto revisado del proyecto de conven-
cién que habra de ser sometido a la Asamblea General,
en su quinto periodo de sesiones, después de nuevo
examen por el Comité Especial debera contener los
textos del preAmbulo y de la definicién del término
“refugiado” (articulo I) que se dan a continuacién :

“PreAMBULO

“l. Comsiderando que la Carta de las Naciones Unidas y
la Declaracién Universal de Derechos del Hombre establecen
el principio de que los seres humanos, sin distincién alguna,
deben gozar de los derechos y libertades fundamentales ;

“2. Considerando que las Naciones Unidas han manifes-
tado en diversas ocasiones, y ltimamente en la resolucién
319 A (IV) de la Asamblea General, su profundo interés

%0 Véanse los documentos E/AC.7/SR.158 a 161 y 165 a 170,
asi como E/SR.406 y 407,



por los refugiados y se han esforzado por asegurar a los
refugiados el ejercicio méis amplio posible de tales derechos
y libertades fundamentales;

“3, Considerando que la adopcidon de una convencién inter-
nacional aparece, a la luz de la experiencia, como uno de los
medios mas eficaces para garantizar a los refugiados el
ejercicio de tales derechos;

“4, Considerando, ademis, que es deseable revisar y codi-
ficar los acuerdos internacionales anteriores relativos a la
proteccién de los refugiados, extender la aplicacién de tales
acuerdos a otros grupos de refugiados y aumentar la pro-
teccién concedida por dichos instrumentos;

“S. Considerando, sin embargo, que el ejercicio del derecho
de asilo puede resultar indebidamente oneroso para ciertos
paises, y que la solucién satisfactoria de un problema que
las Naciones Unidas han reconocido ser de alcance y carécter
internacionales no puede, por lo mismo, lograrse sin la coope-
racién internacional;

“6. Considerando que el Alto Comisionado para los Refu-
giados deberi vigilar la aplicacién de la presente Convencién,
y que la puesta en prictica efectiva de esta Convencién
depende de la plena cooperacién de los Estados con el Alto
Comisionado, asi como de una amplia cooperacién interna-
cional.

“7. Expresando, por wltimo, la esperanza de que se atri-
buird a la presente Convencibén, por encima de su alcance
contractual, 1n valor de ejemplo, y de que sin perjuicio de las
recomendaciones que la Asamblea pueda llegar a formular
con objeto de invitar a las Altas Partes Contratantes a exten-
der a otras categorias de personas los beneficios de esta
Convencidn, todas las Naciones se inspirarin en ella para
otorgar a las personas que lleguen a encontrarse en sus
territorios en calidad de refugiados, y que no estén ampara-
das por las siguientes disposiciones, un tratamiento que
entrafie iguales derechos y ventajas.”

“DEFINICION DEL TERMINO ‘“REFUGIADO”
(Capitulo I, Articulo I)

“A. A los efectos de la presente Convencidn, el término
“refugiado” se aplicard a toda persona

“1) que, durante el periodo comprendido entre el 1° de
agosto de 1914 y el 15 de diciembre de 1946, haya sido consi-
derada como refugiada en virtud de los Arreglos de 12 de
mayo de 1926 y del 30 de junio de 1928, o de las Conven-
ciones del 28 de octubre de 1933 y del 10 de febrero de 1938
y del Protocolo de 14 de septiembre de 1939;

“2) que haya sido’ reconocida por la Organizacién Inter-
nacional de Refugiados como comprendida en los términos
de su mandato;

“3) que haya tenido o tenga temores fundados de ser vic-
tima de persecuciones por motivos de raza, religién, nacio-
nalidad y opinién politica, como consecuencia de aconte-
cimientos ocurridos en Europa antes del 1° de enero de 1951,
o de circunstancias directamente resultantes de dichos acon-
tecimientos, y que, debido a dichos temores, haya tenido que
salir, salga o permanezca fuera del pais de su nacionalidad,
antes o después del 1° de enero de 1951, y que no pueda o,
debido a dichos temores o por razones que no sean de conve-
niencia personal, no quieran acogerse a la proteccién del
Gobierno del pais de su nacionalidad o, si carece de naciona-
lidad, que haya salido, salga o permanezca fuera del pais
donde antes tenia su residencia habitual.

“Las decisiones en cuanto a la condicién de refugiado
de una persona, adoptadas por la Organizacién Internacional
de Refugiados durante el periodo de sus actividades, no
impedirdn que se reconozca la condicién de refugiado a
personas que, por lo demés, reinan las condiciones sentadas
en el presente articulo,

“B. La presente Convencién no se aplicar4 a ningiin refu-
giado que goce de la proteccién de algiin Gobierno por

“1) Haberse acogido de nuevo voluntariamente a la pro-
teccion del Gobierno del pais de su nacionalidad;

“2) Haber recobrado voluntariamente la nacionalidad que
hubiere perdido;

“3) Haber adquirido una nueva nacionalidad y gozar de la
protecciéon del Gobierno del pais de su nacionalidad;

“4) Haberse establecido de nuevo, voluntariamente, en el
pais que hubiere abandonado o fuera del cual hubiere perma-
necido por temor de ser perseguido;

“5) Haberse establecido en Alemania o estar viviendo alli
como antiguo miembro de una minoria alemana.

“C. Ninguno de los Estados contratantes otorgari los
beneficios de la presente Convencién a persona alguna que,
en su opinién, haya cometido un delito especificado en el
articulo VI del Estatuto del Tribunal Militar Internacional
aprobado en Londres, Ninguno de los Estados contratantes
estara obligado, en virtud de las disposiciones de esta Con-
vencién, a reconocer la condicién de refugiado a ninguna
persona a la cual tenga serias razones de considerar como
comprendida en las disposiciones del parrafo 2 del articulo 14
de la Declaracién Universal de Derechos del Hombre.”

II1

D1sPOSICIONES RELATIVAS AL PROBLEMA DE LA
APATRIDIA

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando el interés que siente por el problema de
la apatridia y que expresé en su resolucion 248 B (IX)
del 8 de agosto de 1949, por la cual instituyé un Comité
Especial encargado de estudiar este problema,

Habiendo considerado el informe del Comité Espe-
cial y sus recomendaciones acerca de la eliminacién de
la apatridia,

Tomando nota del articulo 15 de la Declaracién
Universal de Derechos del Hombre relativo al derecho
de todo individuo a una nacionalidad,

Considerando que la apatridia plantea graves pro-
blemas, tanto para los individuos como para los Esta-
dos, y que es necesario reducir el nimero de apatridas
y eliminar las causas de la apatridia,

Considerando que estos diferentes objetivos no pue-
den alcanzarse sin la cooperacion de cada Estado y la
adopcidén de convenciones internacionales,

Recomienda a los Estados afectados por cambios de
soberania territorial, que incluyan en los arreglos rela-
tivos a dichos cambios las disposiciones necesarias para
evitar los casos de apatridia;

Invita a los Estados a examinar con benevolencia las
solicitudes de naturalizacién presentadas por apatridas
residentes habitualmente en su territorio y, de ser nece-

“sario, a revisar su legislacién nacional en materia de

nacionalidad con miras a reducir hasta donde sea posi-
sible, el nimero de casos de apatridia creados por la
aplicacion de dicha legislacion;

Pide al Secretario General se sirva obtener de los
Estados Informacién referente a los asuntos arriba
mencionados y presentar al Consejo un informe al
respecto;

Toma nots con satisfaccién de que la Comision de
Derecho Internacional se propone iniciar lo antes posi-
ble trabajos sobre el tema de la nacionalidad inclusive
la apatridia, y pide encarecidamente que la Comision de
Derecho Internacional prepare cuanto antes el proyecto



o los proyectos de convenciones internacionales nece-
sarios para eliminar la apatridia;

Invita al Secretario General a transmitir la presente
resolucién a la Comision de Derecho Internacional.

320 (XI). Resolucion 110 (V) del Consejo de
Administracién Fiduciaria: “Ensefianza su-
perior en los territorios en fideicomiso del
Africa”

Resolucion del 15 de agosto de 1950

El Consejo Econdémico y Social,

Habiendo examinado la resolucion 110 (V) del Con-
sejo de Administracién Fidueciaria, relativa a la ense-
flanza superior en los territorios en fideicomiso del
Africa,

Sefiale a la atencidn de las Autoridades Administra-
doras de los territorios en fideicomiso del Africa, el
establecimiento en aplicacién de la resolucién 222 A
(IX) del Consejo Econdémico y Social, del programa
ampliado de asistencia técnica para el desarrollo eco-
nomico de los paises insuficientemente desarrollados,
asi como los programas ordinarios de asistencia técnica
para el desarrollo econémico y el progreso social que
estan aplicando las Naciones Unidas y los organismos
especializados ;

Invita a las Autoridades Administradoras, que nece-
siten tal asistencia técnica para el adelanto educativo en
los territorios en fideicomiso del Africa, a presentar
sus peticiones a las organizaciones competentes;

Sefiala a la atencién de la Junta de Asistencia Téc-
nica y del Comité de Asistencia Técnica, la resolucién
110 (V) del Consejo de Administracién Fiduciaria
cuyos principios habran de servir de guia para el exa-
men de los programas anuales de las organizaciones
participantes, asi como para la reparticién de fondos
por la Junta de Asistencia Técnica conforme a lo dis-
puesto en el inciso d) del pirrafo 9 de la resolucién
222 A (IX) del Consejo Econémico y Social; y

Pide al Presidente del Consejo Econémico y Social
se sirva consultar con el Presidente del Consejo de
Administracién Fiduciaria, respecto a toda nueva
accion que pueda prepararse para favorecer el ade-
lanto de la ensefianza superior en los territorios en
fideicomiso del Africa.

321 (XI). Resolucién 331 (IV) de la Asamblea
General: “Colaboracién internacional respec-
to a las condiciones econémicas, sociales y
educativas en los territorios no auténomos®

Resolucion del 15 de agosto de 1950°

El Consejo Econémico y Social,

Tomando nota de las resoluciones 220 (IIT) y 221
(IIT) aprobadas por la Asamblea General el 3 de no-
viembre de 1948, y de la resolucién 331 (IV) aprobada
por la Asamblea General el 2 de diciembre de 1949,
que versan sobre la colaboracién internacional respecto
a las condiciones econbmicas, sociales y educativas en
los territorios no autdénomos,

91 Véase la 413a. sesién del Consejo.
92 Véase la 413a. sesién del Consejo.
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Tomando nota de los arreglos celebrados con los
organismos especializados competentes, particularmente
en lo que concierne a los pirrafos 1,2, 3,6 y 7 de la
resolucion 331 (IV) de la Asamblea General,

Tomando nota de que los territorios no autdénomos
pueden recibir asistencia técnica en virtud del Programa
Ampliado de Asistencia Técnica para el desarrollo eco-
némico de los paises insuficientemente desarrollados
(resolucion 222 A (IX) del Consejo Econémico y
Soctal),

1) Decide que todos los estudios pertinentes empren-
didos por el Consejo o bajo sus auspicios deben abarcar,
siempre que sea posible, las condiciones econdmicas y
sociales de los territorios no auténomos,

2) Seiiala a la atencién de los Estados Miembros que
administran territorios no auténomos las facilidades
existentes en materia de asistencia técnica para el des-
arrollo economico y de funciones de asesoramiento en
materia de bienestar social; y

3) Sefiala a la atencion de la Junta de Asistencia
Técnica y del Comité de Asistencia Técnica la resolu-
cién 331 (IV) de la Asamblea General, cuyos princi-
pios han de servir de guia para el examen de los
programas anuales de las organizaciones participantes,
asi como para la reparticion de fondos por la Junta de
Asistencia Técnica conforme a lo dispuesto en el inci-
so d) del parrafo 9 de la resolucién 222 A (IX) del
Consejo Econémico y Social.

322 (XI). Resolucién 266 (III) de la Asamblea
General: “Problemas que plantean el des-
arrollo econémico y el progreso social de las
antiguas colonias italianas”

Resolucion del 15 de agosto de 1950°°
El Consejo Econémico v Socidl,
A

Teniendo presente la resolucidn 266 (III) de la
Asamblea General, que recomienda que el Consejo Eco-
noémico y Social tenga en cuenta, al estudiar y proyectar
sus actividades con respecto a las regiones y paises
insuficientemente desarrollados, los problemas que plan-
tean el desarrollo econdmico y el progreso social de
las antiguas colonias italianas,

Transmite la citada resolucidn al Secretario General,
a los jefes administrativos de los organismos especia-
lizados, y a la Junta de Asistencia Técnica, para que se
guien por ella cuando reciban solicitudes de asistencia
técnica formuladas por las Autoridades Administra-
doras de las antiguas colonias italianas;

B

Teniendo presente la decision adoptada por la Asam-
blea General el 21 de noviembre de 1949, y que figura
en la resolucion 289 A (IV), de que Libia se constituya
como un Estado independiente, bajo los auspicios de
las Naciones Unidas, a mas tardar el 1° de enero de
1952, y

Habiendo estudiado también con interés, las suges-
tiones que le comunicé el Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas en Libia, en virtud de lo dispuesto en el
parrafo 9 de la resolucidn arriba mencionada, y

93 Véase el documento E/SR.413.



Reconociendo que el pueblo de Libia tiene una gran
necesidad de asistencia para desarrollar su economia y
establecer una administracién publica eficaz, a fin de
crear un Estado independiente y econdmicamente viable,

Sefiala a la atencién del Secretario General, de los
jefes administrativos de los organismos especializados,
y de la Junta de Asistencia Técnica, la necesidad espe-
cial de una pronta accion en Libia;

Pide al Secretario General se sirva presentar a la
Asamblea General en su quinto periodo de sesiones,
proposiciones concretas respecto a métodos que puedan
permitir a Libia continuar recibiendo asistencia técnica
después de conseguida su independencia y antes de ha-
ber llegado a ser Miembro de las Naciones Unidas o
de uno de los organismos especializados que participen
en el programa ampliado.

323 (XI). Asistencia a la poblacién civil de Corea
Resolucidn del 14 de agosto de 1950°*

El Consejo Econdmico y Socidl,

Hondamente preocupado por las privaciones y mise-
rias impuestas al pueblo de Corea por el ataque ilegal
de las fuerzas de la Corea del Norte,

Resuelto a hacer todo cuanto esté en su poder para
socorrer y ayudar a la poblacion civil de Corea,

Habiendo considerado en forma adecuada la resolu-
cién aprobada el 31 de julio de 1950 por el Consejo de
Seguridad®™ y la peticion que en tal resolucién se le
dirige en virtud del Articulo 65 de la Carta,

Teniendo presentes los acuerdos concertados entre las
Naciones Unidas y los organismos especializados, que
disponen que tales organismos colaborarian con el Con-
sejo Econdmico y Social para proporcionar al Consejo
de Seguridad toda la ayuda que este Consejo pudiere
solicitar, y

Profundamente consciente de los deberes y respon-
sabilidades que le incumben en virtud de los Capitulos
IX y X de la Carta,

A

1) Se declara dispuesto a prestar toda aquella asis-
tencia que el Mando Unificado pueda pedirle en con-
formidad con la resolucién arriba mencionada;

B

2) Pide a los organismos especializados y a los 6rga-
nos auxiliares competentes de las Naciones Unidas que
presten todo el concurso que el Mando Unificado pueda
solicitar por intermedio del Secretario General, a fin
de aportar apoyo y socorro a la poblacién civil de
Corea, y autoriza al Secretario General a transmitir a
tales organismos y 6rganos directamente las solicitudes
de asistencia que caigan dentro de sus competencias
respectivas;

3) Invita a los Gobiernos de los Estados Miembros
de la Organizacién de las Naciones Unidas, asi como a
las organizaciones no gubernamentales competentes,
principalmente a las que han sido reconocidas como
entidades consultivas por el Consejo Econémico y So-

%¢ Véase la 411a. sesidn del Consej
95 Véanse los Documenios Oficiales

0.
del Consejo de Seguridad,
Quinto Aflo, 479a. sesién, No, 21, !
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cial, a que contribuyan a desarrollar entre todos los
pueblos del mundo la mis amplia comprension y la
méxima ayuda posibles respecto a la accion emprendida
por las Naciones Unidas en Corea; y solicita igualmente
del Secretario General que pida, a nombre del Consejo,
la cooperacién de los organismos especializados en la
forma méas adecuada al propdsito que se persigue;

4) Autoriza al Secretario General a invitar a las or-
ganizaciones no gubernamentales competentes a prestar
aquella ayuda que esté en su poder con vistas a soco-
rrer a la poblacién civil de Corea, y le pide que tome
las medidas de orden administrativo apropiadas al caso;

C

5) Pide al Secretario General que rinda informes
periédicos al Consejo Econdmico y Social a fin de
mantenerlo al corriente de las disposiciones adoptadas
en virtud de la presente resolucion, y que incluya en
tales informes, si hubiere lugar, aquellas observaciones
e informaciones que puedan resultar de utilidad para
el estudio de las medidas a largo plazo que hayan de
tomarse para la asistencia econdmica y social al pueblo
coreano;

D

6) Decide no clausurar el presente periodo de sesio-
nes al agotar su programa, sino suspenderlo provisio-
nalmente, y autoriza al Presidente, actuando en consulta
con el Secretario General, a convocar de nuevo al
Consejo, en la Sede de las Naciones Unidas, cada vez
que fuere necesario para tratar las cuestiones que recla-
man la adopcién de medidas en virtud de la presente
‘resolucion.

324 (XI). Relaciones con los organismos espe-
cializados y coordinacién de su accién

Resoluciones del 9 de agosto de 1950
A

El Consejo Econémico y Social,

Habiendo examinado el informe de su Comité de
Coordinacién referente a las relaciones con los orga-
nismos especializados y a la coordinacién de su accién,

Toma nota con satisfaccién de los progresos realiza-
dos en la coordinacién de las actividades de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados;

Aprueba el informe, inclusive las recomendaciones y
sugestiones especificas contenidas en él;

Pide al Secretario General se sirva transmitir al Co-
mité Administrativo de Coordinacién y a los organis-
mos especializados, el informe del Comité de Coordina-
cién del Consejo, asi como las actas de los debates
consagrados a estos asuntos por el Consejo en su 11°
periodo de sesiones®® y

Transmite a la Asamblea General el informe del Se-
cretario General sobre la concentracién de los esfuerzos
y recursos de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados,” y

98 Véase el acta de la 405a. sesién del Consejo. )

97 Véase el documento E/1810/Rev.], anexo a esta resolucién.

98 Véanse los documentos E/AC.24/SR.59 a 65 y 69 a 71,
y E/SR.405.

9 Véase el documento E/1683.



Sefiala a la atencién de la Asamblea General las
conclusiones formuladas por el Comité de Coordinacién
del Consejo en el informe adjunto.

B

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota de la resolucion 310 (IV) de la Asam-
blea General, relativa a la proliferacién y duplicacién
de los programas de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados,

Expresa su conviccidon de que la coordinacion de los
programas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados, desde el momento de su iniciacidn, es
esencial para la concentracion de los esfuerzos y recur-
sos disponibles que recomienda la resolucion arriba
mencionada ;

Invita al Secretario General a obtener, por conducto
del Comité Administrativo de Coordinacién, la coope-
racion de los directores de los organismos especializados
interesados al adoptar disposiciones apropiadas para
asegurar que a) dentro de lo posible, todas las proposi-
ciones relativas a estudios, reuniones o programas que
interesen a mis de una organizacién, sean objeto de
consultas entre las organizaciones interesadas antes de
ser adoptadas por las comisiones, consejos o asambleas
competentes interesados, a fin de lograr la plena utili-
zacion de los recursos conjugados de los diversos orga-
nismos interesados; b) los organos competentes de las
Naciones Unidas y los organismos especializados tengan
conocimiento de los resultados de dichas consultas
cuando examinen los referidos proyectos;

Recomienda encarecidamente que las Naciones Uni-
das, los organismos especializados y los Estados miem-
bros de los mismos, insistan en que se fije un plazo
perentorio para la presentacién de nuevos proyectos,
que habri de ser de cuando menos seis semanas antes
de la apertura de las conferencias en las cuales deban
discutirse dichos proyectos en cuanto al fondo, sin per-
juicio de la adopcion de disposiciones especiales en casos
de urgencia; y'pide al Secretario General que, actuando
por mediacién del Comité Administrativo de Coordi-
nacidén, se sirva presentar un proyecto de reglamento
destinado a lograr tal resultado;

Invita al Secretario General a presentar al Consejo,
en su 13° periodo de sesiones, un informe sobre estos
asuntos.

C

El Consejo Econdémico y Social

Toma nota del Catdlogo de Proyectos Econdmicos y
Sociales;

Recomienda que se prepare un suplemento a la edi-
¢ién existente del Catilogo para el 13° periodo de
sesiones del Consejo;

Pide al Secretario General se sirva solicitar de los
Gobiernos que tengan a bien transmitir, para el 1° de
marzo de 1951 a mas tardar, sus observaciones sobre
la forma y el modo de presentacién actual del Cati-
logo, asi como sobre su utilidad;

Pide al Secretario General se sirva, en consulta con
el Comité Administrativo de Coordinacién, formular
recomendaciones, habida cuenta de las observaciones
de los Gobiernos, y presentar un informe al Consejo
en su 13° periodo de sesiones.
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D

El Consejo Economico y Social,

Advirtiendo con satisfaccidén el interés que la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura consagra a la prosecucidén de inves-
tigaciones sobre los problemas relativos a las zonas
aridas,

Tomando nota de la resolucién 2.23 aprobada por la
Conferencia General de la Organizacién para la Educa-
cién, la Ciencia y la Cultura en su quinto periodo de
sesiones, acerca del Consejo Internacional de Investi-
gaciones sobre las Zonas Aridas,

Considerando que los problemas que plantean las
zonas iridas, tanto en sus aspectos cientificos como
practicos, interesan directamente y en alto grado a cier-
tos organismos especializados y a otros drganos de las
Naciones Unidas, principalmente en lo que se refiere
a la elaboracién de programas de asistencia técnica,

Reconociendo la necesidad de una accion estrecha-
mente coordinada con miras a definir y resolver los
problemas interdependientes que plantea la valorizacion
de las zonas aridas,

Pide al Secretario General se sirva, en consulta con
los organismos especializados interesados, cuidar de que,
en el curso de la elaboracién y ejecucion de los pro-
gramas, y principalmente de los programas de asistencia
técnica en las zonas aridas, se estudien plenamente todos
los problemas interdependientes de indole cientifica, eco-
nbémica y social; e

Invita a 1a UNESCO a tener presente, al ordenar las
diferentes fases de aplicacién del programa previsto en
la resolucidén 2.23 arriba mencionada, la necesidad de
consultar a todos los 6rganos interesados, entre ellos
al Comité Administrativo de Coordinacion y a la Junta
de Asistencia Técnica, con miras a evitar la duplicacién
de tareas y a obtener los mejores resultados posibles en
interés de las poblaciones de las regiones de que se trata.

E

El Consejo Econdmico y Social,

Advirtiendo con satisfaccién los progresos realizados
en lo que respecta a la organizacién de las conferencias
anuales de los organismos especializados durante ¢l pri-
mer semestre del afio civil,

Ddndose cuenta de los problemas que tienen a veces
los Gobiernos para hacerse representar adecuadamente
cuando dos o mis reuniones anuales de organismos es-
pecializados estin previstas para un mismo periodo, asi
como de las dificultades que las secretarias de los orga-
nismos internacionales pueden experimentar para pro-
porcionar los servicios e instalaciones necesarios a di-
chas conferencias,

Insta al Secretario General y a los organismos espe-
cializados interesados a que prosigan, mediante consul-
tas en el seno del Comité Administrativo de Coordina-
¢idn, sus esfuerzos para mejorar la organizacién del
calendario de reuniones de los organismos especiali-
zados, de modo que se reduzca al minimo la coinci-
dencia de unas reuniones con otras; y

Ezxpresa la esperanza de que se realizardn nuevos,
progresos en lo referente a la celebracién de las confe-
rencias anuales durante el primer semestre del afio.



Anexo

PARTE ESENCIAL DEL INFORME DEL COMITE
DE COORDINACION©

I. CONCENTRACION DE LOS ESFUERZOS Y RECURSOS

El Comité de Coordinacién estudié detenidamente la resolu-
cién 310 (IV) de la Asamblea General, atendiendo muy parti-
cularmente al informe sobre “Concentracién de los esfuerzos y
recursos de las Naciones Unidas y de los organismos especia-
lizados” que habia preparado el Secretario General en consulta
con los directores de los organismos especializados, y presen-
tado al Consejo en cumplimiento del parrafo 3 de la resolucién
mencionada. El Comité se manifesté de acuerdo, en conjunto,
con el anlisis del problema y con las sugestiones concretas que
figuran en el informe del Secretario General, y considera que,
debido a la importancia de este informe, tal vez desee el Con-
sejo transmitirlo a la Asamblea General.

En el curso de sus debates, el Comité se interesé particular-
mente en los problemas de la coordinacién de los programas
y de su orden de prioridad, de los cuales el informe del
Secretario General trata en forma bastante detallada. A conti-
nuacién se presentan propuestas particulares en relacién con
estos problemas, asi como con ciertos otros.

a) Coordinacién de las medidas nacionales

El Comité aprobé en todos sus puntos las opiniones expuestas
en la seccién V del informe del Secretarioc General que trata
de la coordinacién de las medidas nacionales, y estimé que
esta coordinacién es de importancia capital para la concentra-
cién de los esfuerzos, y que sin ella las otras medidas tienen
escasa utilidad. E1 Comité ha destacado este punto en particular
con respecto a la aplicacién de los criterios propuestos para el
establecimiento de prioridades, a las instrucciones coordinadas
que las diversas delegaciones deben recibir de sus Gobiernos
para participar en las conferencias de las Naciones Unidas y
de los distintos organismos especializados, y a la coordinacién
de las solicitudes de asesoramiento o servicios técnicos dirigidas
por los Gobiernos a los organismos especializados.

b) Coordinacién de los programas

En lo que respecta a la coordinacién de los programas, el
Comité hizo suyos los principios enunciados en el informe del
Secretario General y destacd que, en vez de esforzarse por
coordinar los programas ya adoptados, seria mucho mas indi-
cado proceder por anticipado a consultas sobre los programas
proyectados, ¥ a la organizacién de los mismos conforme a un
plan. A este fin, el Comité recomienda la adopcién del proyecto
de resolucién B. El Comité subray6 también la conveniencia de
establecer, en la medida de lo posible, programas fundamentales
de largo alcance, y de asociar la discusién de los programas
con la discusién de los presupuestos.

El Comité estim6 que la adopcién de plazos perentorios ade-
cuados para la presentacién de solicitudes de inclusion de
nuevos temas en los programas de las conferencias, cuando en
éstas deban examinarse los temas en cuanto al fondo, era
indispensable a fin de que tanto los Gobiernos como las secre-
tarias internacionales puedan proceder a la preparacién y a las
consultas necesarias. A este efecto, el Comité ha recomendado
la adopcidn del penaltimo parrafo del proyecto de resolucién B.
En lo que respecta al Consejo y a sus érganos subsidiarios,
la observancia rigurosa de las disposiciones de los articulos 9,
10 y 15 del reglamento del Consejo y de los articulos corres-
pondientes de los reglamentos de las comisiones regionales y
técnicas del Consejo deberia bastar para asegurar el logro de
este objetivo.

¢) Orden de prioridad

El Comité estudié con atencién la cuestiéon de establecer un
orden de prioridad, teniendo en cuenta especialmente que la
Asamblea General, en su resolucién 310 (IV), invit6 al Consejo
Econémico y Social a “revisar el Catdlogo mencionado...
clasificando los proyectos en funcién de categorias de priorida-

100 Véase el documento E/1810.
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des, y a informar al respecto a la Asamblea General en su
quinto periodo ordinario de sesiones”., El Comité llegé a Ia
conclusion de que, por el momento, no le era posible cumplir
en todos sus puntos esta peticién de la Asamblea General,
pero que las sugestiones contenidas en los pirrafos siguientes
son una contribucién positiva a la consecucién de los fines que
se propuso la Asamblea General. A este respecto, el Comité
también tomé nota de las opiniones expresadas en el informe
del Comité Administrativo de Coordinacion®! y en el informe
del Secretario General sobre la concentracion de los esfuerzos
y recursosl®? acerca de las dificultades a que dan lugar la defi-
nicién de las prioridades y la adopcién de un procedimiento uni-
forme para establecerlas.

Al estudiar este problema, el Comité considerd que todos los
esfuerzos de las Naciones Unidas y de los organismos espe-
cializados en materia econdémica y social se repartian en amplias
esferas de actividad (por ejemplo, el desarrollo econdémico de
las regiones insuficientemente desarrolladas o la fiscalizacién
de los estupefacientes), que se dividen a su vez en cierto
niimero de programas (por ejemplo, el programa ampliado de
asistencia técnica, o la limitacién de la produccion y de la
distribuciéon del opio) y, en la mayoria de los casos en proyectos
realizados dentro del cuadro de los programas.

En lo que respecta al orden de prioridad que se ha de
establecer entre las esferas generales de actividad, el Comité
estimdé que, formulando recomendaciones de orden general, el
Consejo podria contribuir en mucho a la coordinacién de los
esfuerzos emprendidos en el plano internacional en las esferas
econémica y social, y ayudar asi a la concentracién de los
esfuerzos de las Naciones Unidas y de los organismos especia-
lizados para lograr los objetivos definidos en comin. El Comité
propone que el Consejo pida al Secretario General se sirva
facilitar la ejecucion de esta tarea, en colaboracién con el
Comité Administrativo de Coordinacién, indicando de cuando
en cuando ciertas esferas generales de actividad y ciertos
objetivos a los cuales, en su opinién, podria atribuirse una
importancia especial, y de los que podria ocuparse uno de los
organismos especializados, o los 6rganos de las Naciones Uni-
das trabajando en equipo. Es evidente, como lo han destacado
va la Asamblea General y el Consejo, que el desarrollo econo-
mico de las regiones in.uficientemente desarrolladas constituye
una de esas esferas.

El proceso de establecer prioridades, ya sea entre los progra-
mas comprendidos dentro de una esfera de actividad determi-
nada o entre diferentes proyectos comprendidos dentro de un
mismo programa, debe por necesidad ser en extremo complejo,
v sblo puede ser realizado por los érganos a los cuales incumbe
directamente la responsabilidad de la esfera de actividad de
que se trate. Las actividades de ciertos organismos estin en
gran parte regidas por las disposiciones estatutarias, y por ello
la cuestion de determinar prioridades puede no plantearse
respecto a ellas en el mismo grado.

En todas las organizaciones, el caricter de los programas
varia: algunos comprenden a la vez proyectos que implican
trabajos de ejecucién y proyectos que no los requieren, mientras
que otros programas no acarrean ningun trabajo de ejecucidn.
Ademas, las Naciones Unidas y la mayor parte de los organis-
mos especializados han asumido con caricter permanente ciertas
funciones fundamentales que, si bien son necesarias por razén
de los servicios esenciales asi proporcionados a los Gobiernos,
y porque la realizacién de ciertos programas depende de ellos,
no podrian vincularse exclusivamente a tal o cual programa.
En otros casos, el estudio de los problemas que se plantean
en una esfera particular se efectiia con el propdsito de facilitar
asesoramiento, formular recomendaciones o prestar ayuda, segiin
requieran las circunstancias.

Teniendo presentes estas precisiones y reservas, cabe esta-
blecer ciertos criterios que permitirian a los érganos de las
Naciones Unidas y a los organismos especializados interesados,
abordar desde un mismo 4ngulo la cuestién de fijar el orden

101 Véase el documento E/1682,
102 Véanse los documentos E/1683 y E/1683/Add.1,



de prioridad de los programas relativos a tal o cual esfera de
actividad y de los proyectos que comprenden estos programas.
En opinién del Comité, estos criterios, que se enuncian a con-
tinuacién, permitirian por el momento abordar el problema de
las prioridades de una manera quizds menos directa, pero que
redultaria ser mas constructiva que un esfuerzo consistente en
pakar revista, por categorias de prioridad, a las actividades
miltiples y diversas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados, cuya lista figura en el Catdlogo para 1950. Las
secretarias y los érganos ejecutivos de las organizaciones inter-
nacionales deberian tener en cuenta constantemente estos cri-
terios, pero su eficacia dependerid en gran parte de la medida
en que los Gobiernos, por conducto de sus representantes, estén
dispuestos a aplicarlos a las proposiciones sometidas en las
diversas conferencias internacionales.

El Comité reconoce plenamente que estos criterios deberin
ser precisados y perfeccionados. No obstante, recomienda que
sean utilizados por el Consejo y por los organismos especiali-
zados durante el intervalo entre el 11° y 13° periodo de sesiones
del Consejo, y que el Comité Administrativo de Coordinacién
indique, en el informe anual que presentard en el 13° periodo
de sesiones, los resultados que en la prictica haya dado su
aplicacién, y presente sugestiones con miras a mejorarlos.

Los criterios deberin considerarse como solidarios, y el orden
en que se enumeran mas adelante no refleja en modo alguno
su importancia relativa, Todos estin regidos por dos principios
esenciales: @) la accién en el plano internacional sélo estard
justificada en los casos en los que los resultados deseados no
puedan lograrse con suficiente certidumbre y dentro de plazos
razonables mediante una accién nacional directa; b) la accién
que se proponga emprender debe ser acertada desde el punto de
vista técnico, y adaptarse a los fines perseguidos. No se ha
tenido intencién de dar un caricter absoluto a ninguno de los
criterios, ni todos los criterios serin necesariamente aplicables
a todos los programas o proyectos en estudio. En realidad,
varios de estos criterios se refieren de modo primordial a los
programas de ejecucién, méis que a los estudios de largo alcance
que puedan ser necesarios como cuadro general para la accién
a emprender,

CRITERIOS PARA EL ESTABLECIMIENTO DE PRIORIDADES
Urgencia: iEs necesario emprender con urgencia una accién
del tipo que se propone?

Posibilidades de ejecucion:

a) ¢Puede facilitarse el personal calificado necesario?

b) {Es probable que la situaciéon local sea favorable?

¢) ¢ Participardn los gobiernos interesados?

Alcance:

a) ¢ Se beneficiard un niimero importante de Estados, directa o
indirectamente, de la accién propuesta?

b) ¢ Se beneficiard un nfimero importante de personas, directa o
indirectamente, de la accién propuesta?

Preparacién y coordinacion:

a) ¢ Se han hecho los preparativos y los estudios preliminares
necesarios ?

i Se han tenido plenamente en cuenta los trabajos ya efec-
tuados en esta esfera por otras organizaciones?

¢Se han explorado a fondo las posibilidades de actuar por
otros medios o de financiar la empresa con fondos proce-
dentes de fuentes distintas del presupuesto de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados?

¢Es el 6rgano o el organismo interesado el mas competente
para emprender la accién propuesta?

éPuede integrarse la accién propuesta con otros proyectos
iniciados dentro de la misma esfera?

Resultados:

a) {Puede contarse con que los resultados sean importantes en
relacién con los esfuerzos y los recursos financieros empe-
fiados en la accién y con que puedan lograrse los resultados
dentro de un plazo razonable?

b)

)

d)

e)
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b) i Serin tangibles esos resultados?

¢) {Estardn los Estados interesados en condiciones de proseguir
las actividades propuestas una vez que éstas dejen de des-
arrollarse bajo los auspicios de las organizaciones interna-
cionales?

éiReforzard y estimulard la accidn propuesta la accién del
pais interesado de manera que pueda garantizarse que los
esfuerzos desplegados en el plano internacional producirin
oOptimos resultados en el plano nacional o regional?
éAyudari la accién propuesta a un niimero bastante impor-
tante de aquellos Estados Miembros o personas cuyas nece-
sidades en materia de progreso econdmico y social son las
mas considerables?

¢ Favorecera de modo apreciable la accién propuesta el con-
junto de los esfuerzos que despliegan las Naciones Unidas
y los organismos especializados para lograr los objetivos
econdémicos y sociales que define la Carta?

El Comité examind también una sugestién seglin la cual
la consecuencia légica del acuerdo a que habia llegado sobre los
criterios consistiria en admitir también por lo menos en
principio, el establecimiento de categorias de prioridades para
los propios proyectos del Consejo. Pero el Comité reconocié
que no era posible, por el momento, hacer otra cosa que
formular criterios sobre los cuales fundarse para determinar
la importancia relativa de las diversas actividades del Consejo.

Al Comité también le fué sometida una propuesta detallada
de la delegacion del Brasil relativa a un nuevo método para
el establecimiento y la aplicacién del orden de prioridad. Esta
proposicion tendia a establecer los presupuestos de los orga-
nismos especializados en dos partes distintas: a) un presupuesto
ordinario que seria estabilizado a un nivel determinado, y b) un
presupuesto de operaciones. l.os presupuestos de los organismos
asi establecidos serian presentados a los organos ejecutivos
para su aprobacién y luego transmitidos al Consejo Econdmico
y Social por conducto del Comité Administrativo de Coordi-
nacién. El Consejo informaria entonces a la Asamblea General
sobre las consecuencias administrativas y financieras de los
proyectos propuestos para el siguiente afio y recomendaria,
llegado e! caso, un orden de prioridad para los proyectos que
hubieran llegado a la etapa de ejecuciéon. E! Comité tomé nota
de la proposicién del Brasil y decidié que esta propuesta seria
transmitida al Comité Administrativo de Coordinacién para su
informacién.

d)
e)

b))

d) Organos y reuniones

El Comité hizo suyas las conclusiones contenidas en la
seccién III del informe del Secretario General sobre la concen-
tracion de los esfuerzos y recursos.18 Con respecto a la simpli-
ficacién de la organizacién, el Comité estimé que es importante,
en todas circunstancias, evitar la creacién de nuevas organi-
zaciones intergubernamentales y la convocacién de conferencias
intergubernamentales especiales, sin haber investigado debida-
mente si los organismos internacionales existentes en el campo
econdmico y social no bastan para realizar la tarea de que se
trate, Por otra parte, debe alentarse a las Naciones Unidas
y a los organismos especializados a encomendar, en caso de
necesidad, a las organizaciones intergubernamentales y no guber-
namentales existentes tareas que sean de la competencia reco-
nocida de estas organizaciones, El Comité insiste igualmente
en que se examine mds a fondo la posibilidad de recurrir mas
frecuentemente a comités mixtos integrados por representantes
de varios organismos.

El Comité recomienda que se atienda a reducir el némero
de reuniones y de hacer coincidir algunas. También examiné
los posibles métodos para evitar la duplicacién de debates en
el Consejo y sus organos subsidiarios, inclusive las comisiones
técnicas, y decidié que toda reorganizacién de los trabajos que
permita reducir el tiempo que la Secretaria debe dedicar al
servicio de las conferencias serd oportuna. Como la cuestién
de duplicacién de los debates debe ser examinada por el Con-
sejo en relaciéon con el tema 4 del programa, el Comité ha

103 Véanse los documentos E/1683 y E/1683/Add.1.



recomendado al Consejo una propuesta encaminada a crear un
comité especial que se reuniria entre el 11° y el 12° periodos
de sesiones del Consejo, y le informaria sobre la posibilidad
de reorganizar sus métodos de trabajo.

El Comité considera ademds que las disposiciones que per-
mitieron a la mayoria de los organismos especializados celebrar
su conferencia anual durante el primer semestre del afioc 1950
representan una mejora notable en relacién con la practica
anterior de celebrar dichas conferencias en cualquier época del
afio. También se enterd con satisfaccién de que el Director
General de la Unién Internacional de Telecomunicaciones se
propone recomendar que la reunién anual del Consejo de Admi-
nistracién de esa institucién se celebre en adelante durante el
primer semestre,

Durante 1950, los Gobiernos y las secretarias de los organis-
mos internacionales han encontrado ciertas dificultades debido a
que varias de las conferencias anuales han coincidido. E1 Comité
estima que deben hacerse nuevos esfuerzos, sobre todo al dispo-
nerse la celebracién de las conferencias de los organismos espe-
cializados mis importantes durante el primer semestre, a fin
de evitar que varias de estas conferencias se verifiquen al mismo
tiempo. A este efecto, el Comité recomienda la aprobacién del
proyecto de resolucién E.

e) Documentacidn

El Comité aprobd, en general, las recomendaciones que figu-
ran en la seccién IV del informe del Secretario General y
recomienda, en particular, que el Consejo, sus 6rganos subsi-
diarios y los 6rganos de los organismos especializados, antes de
pedir a la Secretaria o a otros organismos nuevos informes y
estudios, pesen con todo cuidado la urgencia y la utilidad de
esos informes, de manera que las secretarias dispongan de miés
tiempo para hacer un trabajo positivo, y asi puedan servir
mejor a los Gobiernos de los Estados Miembros. Asimismo
recomienda que todos los documentos destinados al Consejo y
a sus comisiones lleven, en lo sucesivo, la fecha en que sean
publicados por la Secretaria, considerAndose que esta fecha
deberd ser conforme a la mencionada en los Articulos 9 y 10
del reglamento del Consejo y en los articulos correspondientes
del reglamento de las comisiones regionales y de las comisiones
orgénicas, y pide a la Secretaria que estudie la mejor manera
de poner en vigor este sistema. Cuando se trate de documentos
voluminosos cuyo proceso de impresidn lleve bastante tiempo,
deberad indicarse tanto la fecha en que qued4 determinada la
redaccién del documento y la fecha en que sea publicado. Estas
recomendaciones tienen por fin facilitar tanto a los Gobiernos
como a la Secretaria una preparacién mis adecuada de las
reuniones del Consejo y de sus 6rganos subsidiarios.

En lo que respecta a las publicaciones, el Comité recomienda
que el Comité Administrativo de Coordinacién continiie exa-
minando la posibilidad de coordinar mis la venta de las publi-
caciones de los organismos especializados con la de las publica-
ciones de las Naciones Unidas y que estudie también de qué
manera los servicios de las Naciones Unidas en Ginebra y en
Nueva York, asi como en los centros de informacion en otras
ciudades, podrian contribuir més ttilmente a divulgar las publi-
caciones de los organismos especializados.

I1. COORDINACION ADMINISTRATIVA

El Comité tomé nota del capitulo VI del informe del Comité
Administrativo de Coordinacién, que trata de las cuestiones de
coordinacién en materia administrativa y de presupuesto, y se
declaré satisfecho en general de los progresos realizados. El
Comité insiste en particular en que se examine mis a fondo
la posibilidad de utilizar un mismo personal para servir a
varias organizaciones. El Comité sugiere que el Comité Admi-
nistrativo de Coordinacién siga estudiando la posibilidad de
lograr economias mediante la fusidn, cuando sea conveniente,
de los servicios administrativos de las Naciones Unidas y de
los organismos especializados situados en la misma localidad.
Este estudio deberia abarcar los servicios de traduccién, confe-
rencias, documentacién, biblioteca, personal, viajes, comunica-
ciones, etc. A este respecto, el Comité recomienda también
que se invite a los organismos especializados a recurrir en

todo 1o posible, a los servicios del Departamento de Informa-
cién de las Naciones Unidas y a sus centros de informacién
del mundo entero, a fin de reducir los gastos al minimo. El
Comité desearia también que se hiciera cuanto fuera posible
para crear un cuerpo de funcionarios internacionales capaces '
de desempefiar tareas muy diversas, cuyo niicleo estaria for-
mado por funcionarios que hayan estado al servicio de distintos
organismos especializados; desde luego, quedd claramente enten-
dido que no podria lograrse este objetivo sin antes unificar en
cierta medida las diversas reglamentaciones administrativas y
los estatutos del personal de las distintas organizaciones.

El Comité también desea recordar a las Naciones Unidas y
a los organismos especializados que sigue siendo conveniente
que procedan a consultas previas entre si con respecto a las
cuestiones administrativas de interés comin, y en especial con
respecto a las cuestiones mencionadas en los parrafos 42 y 43
del informe del Comité Administrativo de Coordinacion.

El Comité aprobé los parrafos 35 y 36 del informe del
Comité Administrativo de Coordinacién que tratan de la utili-
zacion, la cobranza y la inversion de “monedas débiles”, y
expres6 la esperanza de que los estudios que ya se realizan
en virtud de la resolucién 311 (IV) de la Asamblea General
sobre los métodos que permitirian a las Naciones Unidas y a los
organismos especializados utilizar “monedas débiles” mas am-
pliamente, dardn en fecha préxima resultados positivos.

Ademdas, aunque el Comité reconoce que se trata de un
problema complejo y dificil, estima que debe continuarse estu-
diando la posibilidad de permitir a todos los Estados Miembros
pagar una fraccién equitativa de sus contribuciones al presu-
puesto de las organizaciones interesadas en “monedas débiles”,
que éstas puedan utilizar.

ITI. OTrROS PROBLEMAS DE COORDINACION

El Comité estima que el Comité Administrativo de Coordina-
cidén da pruebas de una eficacia creciente como instrumento de
coordinacidn entre las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados. El séptimo informe del Comité Administrativo de
Coordinacién da cuenta de notables progresos realizados con-
forme a las instrucciones contenidas en las resoluciones del
Consejo y de la Asamblea General.

El Comité toma nota con interés de las indicaciones conte-
nidas en diversos documentos presentados por el Secretario
General y. por el Comité Administrativo de Coordinacion194 que
tratan de los trabajos emprendidos en materia de coordinacién
y de los resultados obtenidos, asi como de ciertos aspectos espe-
ciales de las relaciones entre las distintas organizaciones y
organismos y a su accién conjunta,

El Comité examind varios de los problemas tratados en esos
documentos, y recibié explicaciones muy detalladas de repre-
sentantes de la Secretaria de las Naciones Unidas y de repre-
sentantes de los organismos especializados. Estos documentos
muestran de qué manera las recomendaciones pertinentes de la
Asamblea General y del Consejo Econdémico y Social han sido
puestas en practica en las diferentes esferas de actividad por
el Secretario General, las comisiones orgénicas y los organismos
especializados, y de qué modo se han realizado progresos
apreciables en materia de coordinacién.

En opinién del Comité, esos documentos prueban que existe
ahora una base para la utilizacién econdémica del personal y
de los recursos de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados.

a) Revision de los acuerdos conmcertados entre las Naciones
Unidas y los organismos especialisados

El Comité examiné los informes del Secretario General y
del Comité Administrativo de Coordinacién sobre el asunto
de los acuerdos concertados entre las Naciones Unidas y los
organismos especializados. El Consejo habia pedido, durante
su 10° periodo de sesiones, que esos informes le fueran presen-
tados en.cumplimiento de la resolucién 309 (IV) de la Asamblea

104 Véanse los documentos E/1682, E/1683, E/1683/Add.1,
E/1741, E/1670, E/1734, E/1685 y E/1743.



General por la que ésta pidi6 al Consejo que sometiera a la
Asamblea, en su préximo periodo de sesiones, un informe sobre
el asunto de la posible revisién de esos acuerdos.

Después de tomar nota de las opiniones expresadas por el
Secretario General y por el Comité Administrativo de Coordi-
nacion y de examinar el problema a fondo, el Comité decidié
que era innecesario, por el momento, recomendar a la Asamblea
General medidas encaminadas a la revisién de los acuerdos
concertados entre las Naciones Unidas y los organismos espe-
cializados.

El Comité recomienda que, a menos que la Asamblea General,
el Consejo, el Secretario General o uno de los organismos
especializados plantee la cuestién, el Consejo no prosiga el
examen del asunto de la posible revisién de esos acuerdos, por
considerarlo innecesario mientras no se haya adquirido mayor
experiencia en cuanto a su funcionamiento.

b) Proyecto de acuerdo entre las Naciones Unidas y la Organi-
zacién Meteorolégica Mundial

E! Comité examiné el informe del Secretario General rela-
tivo al proyecto de acuerdo entre las Naciones Unidas y la
Organizacién Meteorolégica Mundial, cuya negociacién autorizé
la resolucién 140 (IV) del Consejo.105

Enterado de que la Convencién de la Organizacién Meteoro-
légica Mundial entré en vigor el 23 de marzo de 1950, y de que
el primer congreso cuatrienal de esta Organizacién ha sido
convocado para abrirse en Paris el 15 de marzo de 1951, el
Comité aprobé la sugestién del Secretario General de que las
negociaciones entre el Comité del Consejo encargado de las
negociaciones con las organizaciones intergubernamentales y los
representantes del Congreso de la Organizacién Meteoroldgica
Mundial tengan lugar durante la segunda quincena del mes
de marzo de 1951. El proyecto de acuerdo que deberd resultar
de tales negociaciones podria ser entonces presentado al Con-
greso de la Organizacién Meteorolégica Mundial para que lo
apruebe antes de que clausure sus trabajos alrededor del 30 de
abril de 1951, y podria ser sometido al Consejo en su 13° periodo
de sesiones, en julio de 1951,

En lo que respecta a la composicién del Comité de Negocia-
ciones con las Organizaciones intergubernamentales, el Comité
decidid, después de examinar la sugestién del Secretario Gene-
ral (parrafo 16 del documento E/1741), recomendar al Consejo
que aplace el examen de esta cuestién hasta el préximo periodo
de sesiones, en cuyo momento se conocerin los nombres de los
miembros que estarin ausentes del Consejo y de los miem-
bros salientes,

¢) Catédlogo de proyectos econdmicos y sociales

El Comité recibié la edicién de 1950 del Catalogue of
Economic and Social Profects* (Répertoire des travaux d’ordre
économique et social), preparado por el Secretario General en
consulta con los organismos especializados.10¢ Sj bien reconocié
el valor de esta publicacién como obra de consulta completa y
detallada, el Comité estimbé que los Gobiernos no lo habian
tenido en su poder bastante tiempo, para poder formular
observaciones y sugestiones pricticas en cuanto a su forma,
presentacion y utilidad. El Comité consideré que hasta tanto
se reciban las observaciones de los Gobiernos, bastari hacer
un suplemento a la #iltima edicién del catilogo para dar al
Consejo todas las indicaciones que necesite para los trabajos
de su 13° periodo de sesiones, en 1951,

Este suplemento -daria solamente la lista de los trabajos
mencionados en el Catalogue de 1950 que hayan sido terminados
o interrumpidos; enumeraria y describirfa los nuevos proyectos
emprendidos o autorizados dentro de los programas de trabajos
de 1950 y de 1951 y, en su segunda parte, daria una lista, por
materias, siguiendo la clasificacién del indice analitico, de los
trabajos interrumpidos o terminados en 1950, y de los nuevos

108 Véase el documento E/1741, capitulo C.
* Publicado en francés y en inglés solamente.
106 Véase el documento E/1670.
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‘proyectos que formen parte de los programas de 1950 y de 1951.

El Comité recomienda al Consejo que adopte el proyecto de
resolucién C que trata de este asunto.

d) Coordinacién de las actividades de las Naciones Unidas para
la walorizacién de las zomas dridas.

El Comité conocié un proyecto de resolucién presentado por
las delegaciones de la India y de los Estados Unidos de Amé-
rica, relativo a la coordinacién de las actividades de las Na-
ciones Unidas para la valorizacién de las zonas 4ridas. Después
de haber oido las opiniones de los representantes de la UNESCO
y de la FAO, el Comité recomendé que se aprobara el pro-
yecto de resolucién D.

IV. DocUMENTACION PARA FUTUROS PERfODOS DE SESIONES
DEL CONSEjC

El Comité espera que, durante el préximo afio, el Comité
Administrativo de Coordinacién proseguird activamente sus
trabajos, y propone que en sus futuros informes al Consejo
haga figurar, ademas de las informaciones del mismo orden que
las presentadas en su séptimo informe, una exposiciéon sobre
los asuntos siguientes:

a) Toda incertidumbre o la falta de precisién que pueda haber
sobre las atribuciones respectivas de los diferentes organismos
de las Naciones Unidas, en lo que respecta a la ejecucién de
programas determinados, con recomendaciones sobre la repar-
ticién de las funciones necesarias;

) Los progresos realizados y las dificultades encontradas, en
su caso, en la elaboracién y la ejecucién de los programas comu-
nes o complementarios de los distintos organismos de las
Naciones Unidas;

¢) La elaboracién, con miras a coordinar las actividades y
evitar su duplicacién en el plano regional, de métodos tales
como los indicados en el informe del Secretaric General sobre
la coordinacién regional de los programas de trabajo de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados ;107

d) Todas las dificultades que en materia de coordinacién
puedan encontrarse en la ejecucién de programas regionales, con
especial referencia a la aplicaciéon del proyecto de resolucién B
en el plano regional.

El Comité estima que ya no es necesario preparar para
presentarlo al Consejo, un documento en que se exponga la
organizacioén y la distribucién del personal de los Departamentos
de Asuntos Econdmicos y Sociales de la Secretarfa, y del
personal de la oficina del Secretario General encargado de las
relaciones con los organismos especializados y de la coordina-
cion de su accién. El Comité recomienda que se dé por
terminada esta tarea.

325 (XI). Informe de la Organizacién Interna-
cional del Trabajo

Resolucion del 20 de julio de 195018
El Consejo Econdémico y Social

Expresa su satisfaccidén por el cuarto informe de la
Organizacién Internacional del Trabajo a las Naciones
Unidas,® y

Pide al Secretario General se sirva transmitir a la
Organizacién las actas de los debates sostenidos sobre
dicho informe en el 11° periodo de sesiones del Con-
sejo.110

107 Véase el documento E/1684.

108 Véase la 396a. sesién del Consejo.

109 Véase el documento E/1719,

110 Véanse los documentos E/AC.24/SR.53 y 54 y E/SR.396.



326 (XI). Informe de la Organizacién para la
Agricultura y la Alimentacién

Resolucién del 20 de julio de 1950

El Consejo Econdmico y Social

Expresa su satisfaccion por el informe anual pre-
sentado por la Organizacidén para la Agricultura y la
Alimentacién a las Naciones Unidas ''? y

Pide al Secretario General se sirva iransmitir a la
Organizacién las actas de los debates sostenidos sobre
dicho informe en el 11° periodo de sesiones del Con-
sejo Econdémico y Social.??

327 (XI). Informe de la Organizacién de Aviacidon
Civil Internacional

Resolucion del 20 de julio de 1950"*

El Consejo Economico y Social

Exprese su satisfaccion por el informe presentado
por la Organizacién de Aviacion Civil Internacional
sobre las actividades de esta Organizaciéon durante <l
afio de 1949;% y

Pide al Secretario General se sirva transmitir a la
Organizacion las actas de los debates sostenidos sobre
dicho informe en el 11° periodo de sesiones del Con-
sejo.}8

328 (XI). Informe de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones

Resolucion del 8 de agosto de 1950

El Consejo Econémico y Social

Toma nota del informe presentado por la Unidn In-
ternacional de Telecomunicaciones sobre la labor de
esta Organizacidén durante el afio de 1949 ;118

Invita a la Union Internacional de Telecomunicacio-
nes a incluir en su préximo informe una exposicion
general que contenga una evaluacién de la labor reali-
zada durante el afio, junto con una exposicién general
relativa a sus relaciones con las demds organizaciones
internacionales y a las medidas adoptadas en virtud de
su Acuerdo de vinculacién con las Naciones Unidas; y

Pide al Secretario General se sirva transmitir a la
Unibén Internacional de Telecomunicaciones las actas
de los debates sostenidos sobre dicho informe en el 11°
periodo de sesiones del Consejo.'*®

329 (XI). Informe de la Unién Postal Universal
Resolucion del 20 de julio de 1950"*°

El Consejo Econémico y Social

Expresa su satisfaccion por el informe presentado
por la Unién Postal Universal sobre la labor de esta
Organizacion durante el afio de 1949;1*' y

111 Véase l1a 396a. sesién del Consejo.

112 Véanse los documentos E/1676 y E/1676/Add.1-4.

113 Véanse los documentos E/AC.24/SR.58 y E/SR.396.
114 Véase la 396a. sesién del Consejo.

115 Véase el documento E/1713.

116 Véanse los documentos E/AC.24/SR.54 v 55 y E/SR.396.
117 Véase la 403a. sesién del Consejo,

118 Véase el documento E/1679.

119 Véange los documentos E/AC.24/SR68 y E/SR.403.
120 Véage la 396a. sesidén del Consejo.

121 Véase el documento E/1664.

Pide al Secretario General se sirva transmitir a dicha
Organizacién las actas de los debates sostenidos sobre
dicho informe en el 11° periodo de sesiones del Con-
sejo.t??

330 (XI). Informe de la Organizacién Mundial
de la Salud

Resolucion del 20 de julio de 1950'%

El Consejo Econémico y Social

Expresa su satisfaccién por el informe presentado
por la Organizaciéon Mundial de la Salud a las Na-
ciones Unidas ;" y,

Pide al Secretario General se sirva transmitir a la
Organizacién las actas de los debates sostenidos sobre
dicho informe en el 11° periodo de sesiones del Con-
sejo.'*?

331 (XI). Informe de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Cien-
cia y la Cultura

Resoluciones del 9 de agosto de 1950"*°
A

El Consejo Econdémico y Social

Expresa su satisfaccion por el informe anual presen-
tado por la Organizacion de las Naciones Unidas para
fa Educacién, la Ciencia y la Cultura;***

Elogia los esfuerzos realizados por la UNESCO para
cstablecer un orden de prelacién en su programa de
trabajo;

Invita a los miembros de la UNESCO a que en los
futuros programas procuren lograr una mayor concen-
tracion de los esfuerzos, atribuyendo prioridad a la
realizacién de los proyectos importantes elaborados con
miras a favorecer la obra de la UNESCO en pro de la
paz y la seguridad;

Expresa la esperanza de que esta concentracion de
esfuerzos permitird reducir el nimero de reuniones y
conferencias de expertos celebradas bajo los auspicios
de la UNESCO, a fin de que dichas reuniones puedan
prepararse mejor y que sus conclusiones y recomenda-
ciones puedan ser puestas debidamente en prictica, tan-
to en el plano nacional como en el internacional;

Pide a la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura se sirva seguir
dedicando especial atencion al suministro de asistencia
a los paises insuficientemente desarrollados deseosos de
mejorar sus sistemas de educacion, asi como al fomento
de métodos eficaces de enseflanza en favor de la com-
prension internacional; y

Pide al Secretario General se sirva transmitir a la
Organizacion las actas de los debates sostenidos sobre
¢l informe en el 11° periodo de sesiones del Consejo.**®

122 Véanse los documentos E/AC.24/SR.55 y E/SR.396.
123 Véase la 396a. sesion del Consejo.

A&(ijl“o\/'éanse los documentos E/1677, E/1677/Add.1 y E/1677/
125 Véanse los documentos E/AC.24/SR.57 y E/SR.396.
126 Véase la 405a. sesion del Consejo.
127 Véanse los documentos E/1688 y E/1688/Add.1.
128 Véanse los documentos E/AC.24/SR.66 y 67 y E/SR.405,



B

El Consejo Econdémico y Social,

Considerando que las Naciones Unidas y la Organi-
zacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura se dedican, cada cual en su esfera
respectiva, a actividades relativas a la libertad de in-
formacion,

Pide al Secretario General se sirva preparar para el
Consejo, en colaboracién con el Director General de la
UNESCO, un informe que delimite las actividades
respectivas de las dos Organizaciones con miras a ase-
gurar su coordinacidn, e incluya en particular una com-
paracién de las atribuciones y el programa de la Sub-
comisién de Libertad de Informacién y de Prensa con
la Constitucién y el programa de la UNESCO.

C

El Consejo Econdmico y Social,

Tomando nota de que el Acuerdo sobre importacion
de material educativo, cientifico y cultural, aprobado por
la Conferencia General de la Organizacion de las Na-
ciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cul-
tura, en su quinto periodo de sesiones, ha sido deposi-
tado en manos del Secretario de las Naciones Unidas
y quedard abierto a la firma en los archivos de las
Naciones Unidas,

Sefiala a la atencién de los Estados Miembros la
importancia practica de dicho Acuerdo.

332 (XI). Informe de la Organizacién Interna-
cional de Refugiados

Resolucién del 20 de julio de 1950'%°

El Consejo Econdmico y Social

Toma nota del segundo informe anual de la Orga-
nizacion Internacional de Refugiados;®°

Expresa la alta estima que le merece la forma eficaz
en que la Organizacién Internacional de Refugiados
ha cumplido la gran tarea humanitaria que le ha sido
confiada ;

Dirige un llamamiento a la buena voluntad de los
Gobiernos, pidiéndoles tengan a bien ayudar a dicha
Organizacion a llevar a feliz término su misién, adop-
tando los criterios mas amplios posibles para la admision
de refugiados; y

Pide al Secretario General se sirva transmitir a la
Organizacidn las actas de los debates sostenidos sobre
dicho informe en el 11° periodo de sesiones del Con-
sejo.131

333 (XI). Organizaciones intergubernamentales
Resoluciones del 20 de julio de 1950%

A

UN16N INTERNACIONAL PARA LA PROTECCION DE LOS
DERECHOS DEL AUTOR Y DE sUS OBRAS LITERARIAS
v ARTISTICAS

El Consejo Econdmico y Social

Toma nota con satisfacciéon de la decision adoptada
por la Junta Ejecutiva de la Organizacién de las Na-

128 Véase la 396a. sesidén del Consejo.

180 Véanse los documentos E/1675 y E/1675/Corr.1/Rev.1.

181 Véanse los documentos E/AC.24/SR.55 y 56 y E/SR.396.

132 Véase la 396a. sesién del Consejo.
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ciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cul-
tura, en su noveno periodo de sesiones, de encargar
a su Director General que intensifique las relaciones
de trabajo existentes con la Uni6én Internacional para
la Proteccidn de los Derechos del Autor y de sus Obras
Literarias y Artisticas, y defina los procedimientos que
habran de seguirse en dichas relaciones, mediante un
canje de cartas entre é y el Director de la Oficina de
la Unidn,13®

Pide a la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura, se sirva incluir
en su préximo informe un suplemento de informacién
sobre el estado de este asunto.

B

CoMiTE: PERMANENTE DE CONGRESOS INTERNACIONA-
LES DE MEDICINA Y FARMACIA MILITARES

El Consejo Econémico y Social,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral sobre el Comité Permanente de Congresos Inter-
nacionales de Medicina y Farmacia Militares's* presen-
tado en conformidad con la resolucién 262 N (IX)
del Consejo;

Habiendo tomado mota de la decision de la Junta
Ejecutiva de la Organizacion Mundial de la Salud, de
aplazar el examen del establecimiento de relaciones ofi-
ciales con dicho Comité hasta obtener nuevas aclara-
ciones acerca de la estructura basica de esta organi-
zacion,

Decide aplazar el examen de este asunto hasta el 13°
periodo de sesiones del Consejo;

Pide a 1a Organizacién Mundial de la Salud se sirva
presentar al Consejo, en su 13° periodo de sesiones, un
informe sobre la marcha de este asunto; y ademas

Pide al Secretario General se sirva presentar un in-
forme al Consejo, en su 13° periodo de sesiones, sobre
la posibilidad de establecer relaciones mas estrechas en-
tre el Comité y el Consejo para la coordinacion de los
congresos internacionales de ciencias médicas.

C

CoMITE INTERNACIONAL DE COORDINACION DE LOS
MovIMIENTOS MIGRATORIOS EUROPEOS

El Consejo Economico v Social

Toma nota con satisfaccion de la decisién tomada por
los Gobiernos miembros del Comité Internacional.de
Coordinaciéon de los Movimientos Migratorios: Euro-
peos, que condujo a la disolucién de esta organizacion,
y de las medidas adoptadas por la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo al encargarse de las funciones
anteriormente desempefiadas por dicho Comité.1*

D
OriciNa INTERNACIONAL DE EPIZOOTIAS

El Consejo Econémico y Social

Toma nota del informe de la Organizacién para la
Agricultura y la Alimentacién®® sobre los resultados

133 Véase el documento E/1688, capitulo 1V, piginas 95 y 97
del texto en inglés.

134 Véase el documento E/1686, anexo II.

135 Véase el documento E/1686, anexo III.

138 Véase el documento E/1676/Add.4.



de sus negociaciones con la Oficina Internacional de
Epizootias,

Recomienda a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que pertenecen a ambas organizaciones se sir-
van examinar de nuevo la posibilidad de establecer,
en el plano internacional, un sistema que permita obte-
ner y difundir informaciones y coordinar las actividades
de lucha contra las enfermedades de los animales, a
satisfacciébn de los Gobiernos interesados, y

Expresa la esperanza de que el préoximo informe de
la Organizacién para la Agricultura y la Alimentacion
dari cuenta de resultados concretos en esta materia.

E
Asoc1iaciéN INTERNACIONAL DE ENSAYO DE SEMILLAS

El Consejo Econémico y Social

Toma nota con satisfaccion de la decisiéon tomada
por la Asamblea General de la Asociacién Internacional
de Ensayo de Semillas, al sugerir a los paises que par-
ticipan en los trabajos de esta Asociacién que examinen
la posibilidad de establecer una estrecha cooperacion
entre la Asociaciéon y la Organizacidon de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, inclusive
la posibilidad de que dicha Asociacion llegue a conver-
tirse en una comision técnica de la FAO; y

Pide a la Organizacién para la Agricultura y la Ali-
mentacién se sirva presentar al Consejo, en su 13°
periodo de sesiones, un informe sobre los resultados
de sus negociaciones con la Asociaciéon Internacional
de Ensayo de Semillas.

F

CoMISION INTERNACIONAL PARA LA EXPLORACION
CienTiFiIcA DEL MARrR MEDITERRANEO

El Consejo Econémico y Socidl

Pide a la Organizacién para la Agricultura y la Ali-
‘mentacidén se sirva presentar al Consejo, en su 13°
periodo de sesiones, un informe sobre la marcha de
sus negociaciones con la Comisién Internacional para
la Exploracién Cientifica del Mar Mediterraneo.

C

OriciNA CENTRAL INTERNACIONAL PARA LA FiIscaLl-
zACI6N DEL CoMERCIO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS EN
AFRICA

El Consejo Econdémico y Social

Invita al Gobierno de Bélgica a consultar con las
partes en la Convencidn relativa al comercio de bebidas
alcohdlicas en Africa, firmada en Saint-Germain-en-
Iaye el 10 de septiembre de 1919, con respecto a la
utilidad actual de la Oficina Central Internacional para
la Fiscalizacién del Comercio de Bebidas Alcohdlicas
en Africa y al interés que presenta para ellas su man-
tenimiento.

H
CoM1s16N INTERNACIONAL PENAL ¥ PENITENCIARIA

El Consejo Econdmico y Social,

Habiendo examinado el informe preparado por el
Secretario General, en consulta con la Comisién Penal

y Penitenciaria Internacional,’®" relativo al traspaso de
las funciones de la CIPP a las Naciones Unidas, en
virtud de la resolucién 262 B (IX) del Consejo;

Aprueba el proyecto de plan contenido en el mencio-
nado informe, como base aceptable para la incorporacion
de la CIPP a las Naciones Unidas;

Transmite el proyecto de plan a la Asamblea General
en su quinto periodo de sesiones;

Expresa su esperanza de que la CIPP estudie el pro-
yecto de plan y llegue a una conclusién favorable al
mismo lo mas pronto posible; y

Recomienda que, en cuanto dicho plan sea aprobado,
el Secretario General de las Naciones Unidas, en con-
sulta con el Secretario General de la CIPP, tome las
medidas necesarias para el traspaso de las funciones
y haberes en una fecha fijada a satisfaccién mutua y
anterior al 31 de diciembre de 1951.

334 (XI). Organizaciones no gubernamentales
Resoluciones del 20 de julio de 1950*%
A

REVISION DE LA LISTA DE ORGANIZACIONES NO GUBER-
NAMENTALES RECONOCIDAS COMO ENTIDADES CON-
SULTIVAS

1)
El Consejo Econémico y Social,

Considerando més adecuado inscribir en el registro
del Secretario General a cierto nimero de organizacio-
nes no gubernamentales actualmente pertenecientes a
la categoria B, porque el caricter especial de sus acti-
vidades no requiere que se mantengan con ellas rela-
ciones consultivas continuas, sino que se las consulte
sobre asuntos especiales seglin convenga,

Decide inscribir en el registro del Secretario General
a las organizaciones siguientes, actualmente pertene-
cientes a la categoria B:

Asociacion Mundial de Campesinas

Oficina Internacional de Exploradores

Sociedad de Econometria

Servicio Internacional de Ayuda al Estudiante

Unién Internacional de Productores y Distribui-
dores de Energia Eléctrica

Conferencia Mundial de Energia Industrial

Servicio Civil Internacional (Service Civil Inter-
national)

Asociacién Mundial de Guias y Exploradoras

Federacién Mundial de la Juventud Democratica

(2)
El Consejo Econémico y Social

Decide colocar en la categoria B a las organizaciones
siguientes, que pertenecian anteriormente a la categoria
C y que en espera de la revisién de la lista de organiza-
ciones reconocidas como entidades consultivas, habian
sido inscritas en el registro al abolirse la categoria C:

Asociacion Internacional de los “Clubes de Leo-
nes”

Club Rotario Internacional

Organizacién Mundial de la Profesién Docente

187 Véanse los documentos E/1735 y E/1735/Add.1.
188 Véase 1a 395a. sesién del Consejo,




(3)
El Consejo Econémico y Social

Decide mantener inscrita en el registro a la Federa-
cién Internacional de Profesores de Ensefianza Secun-
daria, que pertenecia anteriormente a la categoria C y
que, en espera de la revisién de la lista de organizacio-
nes reconocidas como entidades consultivas, habia sido
inscrita en el registro.

(4)
El Consejo Econémico y Social

Decide que la Asociacion Internacional de Derecho
Penal y la Oficina Internacional para la Unificacién del
Derecho Penal permanecerdn en la categoria B, pero
deberin tener una representacién conjunta.

(%)
El Consejo Econémico y Social

Decide anular el reconocimiento como entidades con-
sultivas de las organizaciones siguientes:

Asociacién Internacional de Abogados Demé-
cratas
Organizacién Internacional de Periodistas

B

MANUAL DE ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

El Consejo Econémico y Social

Considerando que la Unién de Asociaciones Interna-
cionales ha publicado un “Manual de Organizaciones
Internacionales” que contiene datos sobre un conside-
rable niimero de organizaciones internacionales no gu-
bernamentales; y

Tomando nota de que la Unién de Asociaciones In-
ternacionales tiene intencién de seguir publicando cada
afio dicho Manual y de tener en cuenta, en las futuras
ediciones, las sugestiones que le presenten y las infor-
maciones que le proporcionen las Naciones Unidas,

Expresa la esperanza de que el Secretario General
ofrecerd a la Unién de Asociaciones Internacionales
cuanta informacién y cooperacién le sean posibles.

Decide no seguir considerando, por el momento, el
asunto de la ?ubliw.cién por las Naciones Unidas de
un manual relativo a las organizaciones no guberna-
mentales,

335 (XI). Proyecto de reglamento para la convo-
cacién de conferencias no gubernamentales

Resolucién del 20 de julio de 1950"*

El Consejo Econbémico y Social,

Habiendo sido consultado por el Secretario General
con respecto a la preparacién de un proyecto de regla-
mento para la convocacién de conferencias no guber-
namentales conforme a la resolucién 367 (IV) de la
Asamblea General,

_Informa al Secretario General de que aprueba el
siguiente proyecto de reglamento para la convocacién
de conferencias no gubernamentales; y

13 Véase la 395a. sesién del Consejo.
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Recomienda al Secretario General
proyecto de reglamento a la Asamblea

“Articulo 1

“El Consejo Econémico y Social, previa consulta
con el Secretario General, puede en todo momento
decidir la convocacién de una conferencia no guber-
namental para examinar cualquier asunto que sea de
su competencia.

“Articulo 2

“1. Cuando el Consejo Econémico y Social haya
decidido convocar una conferencia, segtn lo dispuesto
en el Articulo 1, debera:

“a) Definir las atribuciones de la conferencia;

“b) Fijar la fecha, el lugar y la duracién conve-
niente de la conferencia, y preparar su pro-
grama provisional;

“¢c) Decidir quién habrd de ser invitado;

“d) Formular recomendaciones acerca del financia-
miento, con sujecién a los reglamentos, dis-
posiciones y resoluciones de la Asamblea Ge-
neral aplicables en la materia;

“¢) Adoptar todas las demis disposiciones que
estime convenientes con respecto a la Confe-
rencia.

“2. El Consejo puede decidir confiar al Secretario
General cualesquiera de las tareas mencionadas, o
autorizarlo a introducir las modificaciones que las
circunstancias requieran.

“Articulo 3

“El Secretario General notificara a todos los Miem-
bros de las Naciones Unidas de la convocacién de la
conferencia y les enviari ejemplares del programa pro-
visional. Asimismo, informari a cada Estado Miembro
de las invitaciones que hayan sido extendidas.”

ue someta este
neral :

336 (XI). Calendario de Conferencias para 1951

Resolucién del 16 de agosto de 1950**°

El Consejo Econdmico y Social

Expresa su sincero agradecimiento al Gobierno de
Chile, por haberle invitado a celebrar su 12° periodo de
sesiones en Santiago de Chile; y, conforme a los ar-
ticulos 2 y 6 de su reglamento, y a los articulos 1, 2
y 3 del reglamento de sus comisiones organicas,

Decide aplazar toda decisién en cuanto al lugar en
que haya de celebrar su 12° periodo de sesiones hasta
una fecha situada entre el principio y el fin del quinto
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General;

Decide celebrar en Ginebra su 13° periodo de sesio-
nes, a partir del 3 de julio de 1951;

Aprueba en general el Calendario de Conferencias
que el Secretario General le ha presentado en consulta
con el Comité Interino del Calendario de Sesiones;! y

Autoriza al Secretario General, previa consulta con
el Comité Interino del Calendario de Sesiones, a proce-
der a los ajustes necesarios en el Calendario de Confe-
rencias de los 6rganos subsidiarios en 1951.

140 Véage la 414a. sesién del Consejo.
141 Véase el anexo a la presente resolucién.



Anexo

CALENDARIO DE CONFERENCIAS PARA 1951
Programa DEL ConNseyo EcondMmico v SociaL

(salvo indicacidn en contrario, estas reuniones se celebraran en la Sede de las Naciones Unidas)

15 de cnero-(26 de enero)2

22 de enero
22 de enero

30 de enero-(31 de enero)
6 de febrero-(9 de marzo)
Febrero

v

12 de marzo-(23 de marzo)

19 de marzo-(6 de abril)
19 de marzo-(14 de abril)

2 de abril-(27 de abril)
16 de abril-(19 de mayo)

23 de abril- (4 de mayo)
23 de abril-(11 de mayo)

5 de mayo

7 de mayo-(18 de mayo)
14 de mayo- (25 de mayo)

21 de mayo-(1° de junio)
21 de mayo-(8 de junio)
21 de mayo

Junio

Junio

Junio

19 de junio

26 de junio-(29 de junio)
3 de julio- (18 de agosto)
Agosto-septiembre

Septiembre
Septiembre

Comision de Asuntos Econdomicos, Em-
pleo y Desarrollo Econdmico

(Consejo pE ADMINISTRACION FiDU-
CIARIA)

Comité del Consejo encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales

Comité de Programa del Consejo!**

Consejo EconéMico v Socian!®

Comision Econdmica para Asia vy el
Lejano Oriente (Lahore)

Comision de Transportes y Comunica-
ciones

Comisién Fiscal

Comision de Asuntos Sociales (Gine-
bra)

Comité Especial sobre la Esclavitud

Comision de Derechos del Hombre
(Ginebra)

Comision de Poblacidn

Comision de la Condicion Juridica v
Social de la Mujer

Comision de Estadistica

Comisién de Asuntos Econdmicos, de
Empleo y de Desarrollo Econémico

Comision Econdmica para Europa (Gi-
nebra)

Comision Econdmica para América
Latine (América Latina)

(ConNseEjo DE ADMINISTRACION FIDU-
CIARIA)

Comité del Consejo encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales
del Consejo

Comité de Programa del Consejo

Conseyo Econémico v Sociar (Gine-
bra)

Comisidn de Estupefacientes

Subcomisién de Muestras Estadisticas

CONFERENCIAS ANUALES DE LOS ORGANISMOS
ESPECIALIZADOS142

ORGANI1ZACION MUNDIAL DE LA SALUD
(Ginebra)

Uni6n Postar UniversaL (St. Gall,
Suiza)

ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL
TraBajo (Ginebra)

ORGANIZACION DE LAS Naciones UnI-
DAS PARA LA Epucacion, ra CiEn-
c1a Y LA Curtura (Paris)

Banco INTERNACIONAL DE REecons-
TRUCCION Y FoMENTO (Washington)

Fonpo MONETARIO INTERNACIONAL
(Washington)

142 Para mayor comodidad, las principales conferencias anuales de los organismos especializados se indican en la columna
de la derecha. Las fechas de los periodos de sesiones son fijadas por los érganos competentes de los propios organismos. Las
fechas de reunién de la Organizacion para la Agricultura y la Alimentacién, de la Organizacién de Aviacion Civil Internacional
y de la Unién Internacional de Telecomunicaciones no han sido fijadas todavia definitivamente.

143 Las fechas indicadas entre paréntesis son las previstas para la clausura de las sesiones a base de los cilculos més apro-
ximados que han podido hacerse acerca del tiempo requerido. No excluyen la posibilidad de que dichas conferencias terminen
antes de la fecha indicada, si el trabajo lo permite, o se prolonguen segin fuere necesario.

144 Si el Consejo decide celebrar su primer

periodo de sesiones de 1951 en Santiago de Chile (véase el documento E/1813

del Consejo), el Comité de Programa del Consejo podria reunirse en la Sede a mediados de enero.
145 Conforme a su resolucién 336 (XI), el Consejo ha aplazado toda decisién en cuanto al lugar en que haya de celebrar su
12° periodo de sesiones hasta una fecha situada entre el principio y el fin del quinto periodo ordinario de sesiones de la

Asamblea General.
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Otras decisiones adoptadas por el Consejo durante
su 11° periodo de sesiones

A continuacién se indican las otras decisiones adop-
tadas por el Consejo durante su 11° periodo de
sesiones :

ELECCION DE MIEMBROS DE LAS COMISIONES ORGANICAS
DpEL CONSEjoO

En sus 408a. y 409a. sesiones, celebradas el 12 de
agosto de 1950, el Consejo procedi6 a renovar un ter-
cio de los miembros de las Comisiones de Asuntos
Econdmicos, Empleo y Desarrollo Economico, de
Transportes y Comunicaciones, Fiscal, de Estadistica,
de Poblacién, de Asuntos Sociales, de Derechos del
Hombre, y de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer.

Conforme a las decisiones adoptadas el 12 de julio
de 1950 en la 386a. sesion,'® y el 12 de agosto de 1950
en la 408a. sesién'*” de elevar a 15 el niimero de miem-
bros de la Comisién de Estadistica y a 18 el de la
Comision de Asuntos Econdmicos, Empleo y Desarro-
llo Econdémico, el Consejo eligié también tres nuevos
miembros para cada una de estas dos comisiones.

CONFIRMACION DEL NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS
DE LAS COMISIONES ORGANICAS

En su 412a. sesién, celebrada el 15 de agosto, el
Consejo confirmd el nombramiento de los nuevos miem-
bros de la Comisién Fiscal y de la Comisién de Asuntos
Sociales.}4®

APLAZAMIENTO DE UN TEMA DEL PROGRAMA

En su 413a. sesién, celebrada el 15 de agosto de 1950,
el Consejo decidié aplazar el examen del tema 22 de
su programa (Trabajo forzoso) hasta el proximo pe-
riodo de sesiones del Consejo.

INFORME DEL CONSEJO A LA ASAMBLEA GENERAL

En su 409a. sesién, celebrada el 12 de agosto de 1950,
el Consejo decidié delegar en el Presidente, en con-
sulta con los dos Vicepresidentes y la Secretaria, la
facultad de preparar el informe del Consejo a la
Asamblea General; decidio, ademis, que el informe
habria de contener un capitulo especial sobre el des-
arrollo econdmico, en el cual se destacarian especial-
mente los resultados concretos de las medidas ya adop-
tadas por el Consejo en materia de desarrollo eco-
némico.

Apéndice

PROGRAMA PROVISIONAL DEL 11° PERfODO DE SESIONES
peL CoNsEJO

El programa provisional del 11° periodo de sesiones del
Consejo, establecido con arreglo a los articulos 7, 9 y 10 del
reglamento, era el siguiente :119

1. Aprobacién del programa.

2. Resolucién 266 (1II) de la Asamblea General: “Problemas
que plantea el desarrollo econdmico y el progreso social de
las antiguas colonias italianas”.

48 Véase resolucién 299 (XI).
147 Véase resolucién 295 (XI).
148 Véase el documento E/1829.
149 Véase el documento E/1670.

4]

10.
11

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.
23,

24.

25.

26.
27.

Empleo total:

a) Informe del grupo de expertos designados por el Se-
cretario General en virtud de la resolucién 221 E (IX)
del Consejo, sobre las medidas de caricter nacional e
internacional para lograr y mantener el empleo total;

b) Resolucion 308 (IV) de la Asamblea General; y

¢) Resolucién 267 (B) X del Consejo.

Organizacién de la Comisién de Asuntos Econémicos y

Empleo y de sus dos subcomisiones.

Asistencia técnica para el desarrollo econémico:

a) Asistencia técnica para el desarrollo econdémico, en con-
formidad con la resolucién 200 (III):

i) Informe del Secretario General;

it) Elegibilidad de los paises que son miembros asocia-
dos de las comisiones econdmicas regionales para
recibir asistencia técnica, en virtud de la resolucién
200 (I11) de la Asamblea General;

b) Programa ampliado de asistencia técnica para el des-
arrollo econdémico de los paises insuficientemente des-
arrollados.

Métodos de financiamiento para el desarrollo econdmico

de los paises insuficientemente desarrollados, inclusive el

examen del informe de la Subcomisién de Fomento Econé-
mico (cuarto periodo de sesiones).

Resolucion 331 (IV) de la Asamblea General: “Colabora-

cién internacional respecto a las condiciones econdmicas,

sociales y educativas en los territorios no auténomos”,

Resolucién 110 (V) del Consejo de Administracion Fidu-

ciaria: “Ensefianza superior en los territorios en fidei-

comiso del Africa”.

Informe de la Organizacién Internacional del Trabajo sobre

la formacién de aprendices y de técnicos.

Instituto Internacional de Administracion Piblica.

Posibilidad de obtener insecticidas para combatir el palu-

dismo. °

Informe anual de la Comisién Econémica para Europa.

Informe anual de ia Comisién Econdmica para Asia y el

Lejano Oriente.

Informe anual de la Comisiéon Econémica para América

Latina.

Informe anual de la Comisién de Transporte y Comuni-

caciones (cuarto periodo de sesiones).

Informe de la Comisién de Estadistica (quinto periodo de

sesiones)

Comisién Interina de Coordinacién de los Convenios Inter-

nacionales sobre Productos Basicos: Informe sobre los

problemas internacionales relativos a los productos bési-

cos en 1949,

Informe de la Comisién de Poblacién (quinto periodo de

sesiones).

Informe de la Comision de Derechos del Hombre (sexto

periodo de sesiones).

Informe de la Comisién de la Condicidén Juridica y Social

de la Mujer (cuarto periodo de sesiones).

Informe de la Subcomisién de Libertad de Informacién y

de Prensa (cuarto periodo de sesiones).

Trabajo forzoso.

Derechos sindicales: reclamaciones relativas a infracciones

de los derechos sindicales.

Informe del Comité especial sobre la esclavitud (primer

periodo de sesiones).

Informe de la Comision de Asuntos Sociales (sexto pe-

riodo de sesiones).150

Actividades a largo plazo en favor de la infancia.

Funciones de asesoramiento en materia de bienestar social.

150 Excepto las partes de que tratan los temas 26 y 27.



31.
32.

35.
36.

37.

38.
39.

41.
42.

Problemas sociales concernientes a las poblaciones abori-
genes y a otros grupos sociales insuficientemente desarro-
llados del continente americano.

Procedimiento relativo al proyecto de convenio Ginico sobre
estupefacientes,

Invitacién a los Estados Unidos de Indonesia a llegar a
ser parte en el Protocolo del 19 de noviembre de 1948
sobre estupefacientes.

Laboratorios de investigacién de las Naciones Unidas.
Refugiados y apatridas:

a) Resolucion 319 A (IV) de la Asamblea General;
b) Informe del Comité Especial sobre Apatridia,

Ensefianza en las escuelas y otros centros docentes de los
Estados Miembros, de los propésitos y principios, y de la
estructura y actividades de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados.

Informe del Fondo Internacional de Socorro a la Infancia
(Naciones Unidas).

Informe de la Organizacién Internacional del Trabajo.

Informe de la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Agricultura y la Alimentacidn.

Informe de la Organizaciéon de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

Informe de la Organizacién Mundial de la Salud.

Informe de la Organizacién de Aviacién Civil Internacional.

Informe de la Unién Internacional de Telecomunicaciones.

Informe de la Unidén Postal Universal.

Informe de la Organizacién Internacional de Refugiados.

Relaciones con los organismos especializados y coordinacién

de su accidn: -

a) Medidas adoptadas en cumplimiento -de los acuerdos
entre las Naciones Unidas y los organismos especiali-
zados:

b) Problema de la proliferacién y duplicacién de los pro-
gramas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados;

¢) Informe del Comité Administrativo de Coordinacién;

d) Coordinacién regional;

e) Informe del Secretario General sobre determinadas cues-
tiones de coordinacidn.

42

Organizaciones intergubernamentales.

Organizaciones no gubernamentales:

a) Audiencia de organizaciones no gubernamentales;

b) Revisién de la lista de organizaciones no gubernamen-
tales reconocidas como entidades consultivas;

¢) Cuestién del manual de organizaciones no gubernamen-
tales.

Proyecto de reglamento para la convocaciéon de conferen-
cias no gubernamentales.

Calendario de conferencias para 1951,

Resumen de las consecuencias financieras de las decisiones
adoptadas por el Consejo.

Eleccion de un tercio de los miembros de las Comisiones
de Asuntos Econémicos y Empleo, de Transporte y Comu-
nicaciones, Fiscal, de Estadistica, de Poblacién, de Asuntos
Sociales, de Derechos del Hombre y de la Condicién Juri-
dica y Social de la Mujer.

Confirmacién del nombramiento de miembros de las comi-
siones organicas.

Disposiciones tomadas en relacién con el informe del Con-
sejo a la Asamblea General,

El Consejo aprobé su programa en la 376a. sesién, celebrada
el 3 de julio de 1950.

A continuacién se indican las modificaciones introducidas en
el programa, ya sea en esa sesién,151 ¢ ulteriormente durante
el periodo de sesiones:

1. En su 376a. sesién, celebrada el 3 de julio de 1950, el
Consejo decidié por recomendacién del Comité de Programa,
incluir en su programa el tema suplementario No. 1: “Informe
del Comité Interino del Calendario de Sesiones sobre las
Sesiones de la Comisiéon de Estupefacientes y Reuniones Co-
nexas”.

2. En su 399a. sesion, celebrada el 2 de agosto de 1950, el
Consejo decidié incluir en su programa el tema suplementario
No. 2: “Asistencia a la Poblacién Civil de Corea”.152

3. En su 376a. sesién, celebrada el 3 de julio de 1950 el
Consejo decidié remitir a la Organizacién Internacional del
Trabajo, sin debate previo en el Consejo, el tema 23 (Dere-
chos Sindicales).

45.

47.

49.

50.

51

181 Véase el documento E/1739.
182 Véase el documento E/1807.
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